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RESUMEN

En este trabajo se propone un Estandar de transporte de residuos explosivos para
la empresa Disal Chile Ltda. Sucursal Puerto Montt. Dicha empresa podra ampliar su
campo a un tema desconocido, debido a que por afios han tenido ofertas para transportar
estas sustancias, pero la empresa no ha podido generar la solucion para este campo, y
aunque su abanico de servicios sea bastante amplio este es un tema a considerar para el
futuro, ya que los ingresos podrian ser importantisimos, debido a que no hay muchas
empresas que generan este servicio. Para generar el transporte de residuos explosivos que
se enfocara principalmente en carga, transporte y descarga, éste estandar se
complementara al anterior que esta establecido por la empresa para el transporte de los

otros residuos que trasladan.

En el primer capitulo se exponen los antecedentes generales de la empresa dando
a conocer los inicios de la entidad, la ubicacién de la sucursal Puerto Montt, sucursales
nacionales e internacionales, organigrama de la empresa y del Departamento de

Prevencién de Riesgos, vision y misién de este Departamento.

En el segundo capitulo, marco tedrico y legal, se enumeran diversas normativas
nacionales e internacionales vigentes que rigen a nuestro pais en relacion al tema tratado;
ya sea leyes internacionales y nacionales, decretos supremos, normas chilenas vy
resoluciones, ademéas también se da a conocer el marco tedrico explicando e informando

los temas que abordan el transporte de residuos quimicos peligrosos.

En el tercer capitulo, se desarrolla el diagndstico para la entidad conociendo el
estandar el cual siguen para generar sus actividades, ya sea procedimientos, instructivos y
otros que sirven para el reconociendo del método de trabajo seguro que se utiliza en este
momento, ademas se da a conocer cual son las materias y servicios con los que se esta
trabajando, que maquinaria se esta utilizando y rutas a seguir para el transporte de residuos

quimicas peligrosos.

El cuarto capitulo se entrega la propuesta de estdndar para el transporte de
residuos explosivos, la cual se basa por medio de un Plan de Accion Anual Preventivo
hecho por el experto de la empresa y asesor del organismo administrador, éste consiste en
regularizar la documentacion de la empresa, programa de capacitaciones, programa de

cursos online, gestion del CPHS, Investigaciones de Accidentes/ Incidentes, entre otros.



Ademas se dara a conocer diversos tipos de formatos para la realizacién de documentos
faltantes.

Para finalizar, se tiene que tomar en consideracion que esta propuesta de Estandar
no es con el fin de exigirle a la empresa que lo rija de inmediato, sino que es una propuesta
para poder generar una mejora en su estandar global de la empresa y tratar de ampliar su
campo de servicios. Otra de las consideraciones que siempre se debe tener es que este
Estandar esta confeccionado pensando siempre en la seguridad de los trabajadores,
sabiendo lo primordial que son para los procedimientos y para la produccién de cualquier

tipo de empresa.
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SIGLAS Y SIMBOLOGIA

SIGLAS

CPHS: Comité Paritario Higiene y Seguridad
ODI: Obligacion de Informar

RESPEL.: Residuos Peligrosos

SUSESO: Superintendencia de Seguridad Social

NFPA: National Fire Protection Association (Asociacion Nacional de Proteccion contra

el fuego)
NCh: Norma Chilena
CIR: Cadigo Identificacion de Riesgos
NU: Naciones Unidad
ONU: Organizacion Naciones Unidad
EU: Uni6n Europea
HDS: Hoja Seguridad de Datos
SSMA: Seguridad, Salud y Medio Ambiente
MATPEL.: Materiales Peligrosos
EPP: Equipos de Proteccion Personal
SEREMI: Secretearia Regional Ministerial
RECT: Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminante
RCA: Resolucion de Calificacion Ambiental
SEIA: Sistema de Evaluacion Impacto Ambiental
MINSAL: Ministerio de Salud
PREXOR: Protocolo de Exposicion Ocupacional al Ruido

TMERT: Trastornos Musculo Esqueléticos Extremidades Superiores relacionados con el

trabajo



R.R.H.H: Recursos Humanos
MINTRATEL: Ministerio de Transporte y Telecomunicacion

CONAF: La Comision Nacional Forestal

SIMBOLOGIA

°C: Grados Celsius

Ppm: Partes por millon

Mg/m3: Miligramo /metro cubico

Kg/cm2: Kilogramos/centimetros cuadrados

CO2: Dioxido de Carbono






INTRODUCCION

El primer paso para lograr la prevencion e intervencion eficiente de un transporte
de residuos peligrosos, debe ser la identificacion de los peligros y evaluacion de riesgos a
los que puedan estar expuestas las personas y el medio ambiente, de modo que las medidas
adoptadas puedan facilitar un adecuado manejo de los peligros con la ejecucion oportuna
en las emergencias.

Esto nos llevara a desarrollar medidas preventivas eficaces para la reduccion de
los accidentes, ya que estos tienen efectos tanto ambientales como humanos. Para entender
a qué se refiere por accidente, se establece que “los accidentes” tienen relacion con el
trabajo que realiza, pero no son debidos a que éste sea nocivo para la salud, sino a
circunstancias externas al mismo. Asi también existe el accidente de trabajo, que tiene
relevancia directamente a la labor que se esta realizando, en donde se produce un suceso
imprevisto, que lo interrumpe, y supone un dafio a las personas o a la propiedad.

Primero, para hacer procedimientos eficientes se debera analizar la brecha legal
que regulariza a la carga, transporte y descarga de sustancias peligrosas. Cumpliendo esto
se podra seguir un proceso efectivo y legal. También complementando a lo anterior, se
debe dar énfasis en las medidas que se tomaran en conjunto con los trabajadores, debido
a que ellos son lo que estan la mayor parte del tiempo en el campo laboral y por lo tanto,
saben con maés exactitud los problemas que se ocasionan, lo que sirve, ademas, para
mantener a las personas motivadas y convencidas que es la forma correcta de seguir un
plan seguro de trabajo.

Para poner en marcha este plan de procedimientos de trabajo seguro se debe
capacitar a todos los trabajadores que tengan relevancias a estas tres etapas del proceso
productivo, con el fin de informarles sobre los riesgos que pueden causar los malos héabitos
que se tienen en el trabajo; como también a los conductores sobre su mantencion periddica
de los equipos y maquinaria, ya sea en su estética visual como también en su forma
mecanica. Luego se hara un programa de inspeccion y observaciones planeadas para todo
el campo laboral, dandole énfasis a las deficiencias de este y corrigiéndolas a la brevedad.
También se estudiaran y crearan recorridos de vias seguras para el transporte de residuos
peligrosos con el fin de minimizar riesgos existentes. Sin olvidar como aspecto importante
el otorgarle los equipos de proteccion personal que sean necesarios para su lugar de
trabajo.

Esto esta enfocado directamente a la reduccion o eliminacion de accidentes, ya que
este es un aspecto importante en el ambiente laboral, debido a muchas de las pérdidas que
se da en este campo. El no seguir un procedimiento de trabajo seguro, es una opcion segura

de fracasar en el mundo productivo, ya que puede haber variadas pérdidas; ya sea de



personal, maquinaria, produccién, entre otras. En cambio, si se lleva a cabo un
procedimiento de trabajo seguro, va a existir un cuidado de los trabajadores, un ambiente
laboral mas grato, un mejor funcionamiento de los equipos y maquinarias, una produccion
mas eficiente, entre otras. Debido a lo anterior es que se debe seguir un plan de accion
unificado para todos los integrantes de la empresa, con esto se llegaran a todas las metas
propuestas que se toman a principio de afio.



OBJETIVOS

OBJETIVO GENERAL

Crear una propuesta de Estandar de Seguridad Preventiva enfocado en el
transporte de residuos explosivos, siendo complementado con el Estandar de Residuos de
Sustancias Peligrosas que esté establecido por la Sucursal de la Empresa Disal Chile
Ltda.

OBJETIVOS ESPECIFICOS

a) Crear procedimientos de trabajos seguros referentes al almacenamiento, carga y

descarga y transporte.

b) Crear Plan de Accion Anual Preventivo para el afio cursante que se ejecutard el
propuesto Estandar de Transporte de Residuos Explosivos.

c) Crear y modificar Programa de Medidas Preventivas como charlas de seguridad,
Obligacion de Informar (ODI), revision y mantenimiento de los transportes de
RESPEL.



ALCANCE

Esta propuesta de estandar sobre el Transporte de Residuos Explosivos esta
siendo dirigida principalmente para ampliacion de los campos de servicios que tiene Disal
Chile Ltda., debido a la necesidad de ofertas que han recibido para realizar esta gestion.
Esta necesidad la presento directamente la Sucursal de Puerto Montt, por lo tanto, este
estandar se generd pensandola para ésta, sin menoscabar de que Gerencia Central lo
necesite implementar en otras sucursales la cual sean aplicables. Siendo principal
primeramente en transportar Residuos de Sustancias Explosivas de tipo Primario, pero no
se descartara Transportar Residuos de Sustancias Explosivas Secundaria por separado en
un futuro préximo, donde se deberd evaluar nuevamente las condiciones y los

procedimientos que se deban tomar.



JUSTIFICACION

Actualmente esta entidad no cuenta con un Estandar de Transporte de Residuos
Explosivos, la cual hace un tiempo se vienen presentando ofertas de empresas relevantes
a esta materia. Debido a que no se ha podido generar la solucion de este tema, no se puede
ampliar el campo de la empresa, por lo tanto, es por esto que se ha llegado a la conclusion
de realizarla.

Ademas la empresa no cuenta con la totalidad en estandares de seguridad
referente, ya sea documentos administrativos, procedimientos, chequeos en maquinarias
y equipos, capacitaciones y charlas de seguridad, por lo tanto, se debera realizar y
actualizar todas las tareas necesarias para que se generar de una forma segura y

cumpliendo la Ley.



METODOLOGIA

La metodologia utilizada fueron visitas a la Sucursal de Disal Chile Ltda. de
Puerto Montt y trabajo en conjunto con el prevencionista de la entidad, con el objetivo de
realizarles entrevistas y cuestionarios tanto a él, como a los supervisores y a los
trabajadores, con el fin de detectar las falencias que hay en la empresa, ya sea en los
equipos, maquinarias o procedimientos de carga, transporte, descarga y almacenamiento
de residuos quimicos peligrosos. Ademas gracias a lo anterior se pudo tener acceso a la
documentacion y estandarizacion de la empresa, lo cual nos ayudd a realizar en
complemento a esto la propuesta del Estandar de Residuos Explosivos, y también saber
que documentos se debian revisar y actualizar para que estén cumpliendo con la Ley
chilena e internacionalmente vigente.

En conjunto a lo anterior también se utiliz6 para esto: Estandares de este tipo de
transporte generados para otras empresas que estan vigentes en la actualidad, Leyes
internacionales y nacionales aplicables, normas, libros, tesis, etc., por medio de la
biblioteca de la universidad, la web y otros.



CAPITULO 1: ANTECEDENTES GENERALES DE LA ENTIDAD




1. ANTECEDENTES GENERALES DE LA ENTIDAD

En el presente capitulo, se podran obtener los antecedentes generales referente a
la empresa Disal Chile Ltda., enfocandonos directamente en su ubicacion geografica, una
pequefa resefia sobre la historia de la empresa, sucursales nacionales e internacionales,

organizacion de la empresa, sobre el departamento de Prevencion de riesgos, entre otros .

1.1. ANTECEDENTES DE LA ENTIDAD

Nombre: Disal Chile Ltda.

Rut: 96.824.110-9

Direccién Postal: Parque Industrial Apiasmontt, parcela A7
Jefe de Sucursal: Alejandro Rojas

Numero de contacto: (65) 2385175



1.2. UBICACION DE PUERTO MONTT

Con una poblacion de aproximadamente de 240 mil habitantes se ubica Puerto
Montt en la Region de los Lagos a 1220 kilometros de Santiago de Chile, siendo esta la
capital décima region de las quince regiones, en que se ha dividido administrativamente

este pais.

ARAUCAHIA
4 LAGOE

Fuente: https://www.welcomechile.com/puertomontt/imagenes/ubicacion.qgif

Figura 1- 1. Ubicacion de Puerto Montt dentro de la X Region

1.3. ANTECEDENTES HISTORICOS

La empresa Disal Chile Ltda. fue creada en el afio 1971 en la ciudad de Santiago,
capital del pais de Chile. En aquellos tiempos no era necesario y no se tomaba importancia
a desechar todo tipo de residuos, por lo tanto, la red de servicios gque tenia era muy
limitada, solo contaba con tratamiento de aguas servidas en pequefias cantidades y algunos
servicios de limpieza, por lo que empez0 a decaer la empresa por la poca produccion que
se generaba. La cual se crea un nuevo servicio en 1975 aproximadamente, que es el

arriendo de bafios quimicos portéatiles, donde generaban un campo mas general debido la


https://www.welcomechile.com/puertomontt/imagenes/ubicacion.gif
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gran gama de consumidores, ya sea para construcciones, eventos, para faenas de mineras,
agricultura, entre otros. Debido a esto el abanico de servicios se amplio, en 1979 se
enfocaron por el retiro y traslado de los residuos de sustancias peligrosas, no peligrosas y
derivados, con esto el mercado de Disal generd ganancias significativas logrando
ampliarse internacionalmente, en 1993 en el Pais de Per( y en 1998 en el Pais de
Paraguay, logrando en la actualidad mas de 40 sucursales en estos tres paises, aumentando
la gama de servicios como; Alquiler y venta de sanitarios portatiles, servicio de aseo de
sanitarios portatiles, alquiler y venta de casetas de seguridad, sistema de tratamiento de
aguas Y riles, limpieza de ductos, extractores y campanas de cocinas industriales, succion
de fosas, camaras septicas y pozo ciego, retiro de residuos solidos, destranque de cafierias

industriales, disposicion de tubos fluorescentes, entre otros.

Por ello, Disal se constituye, actualmente, no s6lo como pionera en su rubro, sino
como una empresa que brinda a sus clientes la mayor seguridad, calidad y seriedad en los
servicios que presta, gracias al cumplimiento de las exigencias ambientales de estandares
internacionales. Siendo el compromiso principal de Disal, la satisfaccién de las
necesidades y expectativas del cliente, suministrandole soluciones integrales en la

recoleccion, transporte y disposicion final de los residuos solidos y liquidos.

Para ello, cuenta con una moderna infraestructura y con un sistema de operaciones
para atender a los clientes las 24 horas del dia, asi como un adecuado stock de sanitarios

portétiles e inmejorables servicios.
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Creacion Disal Chile Ltda. Santiago de Chile
Procesos: Tratamiento de aguas servidas y servicias de limpieza

Crecimiento de servicios
Procesos: A los procesos anteriores se incluye €l arriendo de banos portatiles

Crecimiento de servicios

Procesos: A todos los procesos anteriores se incluye el mas importante que es el retiro y
traslade de los residuos de sustancias peligrosas, no peligrosas y derivados que es el campo
por cual mas se conoce Disal Chile Lida.

Procesos: Tratamientos de aguas servidas, servicios de limpieza, Arriendo de bafios

Creacion Disal Chile Ltda. Peru (Lima Norte)
portatiles, retiro y traslado de residuos, entre otros.

Creacion Disal Chile Ltda. Paraguay (Asuncidn)

Procesos:Tratamientos de aguas servidas, servicios de limpieza, Arriendo de bafios
portatiles, retiro y traslado de residuos, Alquiler de Casetas de Seguridad, Disposicidn de
Tubos Fluorescentes, entre otros.

Creacion de sucursal Disal Chile Ltda. Puerto Montt

Procesos: Tratamientos de aguas servidas y riles, arriendo de bafios portatiles y servicios de
limpieza, Manejo integral de residuos solidos y liquidos, Abastecimiento de agua potable y
control de polvo en caminos, entre otros.

Fuente: Elaboracion propia en base a datos de Disal Chile Ltda.

Figura 1- 2. Linea de tiempo en la historia y sus procesos

1.4. SUCURSALES NACIONALES E INTERNACIONALES

1.4.1. Sucursales Chile

A lo largo del pais de Chile, se encuentran 28 Sucursales que empiezan en el

orden del Norte a Sur del pais con cada una de sus regiones.

e Arica y Parinacota - XV Region
elquique - | Region

¢ Antofagasta - Il Regién
eCalama - Il Region

e Copiap6 - Il Region
eVallenar - 111 Regién
eCoquimbo - IV Region
eLimari - IV Region
eChoapa - IV Region
eSan Felipe — V Region
el a Calera— V Region
e Valparaiso — V Region

eSan Antonio — V Region
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eRegion Metropolitana — Santiago
eRegion Metropolitana — Paine
eRancagua — VI Region

eSan Fernando — VI Regidn

e Curico — VII Regidn

eTalca— VII Region

eChillan — VIII Region

e Concepcion — VIII Regidn

¢ VIII Region — Los Angeles

e Temuco — IX Region

e Valdivia - XIV Region
eOsorno - X Region

ePuerto Montt - X Region
¢Chiloé - X Region

ePunta Arenas - XII Region

1.4.2. Sucursales Peru

Internacionalmente Disal Pert S.A., se encuentran 15 Sucursales que empiezan

en el orden del Norte a Sur del pais.

e Sucursal Talara

e Sucursal Piura

e Sucursal Cajamarca
e Sucursal Chiclayo

e Sucursal Pucallpa

e Sucursal Trujillo

e Sucursal Sierra Central
e Sucursal Lima Norte
e Sucursal Lima Este
e Sucursal Lima Sur

e Sucursal Cusco

e Sucursal Pisco

e Sucursal Arequipa

e Sucursal llo

e Sucursal Tacna


http://www.disal.cl/sucursales-disal-en-chile/sucursales-disal-zona-central/region-metropolitana-paine/
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1.4.3. Sucursales Paraguay

Internacionalmente Disal Paraguay S.A., se encuentran 4 Sucursales que

empiezan en el orden del Norte a Sur del pais.

e Sucursal Asuncion
e Sucursal Mariano Roque Alonso
e Sucursal Encarnacion

e Sucursal Ciudad del Este

1.5. ORGANIZACION DE LA ENTIDAD

La organizacion de la Empresa Disal Chile Ltda. se encuentra liderada por el
Alejandro Rojas Jefe de la Sucursal de Puerto Montt. Esta Sucursal estd constituida por
diversos departamentos el cual tiene un supervisor en cada una de estos, los cuales son de
ayuda directa del jefe de sucursal proporcionandole informacion sobre los parametros de
cada érea.

1.5.1. Organigrama de los Departamentos

Departamento de Gerencia Dep. De Calidad, Seguridad y

Med. Ambiente

| | | [ '

| Dep. de Finanzas | Dep. de R.R.H.H. | Dep. de ‘ Dep. de Marketing | Dep. de Soporte y
Produccion Desarrollo

Fuente: Elaboracion propia en base a datos del departamento de Prevencién

Diagrama 1- 1. Organigrama de departamentos de Disal Chile Ltda. Sucursal Pto. Montt



14

1.5.2. Organigrama de la empresa

Direccion General o
Gerencia

Prevencion de Riesgos,
> calidad y Seguridad

. . ! ' '
Finanzas ‘ ‘ R.R.H.H. ‘ ‘ Produccion ‘ ‘ Marketing ‘ Soporte y Desarrollo
Contabilidad ¥ ¥ X L] L. Nuevos

| Formacion | | lefatura de Servicio | | Comercial | Imagen y Proyectos

C

! . . '

‘ Mantenimiento ‘ ‘ Limpieza ‘ ‘ Control ‘ Servicios
Especiales

Fuente: Elaboracion propia en base a datos del departamento de Prevencién

Diagrama 1- 2. Organigrama de Disal Chile Ltda.

1.6. PREVENCION DE RIESGOS DE DISAL CHILE LTDA.

El area de Prevencidn de Riesgos esta encabezada por un Ingeniero en Prevencién,
quien trabaja con la ayuda de Técnicos en Prevencion, en todas las zonales esta constituido
de la misma forma.

La principal labor de esta seccion, es realizar labores de asesoria dentro de la
empresa Disal Chile Ltda., buscando evitar accidentes y reducir la tasa de
Accidentabilidad, esto se lleva a cabo por medio de capacitaciones, seminarios, charlas,
observaciones e inspecciones, tanto a los trabajadores y a los lugares de su desempefio, en
busca de mejoras tanto para las acciones y/o condiciones sub-estandares de estos, entre

otras medidas mas de la gestion de prevencionista.
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Dep. De Calidad, Seguridad y Med.
Ambiente

(Ingeniero en Prevencion de Riesgos)

Técnico en Prevencion de
Riesgos

Fuente: Elaboracion propia en base a datos del departamento de Prevencién

Diagrama 1- 3. Organigrama del Departamento de Calidad, Seguridad y Medio
Ambiente de Disal Chile Ltda. Sucursal Pto. Montt

1.6.1. Mision de la seccidn de Prevencion de Riesgos

Ayudar a una mejora continua de la vida laboral de todos los funcionarios de la
institucion Disal Chile Ltda. en la materia de Seguridad y Salud Ocupacional, asumiéndola
responsabilidad de cumplir con la legislacion y normativa sanitaria, ambiental, de
seguridad y salud en el trabajo, contribuyendo en entregar en Optimas condiciones
laborales para los trabajadores con la finalidad de evitar la ocurrencia de accidentes

laborales y enfermedades profesionales.

1.6.2. Vision de la seccion de Prevencion de Riesgos

Lo que se espera en este departamento de Prevencion de Riesgo, es que reduzca
considerablemente probabilidad de que puedan originarse accidente y enfermedades
laborales en las personas de esta institucion, Aplicando con esto un modelo de gestion
para introducir y sostener la innovacién en la cultura preventiva organizacional.

Finalizando y ayudando directamente a los procedimientos operacionales de la empresa.
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1.7 SECTOR PRODUCTIVO

Una amplia cartera de negocios en distintos sectores productivos (como minero,
construccion, agricultura, quimico, salmonicultura, hotelerias, grandes eventos e
industria) y la participacion en proyectos mineros, parques eolicos, carreteras, proyectos
de expansion minera, mega edificaciones, etc. Disal Chile Ltda., es una empresa que
cuenta con las certificaciones 1SO 9001 (Sistema de Gestion de la Calidad), ISO 14001
(Estandar Internacional de Gestion Ambiental), OHSAS 18001 (Sistema de gestion de
Seguridad y Salud en el Trabajo), Conducta Responsable Asiquim, autorizaciones de
transporte de residuos peligrosos y no peligrosos, Sistemas de Registro de Proveedores

Regic y Sistemas de Registro de Proveedores Repro.

Certificado del
Sistema de Gestion Ambiental

AENOR

Qo

Gestion
Ambiental

UNE-EN SO 14001

GA-2006/0083

C pafiola de Normalizacién ac i ue la organizacion
gestion ar « r I INE-EN IS
15 actividade Arriendo y mantencion de sanitarios portatiles (bafios quimicos).
Recoleccion y transporte de residuos sélidos y liquidos, peligrosos y no
peligrosos.
Administracion y operacion de plantas de tratamiento de aguas residuales

y potables.
Control de polvo de caminos.

OI:?A MATRIZ AVENIDA LAS TORRES, 6108. - PENALOLEN (SANTIAGO -
Chile)

Direcciones indicadas en el Anexo

2006-03-06
Fel 2012-03-06
ach, 2012-03-19
Fec 2015-03-06
.A.E NOR Asociacion Espaiola de Génova, 6. 28004 Madrid. Espaia
Normalizacién y Certificacion Tel. 902102 201 - www.aenor.es
AENOR CHILE Camencita N° 25 of. 51 - Comuna de as Condes - Santiago de Chile - www.aenorchile.com
U s mses Acdeditacion  SGA I Entidad de certificacion de sistemas de gestion ambiental acreditado por ENAC con acreditacion N° 01/C-
ST 010 MACO1
AENOR es miembro de la RED IQNet (Red de Certificacié

Fuente: http://www.disal.com.py/wp-content/uploads/2016/02/certificado-is0-14001-hasta-2015-tapa.jpg

Figura 1- 3. Certificacion ISO 14.001 a Disal Chile Ltda.


http://www.disal.com.py/wp-content/uploads/2016/02/certificado-iso-14001-hasta-2015-tapa.jpg
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1.8 MAQUINARIA Y EQUIPOS

Debido a los variados campos productivos que ve Disal Chile Ltda. hay mucha
maquinaria y equipos que se utilizan para los diferentes rubros, de estos se pueden
visualizar los diversos bafios quimicos portatiles o las maquinarias para el transporte de

residuos peligrosos y no peligrosos.

1.8.1. Bafos quimicos y bafios de lujos para eventos

Para este tipo de rubro hay 3 tipos de bafios; bafios modulares, bafios quimicos
de lujo VIP, Bafios quimicos de lujo movil. Hay para todo tipo eventos, ya sea de fiestas

masivas a eventos personales.

Fuente: http://www.disal.cl/wp-content/uploads/2016/03/vip-interiorl.png

Figura 1- 4. Bafios quimicos modulares


http://www.disal.cl/wp-content/uploads/2016/03/vip-interior1.png
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Fuente: http://www.disal.cl/wp-content/uploads/2016/01/fotol.jpg

Figura 1- 5. Bafios quimicos de lujo VIP

Fuente: http://www.disal.cl/wp-content/uploads/2016/01/trailer-nuevo-super-lujo-disal-chile-

005.jpg

Figura 1- 6. Bafios quimicos de lujo movil


http://www.disal.cl/wp-content/uploads/2016/01/foto1.jpg
http://www.disal.cl/wp-content/uploads/2016/01/trailer-nuevo-super-lujo-disal-chile-005.jpg
http://www.disal.cl/wp-content/uploads/2016/01/trailer-nuevo-super-lujo-disal-chile-005.jpg
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1.8.2. Bafos quimicos para la construccién

Para el rubro construccién hay un bafio quimico que se utiliza frecuentemente,
ademas hay otros tipos de equipos que se utilizan como; Arnés para sanitarios estandar,
duchas y casetas de vigilancia.

Fuente: http://www.disal.cl/wp-content/uploads/2016/01/bano-quimico-para-mineria-naranjo-vip-01.jpg

Figura 1- 7. Bafios quimicos para rubro de construccién

Fuente: http://www.disal.cl/wp-content/uploads/2016/02/Arnes-sanitario-estandar-001.jpg

Figura 1- 8. Arnés para sanitarios estandar


http://www.disal.cl/wp-content/uploads/2016/01/bano-quimico-para-mineria-naranjo-vip-01.jpg
http://www.disal.cl/wp-content/uploads/2016/02/Arnes-sanitario-estandar-001.jpg
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Fuente: http://www.disal.cl/wp-content/uploads/2016/02/duchas-001.jpg

Figura 1- 9. Duchas para rubro de construccion

Fuente: http://www.disal.cl/wp-content/uploads/2016/02/Caseta-de-vigilancia-002.jpg

Figura 1- 10. Casetas de guardia para rubro de construccion

1.8.3. Bafo quimico para la mineria

Para el rubro de la mineria hay un solo bafio quimico que se utiliza
frecuentemente y que queda estable en la zona. Este bafio quimico es el mismo modelo
que se utiliza para el rubro de construccién que se puede visualizar en la figura jError!
No hay texto con el estilo especificado en el documento.-7.

1.8.4. Bafno quimico para la agricultura

Para el rubro de la agricultura hay un solo bafio quimico que se utiliza
frecuentemente y que queda estable en la zona.


http://www.disal.cl/wp-content/uploads/2016/02/duchas-001.jpg
http://www.disal.cl/wp-content/uploads/2016/02/Caseta-de-vigilancia-002.jpg

Fuente: http://www.disal.cl/wp-content/uploads/2016/01/bano-quimico-para-agricultura-01.jpg

Figura 1- 11. Bafio quimico para rubro de agricultura

1.8.5. Manejo de residuos liguidos

Para el transporte de residuos liquidos industriales y residuos comunes podemos
encontrar dos tipos de camiones, uno con poca capacidad de almacenamiento y el otro de
gran envergadura, debido a pueden ser complementados con el servicio de tratamiento de

aguas y con los operadores de las plantas de tratamiento.

Fuente: http://www.disal.cl/wp-content/uploads/2016/05/Camiones-y-equipos-limpia-fosas.jpg

Figura 1-12. Camiones y equipos limpia fosas


http://www.disal.cl/wp-content/uploads/2016/01/bano-quimico-para-agricultura-01.jpg
http://www.disal.cl/wp-content/uploads/2016/05/Camiones-y-equipos-limpia-fosas.jpg
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Fuente: http://www.disal.cl/wp-content/uploads/2016/05/Camiones-con-estanque.jpg

Figura 1-13. Camiones con estanque ampliado

1.8.6. Manejo de residuos solidos

Se Cuenta en Disal Chile Ltda. con més de 70 vehiculos a lo largo de todo el pais
con Resolucion de transporte de residuos peligrosos, para disponerlos y trasladarlos por
todo el territorio nacional, con un equipamiento completo, siendo un transporte seguro y
confiable. Ademas se tiene una disposicion una gran variedad de contenedores o tolvas
que permitan acopiar temporalmente sus residuos para luego retirarlos y disponerlos en

un lugar autorizado, segun una frecuencia acordada.

Fuente: http://www.disal.cl/wp-content/uploads/2016/05/CONTENEDORES-PLASTICOS-01.jpg

Figura 1-14. Camiones con estanque ampliado


http://www.disal.cl/wp-content/uploads/2016/05/Camiones-con-estanque.jpg
http://www.disal.cl/wp-content/uploads/2016/05/CONTENEDORES-PLASTICOS-01.jpg

23

Fuente: http://www.disal.cl/wp-content/uploads/2016/05/Camiones-con-sistema-Ampliroll-2.jpg

Figura 1- 15. Camidn con sistema ampliroll para residuos sélidos
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Fuente: http://www.disal.cl/wp-content/uploads/2016/05/Camiones-compactadores-tradicionales.jpg

Figura 1- 16. Camidn compactador tradicional para residuos solidos


http://www.disal.cl/wp-content/uploads/2016/05/Camiones-con-sistema-Ampliroll-2.jpg
http://www.disal.cl/wp-content/uploads/2016/05/Camiones-compactadores-tradicionales.jpg
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Fuente: http://www.disal.cl/wp-content/uploads/2016/05/Camiones-compactadores-de-carga-frontal.jpg

Figura 1- 17. Camidn compactador de carga frontal para residuos sélidos

Fuente:http://www.edicionesespeciales.elmercurio.com/Fotos/2016/02/24/2154009 1e13d5202233458.ipg

Figura 1- 18. Camion remolque o semirremolque para residuos solidos


http://www.disal.cl/wp-content/uploads/2016/05/Camiones-compactadores-de-carga-frontal.jpg
http://www.edicionesespeciales.elmercurio.com/Fotos/2016/02/24/2154009_1e13d5202233458.jpg
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CAPITULO 2: MARCO LEGAL Y TEORICO
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2. MARCO LEGAL Y TEORICO

El pais tiene como objetivo primordial velar por la seguridad durante la
movilizacion 'y manipulacion de ciertas sustancias que son catalogados
internacionalmente como peligrosos, por el potencial dafio que pueden ocasionar a la
poblacién y al medio ambiente. Por tal motivo, se hace necesario para el pais formular e
implementar politicas encaminadas a minimizar los riesgos que se puedan generar dentro
de las operaciones de transporte que involucren mercancias peligrosas, y contar con
instrumentos técnicos y juridicos que permitan a los usuarios del transporte cumplir una
serie de requisitos para minimizar los riesgos durante la movilizacion de estos productos,

y con el mismo fin, facilitarles a las autoridades ejercer sus respectivas fiscalizaciones.

2.1. NFPA-704

Establecido por la Asociacion Nacional de Proteccién contra el Fuego, Estados
Unidos. "Diamante de materiales peligrosos”, utilizado para comunicar los riesgos de los
materiales peligrosos.

Se emplea para el transporte de productos envasados y a granel, y no para el

almacenamiento estacionario como tanque de crudo, productos, etc.

2.2. CONSTITUCION POLITICA DE LA REPUBLICA DE CHILE

2.2.1. De los derechos vy deberes constitucionales (Capitulo 111)

Articulo N° 19. La Constitucion asegura a todas las personas: El derecho a la

vida y a la integridad fisica y psiquica de la persona.
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2.3. CODIGO DEL TRABAJO

2.3.1. Articulo N° 184

Menciona lo siguiente:

"El empleador estara obligado a tomar todas las medidas necesarias para proteger
eficazmente la vida y salud de los trabajadores, informando de los posibles riesgos
manteniendo las condiciones adecuadas de higiene y seguridad en las faenas, como
también los implementos necesarios para prevenir accidentes y enfermedades

profesionales”.

o Deberd asimismo prestar o garantizar los elementos necesarios para que los
trabajadores en caso de accidente 0 emergencia puedan acceder a una oportuna y
adecuada atencion médica, hospitalaria y farmacéutica.

o Correspondera también a la Direccion del Trabajo fiscalizar el cumplimiento de
normas de higiene y seguridad en el trabajo, en los términos sefialados en el
Articulo N° 191, sin perjuicio de las facultades conferidas a otros servicios del

Estado en virtud de las leyes que los rigen.

2.4. LEY N° 16.744 / 17-10-2011 / MINISTERIO DEL TRABAJO Y
PREVISION SOCIAL ; SUBSECRETARIA DE PREVISION SOCIAL

“Establece normas sobre Accidentes del Trabajo y Enfermedades Profesionales”.
Art. N° 1. Es un “Seguro social obligatorio contra riesgos de Accidentes del Trabajo y

Enfermedades Profesionales”.

2.4.1. Objetivos de la Ley N° 16.744

El proposito general de esta ley es evitar que ocurran algun tipo de Accidente o
se contraiga algun tipo de Enfermedad Profesional dentro del espacio de trabajo, si llegase
a ocurrir el empleador debera otorgar todas las facilidades con una atencién medica en el
centro asistencial que le corresponda, al momento de que el accidente o enfermedad
profesional traiga secuelas el trabajador volvera a su puesto de trabajo después de que sea
rehabilitado en su totalidad y se le reeducara nuevamente para darle la posibilidad de

desemperiar de nuevo el oficio.



28

2.4.2. Personas que Protege la Ley N° 16.744

e  Estaley protege a todos los trabajadores por cuenta ajena, cualesquiera que sean
las labores que ejecuten.

e  Funcionarios publicos.

e  Trabajadores independientes y los trabajadores familiares.

e Losestudiantes que deban ejecutar trabajos que signifiquen una fuente de ingreso
para el respectivo plantel.

e Estudiantes de establecimientos fiscales o particulares por los accidentes que

sufran con ocasidon de sus estudios o en realizacion de su préctica educacional.

2.4.3. Definicion de Accidente del Trabajo

Articulo N° 5: “Para los efectos de esta ley se entiende por accidente del trabajo
toda lesidén que una persona sufra a causa o con ocasion del trabajo, y que le produzca
incapacidad o muerte. Son también accidentes del trabajo los ocurridos en el trayecto
directo, de ida o regreso, entre la habitacion y el lugar del trabajo, y aquéllos que ocurran
en el trayecto directo entre dos lugares de trabajo, aunque correspondan a distintos
empleadores. En este ultimo caso, se considerard que el accidente dice relacion con el
trabajo al que se dirigia el trabajador al ocurrir el siniestro. Se consideraran también
accidentes del trabajo los sufridos por dirigentes de instituciones sindicales a causa o con
ocasion del desempefio de sus cometidos gremiales, exceptianse los accidentes debidos a
fuerza mayor extrafia que no tenga relacion alguna con el trabajo y los producidos
intencionalmente por la victima. La prueba de las excepciones correspondera al organismo

administrador”.

2.4.4. Definicion de Enfermedad Profesional

Art. N° 7. Se define como aquella causada de una manera directa por el ejercicio
de la profesion o el trabajo que realiza una persona y que le produzca incapacidad o
muerte. Ademas, de existir ciertos requisitos:

El Reglamento enumerara las enfermedades que deberan considerarse como
profesionales. Esta enumeracion debera revisarse, por lo menos, cada tres afios. Con todo,
los afiliados podran acreditar ante el respectivo organismo administrador el caracter
profesional de alguna enfermedad que no estuviere enumerada en la lista a que se refiere

el inciso anterior y que hubiesen contraido como consecuencia directa de la profesion o
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del trabajo realizado. La resolucion que al respecto dicte el organismo administrador sera
consultada ante la Superintendencia de Seguridad Social (SUSESO), la que debera decidir

dentro del plazo de tres meses con informe del Servicio Nacional de Salud.

2.5. LEY N°19.300/11-07-2017 / MINISTERIO SECRETARIA GENERAL DE
LA PRESIDENCIA

"Aprueba Ley sobre bases generales del Medio Ambiente".

2.5.1. ArticuloN°1

Menciona lo siguiente:

“El derecho a vivir en un medio ambiente libre de contaminacidn, la proteccion
del medio ambiente, la preservacion de la naturaleza y la conservacion del patrimonio
ambiental se regularan por las disposiciones de esta Ley, sin perjuicio de lo que otras

normas legales establezcan sobre la materia”.

2.5.2. Articulo N° 3

Menciona lo siguiente:

“Sin perjuicio de las sanciones que sefiale la Ley, todo el que culposa o
dolosamente cause dafio al medio ambiente, estara obligado a repararlo materialmente, a

su costo, si ello fuere posible, e indemnizarlo en conformidad a la Ley”.

2.5.3. Objetivos de la Ley N° 19.300

Esta Ley fija un marco juridico estructural de la politica ambiental nacional, en
donde se define los mecanismos principales para su fiscalizacion y el caracter y contenido

de la gestion ambiental.
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2.5.4. Articulo N° 2:

Para todos los efectos legales, se entenderda como:

Contaminante:

Todo elemento, compuesto, sustancia, derivado quimico o bioldgico, energia,
radiacion, vibracion, ruido, o una combinacion de ellos, cuya presencia en el ambiente, en
ciertos niveles, concentraciones o periodos de tiempo, pueda constituir un riesgo a la salud
de las personas, a la calidad de vida de la poblacidn, a la preservacion de la naturaleza o a

la conservacion del patrimonio ambiental.

Dafo ambiental:

Toda pérdida, disminucion, detrimento o menoscabo significativo inferido al

medio ambiente 0 a uno 0 mas de sus componentes.

2.6. LEY N° 17.798 [/ 22-11-2017 / MINISTERIO DEL INTERIOR;
SUBSECRETARIA DEL INTERIOR

“Reglamento complementario de la Ley N° 17.798, sobre Control de Armas, Explosivos

y Elementos Similares”

2.6.1. Objetivos De La Reglamento Complementario De La Ley N° 17.798

El presente Reglamento tiene por objeto, completar las disposiciones de la Ley N°
17.798, sobre Control de Armas y Explosivos. Los elementos sujetos a control son los
siguientes:

- Las armas de fuego, sea cual fuere su calibre y las partes y piezas de las mismas.

- Municiones.

- Explosivos.

- Los Productos Quimicos determinados en la forma establecida en este reglamento.
- Las instalaciones destinadas a la fabricacion, armaduria, almacenamiento o

deposito de estos elementos.
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2.6.2. Articulo N° 103

Para el transporte de explosivos, deberan considerarse las medidas de seguridad

contra riesgos de accidentes, teniendo presente los siguientes factores:

- Cantidad de explosivos.

- Caracteristicas y condiciones del embalaje.
- Acondicionamiento de la carga.

- Naturaleza y caracteristicas de ella.

- Medio en que se efectuara el transporte.

2.6.3. Articulo N° 104

Todo embarque debe contar con una Guia de Libre Transito, extendida por la
Autoridad fiscalizadora correspondiente al lugar donde se utilizara el explosivo. Esta Guia
debe ser presentada a la Autoridad Fiscalizadora de la localidad desde donde se inicia el
transporte, la que, previa verificacion de las anotaciones que en ella figuran, colocara su

firma, timbre y fecha en que se inicia el viaje.

2.7 DECRETO N° 594 /23-07-2015 / MINISTERIO DE SALUD

“Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales bésicas en los lugares
de trabajo”. Establece limites permisibles de exposicion ambiental a agentes quimicos y
fisicos, y aquellos limites de tolerancia bioldgica para trabajadores expuestos a riesgo

ocupacional.

2.7.1. Articulo N° 3;

Menciona lo siguiente:
Las sustancias peligrosas deberan almacenarse sélo en recintos especificos

destinados para tales efectos, en las condiciones adecuadas a las caracteristicas de cada

sustancia y estar identificadas de acuerdo a las normas chilenas oficiales en la materia.
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2.8. DECRETO N° 43/10-03-2017 / MINISTERIO DE SALUD

“Reglamento de almacenamiento de sustancias peligrosas”.

2.8.1. Articulo N° 2

Menciona lo siguiente:

“El presente reglamento establece las condiciones de seguridad de las
instalaciones de almacenamiento de sustancias peligrosas. Estas disposiciones regiran
preferentemente sobre lo establecido en materias de almacenamiento en el Decreto
Supremo N° 157 de 2005, del Ministerio de Salud, Reglamento de Pesticidas de uso
Sanitario y Doméstico y de lo establecido en el Articulo N° 42 del Decreto Supremo N°
594 de 1999, del Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y

Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo”.

2.8.2. Articulo N° 8

Menciona lo siguiente:

“Las sustancias peligrosas solamente podran almacenarse en los lugares
especiales que se sefialan a continuacion en el presente reglamento, de acuerdo con su
cantidad, clase y division de peligrosidad, segun la NCh. N° 382:2013. Este almacenaje
podra siempre efectuarse en instalaciones de almacenamiento de mayor exigencia, pero
en ningun caso en una de menor complejidad que las que les corresponda segun estas

disposiciones”.

Las sustancias peligrosas que tengan como segunda clase o division de peligro,
2.1, 304, deberan almacenarse de acuerdo a las condiciones establecidas para dicha clase.
Para las sustancias de la divisién 2.3, las cantidades deberan regirse por las establecidas

para esta division.
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2.9. DECRETO N° 298 / 02-02-2002 / MINISTERIO DE TRANSPORTES Y
TELECOMUNICACIONES

“Reglamenta el transporte de cargas peligrosas por calles y caminos (Ministerio

de Transportes).”.

2.9.1. ArticuloN°1

Menciona lo siguiente:

“El presente reglamento establece las condiciones, normas y procedimientos
aplicables al transporte de carga, por calles y caminos, de sustancias o productos que por
sus caracteristicas, sean peligrosas o representen riesgos para la salud de las personas, para
la seguridad publica o el medio ambiente. Las disposiciones del presente decreto son sin
perjuicio de la reglamentacion especial que sea aplicable a cada producto peligroso en

particular”.

2.9.2. Articulo N° 3

Menciona lo siguiente:

“Los vehiculos motorizados que se utilicen en el transporte de sustancias
peligrosas deberdn tener una antigliedad méaxima de 15 afios, requisito que entrara en
vigencia de acuerdo con el calendario que fija el Articulo N° 36 siguiente. Para este efecto,
la antigliedad se calculard restando al afio en que se realiza el cédmputo, el afio de

fabricacion anotado en el Registro de Vehiculos Motorizados”.

2.9.3. Articulo N° 15

Menciona lo siguiente:
“Las normas relativas a la carga y descarga de los vehiculos, asi como a la estiba
y manipulacién de los productos peligrosos, se aplicaran igualmente a la carga o descarga

de los productos peligrosos en los contenedores”.
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2.10. DECRETO N° 40 / 16-09-1995 / MINISTERIO DEL TRABAJO Y
PREVISION SOCIAL; SUBSECRETARIA DE PREVISION SOCIAL

"Aprueba Reglamento sobre Prevencion de Riesgos Profesionales™.

2.10.1. Articulo N° 1

Menciona lo siguiente:

“El presente reglamento establece las normas que regiran la aplicacion del Titulo
VII, sobre Prevencién de Riesgos Profesionales y de las demaés disposiciones sobre igual
materia contenidas en la Ley N° 16.744, sobre seguro social contra riesgos de accidentes
del trabajo y de enfermedades profesionales. Asimismo, establece normas para la
aplicacion del Articulo N° 171 del Cddigo del Trabajo. Para los efectos del presente
reglamento se entenderan por riesgos profesionales los atinentes a accidentes en el trabajo

0 a enfermedades profesionales”™.

2.10.2. Articulo N° 8

Menciona lo siguiente:

“Para los efectos de este reglamento se entenderd por Departamento de
Prevencion de Riesgos Profesionales a aquellas dependencias a cargo de planificar,
organizar, asesorar, ejecutar, supervisar y promover acciones permanentes para evitar

accidentes del trabajo y enfermedades profesionales”.

2.10.3. Articulo N° 21

Menciona lo siguiente:

“Los empleadores tienen la obligacion de informar oportuna y convenientemente
a todos sus trabajadores acerca de los riesgos que entrafian sus labores, de las medidas
preventivas y de los métodos de trabajo correctos. Los riesgos son los inherentes a la
actividad de cada empresa. Especialmente deben informar a los trabajadores acerca de los
elementos, productos y sustancias que deban utilizar en los procesos de produccién o en
su trabajo, sobre la identificacion de los mismos (férmula, sindnimos, aspecto y olor),
sobre los limites de exposicion permisibles de esos productos, acerca de los peligros para
la salud y sobre las medidas de control y de prevencion que deben adoptar para evitar tales

riesgos”.
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2.11. DECRETO N°148/16-06-2004 / MINISTERIO DE SALUD

"Aprueba Reglamento sanitario sobre manejo de Residuos Peligrosos".

2.11.1. Articulo N° 1

Menciona lo siguiente:

“Este Reglamento establece las condiciones sanitarias y de seguridad minimas a
que debera someterse la generacion, tenencia, almacenamiento, transporte, tratamiento,
reuso, reciclaje, disposicion final y otras formas de eliminacion de los residuos

peligrosos”.

2.11.2. Articulo N° 4:

Menciona lo siguiente:

“Los residuos peligrosos deberan identificarse y etiquetarse de acuerdo a la
clasificacion y tipo de riesgo que establece la Norma Chilena Oficial N° 2.190 of. 93.-
Esta obligacion sera exigible desde que tales residuos se almacenen y hasta su

eliminacion”.

2.12. NORMAS CHILENAS

2.12.1. Norma Chilena N° 382:

Sustancias Peligrosas: Terminologia y clasificacion general.

2.12.2. Norma Chilena N° 389:

Almacenamiento de soélidos, liquidos y gases inflamables. Medidas Generales de
Seguridad.

2.12.3. Norma Chilena N° 758:

Almacenamiento de Liquidos Inflamables. Medidas Particulares de Seguridad.
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2.12.4. Norma Chilena N° 1411:

Identificacion de riesgos de materiales.

2.12.5. Norma Chilena N° 2120:

1 a9: Clases de Sustancias Peligrosas.

2.12.6. Norma Chilena N° 2190:

Sustancias Peligrosas: Marcas para informacion de riesgos.

2.12.7. Norma Chilena N° 2245:

Hoja de Seguridad de Productos Quimicos.

2.13. RESOLUCIONES

2.13.1. Resolucion N° 96:

“Actualiza y modifica el reglamento de manipulacién y almacenamiento de carga

peligrosa en recintos portuarios. Ministerio de Transportes”.

2.14.  SUSTANCIAS QUIMICAS PELIGROSAS

Como bien lo dice la NCh. N° 382: “ Es aquella que, por su naturaleza, produce
0 puede producir dafios momentaneos o permanentes a la salud humana, animal o vegetal
y a los elementos materiales tales como instalaciones, maquinarias, edificios, etc”.

Para el almacenamiento de Sustancias Quimicas Peligrosas el principal regulador
correspondera a la Autoridad Sanitaria que sera el encargado de fiscalizar y controlar el
cumplimiento de las disposiciones del presente reglamento, todo ello de acuerdo con las

normas e instrucciones generales que imparta el Ministerio de Salud.


https://www.leychile.cl/Navegar?idNorma=60403&idParte=0
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2.14.1. Criterios que definen la peligrosidad de una sustancia

Toxicidad: Capacidad de una sustancia de ser letal en baja concentracion o de
producir efectos toxicos acumulativos, cancerigenos, mutagenicos o teratogénicos.
Patogenicidad: Capacidad de un agente o de un organismo patégeno en producir
una enfermedad infecciosa.

Radiactividad: Fenémeno fisico natural, mediante el cual algunas sustancias,
elementos y compuestos quimicos emiten radiaciones electromagnéticas o
corpusculares del tipo ionizante.

Inflamabilidad: Capacidad de una sustancia para iniciar una combustion
provocada por la elaboracion local de la temperatura. Esta se transforma en
combustion propiamente tal cuando alcanza la temperatura de la inflamabilidad.
Corrosividad: Proceso quimico producido por algunas sustancias que desgastan a
los sélidos y que puede causar lesiones mas o menos graves en los tejidos vivos.
Reactividad: Potencial que tienen algunas sustancias para reaccionar
quimicamente liberando de forma violenta energia y/o compuestos nocivos, ya sea
por combinacion con otras sustancias, descomposicion, detonacién o

polimerizacion.

2.14.2. Clasificacién de Sustancias Peligrosas

Las sustancias peligrosas, comprendidas de las mezclas y soluciones que se

forman del material bruto, son clasificadas en nueve clases, las cuales algunas se

subdividen en especificas divisiones. El objetivo principal de estas clasificaciones es

proporcionar indicaciones generales, dando a conocer cuéles son las sustancias peligrosas

y cuales son sus caracteristicas de acuerdo a la clase donde se organicen.

Clases de Sustancias Peligrosas:

»

Clase 1: “Explosivos”

Division 1.1: Sustancias y objetos que presenten un riesgo de explosion de toda la
masa.
Division 1.2: Sustancias y objetos que tienen un riesgo de proyeccion, pero no un

riesgo de explosion en masa.



»

»

»
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Division 1.3: Sustancias y objetos que presentan un riesgo de incendio y un riesgo
de que se produzcan pequefios efectos de onda de chogue o proyeccién o ambos
efectos, pero no un riesgo de explosion de toda la masa.

Division 1.4: Sustancias y objetos que no presentan un riesgo apreciable.

Division 1.5: Sustancias muy insensibles que tienen un riesgo de explosion de toda
la masa.

Division 1.6: Objetos sumamente insensibles que no tienen un riesgo de explosién

de toda la masa.

Clase 2: “Gases”

Divisién 2.1: Gases inflamables.
Division 2.2: Gases no inflamables, no toxicos.

Division 2.3: Gases toxicos.

Clase 3: “Liquidos inflamables”

Division 3.1: Liquido inflamable con temperatura de inflamacion (ti) baja, en que
ti < -18°C.

Division 3.2: Liquido inflamable con temperatura de inflamacion (ti) media, en
que se tiene -18°C £ ti< 23°C.

Division 3.3: Liquido inflamable con temperatura de inflamacidn (ti) alta, en que
23°C £ tif 61°C.

Clase 4: “Solidos inflamables”:

Sustancias que pueden experimentar combustidn espontanea y sustancias que, en

contacto con el agua, desprenden gases inflamables.

Division 4.1: Solidos inflamables, sustancias que reaccionan espontaneamente y
explosivos insensibilizados.

Division 4.2: Sustancias que pueden experimentar combustion espontanea.
Division 4.3: Sustancias que en contacto con el agua desprenden gases

inflamables.
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» Clase 5: “Sustancias comburentes v peréxidos organicos’

e Division 5.1: Sustancias comburentes.

e Division 5.2: Perdxidos organicos.

» Clase 6: “Sustancias toxicas v sustancias infecciosas”

e Division 6.1: Sustancias toxicas.

e Division 6.2: Sustancias infecciosas.

» Clase 7: “Sustancias radiactivas”

» Clase 8: “Sustancias corrosivas”

» Clase 9: “Sustancias y objetos peligrosos varios”

Cada una de estas clases, estan presentes con un simbolo, en donde sirven para
sefialar caracteristicas al momento de ser transportadas. Todo transporte debera llevar la

rotulacion correspondiente para la sustancia que sera transportada.

2.14.3. Simbolos de Clases de Sustancias Peligrosas (NCh. N° 2190)

e Clase 1. Explosivos

1.5

AGENTES DE
TRONADURA

A=

EXPLOSIVOS

1.6

EXPLOSIVOS

1.4

EXPLOSIVOS

Fuente: www.asimet.cl/pdf/msp ACHS.pdf

Figura 2- 1. Simbolos de Clase 1, "NCh. N° 2190"


file:///C:/Users/aprevencion/AppData/Roaming/Microsoft/Word/www.asimet.cl/pdf/msp_ACHS.pdf
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e Clase 2. Gases

2

GAS INFLAMABLE GAS TOXICO

2

Fuente: www.asimet.cl/pdf/msp ACHS.pdf

Figura 2- 2. Simbolos de Clase 2, "NCh. N° 2190"

e Clase 3. Inflamables

Fuente: www.asimet.cl/pdf/msp ACHS.pdf

Figura 2- 3. Simbolo de Clase 3, "NCh. N° 2190"


file:///C:/Users/aprevencion/AppData/Roaming/Microsoft/Word/www.asimet.cl/pdf/msp_ACHS.pdf
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e Clase 4. Solido Inflamable

SOLIDO PELIGROSO
EN CONTACTO

CON AGUA

Fuente: www.asimet.cl/pdf/msp ACHS.pdf

Figura 2- 4. Simbolos de Clase 4, "NCh. N° 2190"

e Clase 5. Sustancias Comburentes y Peroxidos Organicos

COMBURENTE é

PEROXIDO

Fuente: www.asimet.cl/pdf/msp ACHS.pdf

Figura 2- 5. Simbolos de Clase 5, "NCh. N° 2190"


file:///C:/Users/aprevencion/AppData/Roaming/Microsoft/Word/www.asimet.cl/pdf/msp_ACHS.pdf
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e Clase 6. Sustancias Toxicas e Infecciosas

TOXICO

Fuente: www.asimet.cl/pdf/msp ACHS.pdf

Figura 2- 6. Simbolos de Clase 6, "NCh. N° 2190"

e Clase 7. Sustancias Radiactivas

a0
&
RADIACTIVO

SUSTANCIAS
FISIONAELES
n

WAL E O SOGURIDAT 00N
[RESFECTE A L RIRCHDAL

N/

RADIACTIVO |

SoETv,

Fuente: www.asimet.cl/pdf/msp ACHS.pdf

Figura 2- 7. Simbolos de Clase 7, "NCh. N° 2190"
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e Clase 8. Sustancias Corrosivas

CORROSIVO

8

Fuente: www.asimet.cl/pdf/msp ACHS.pdf

Figura 2- 8. Simbolos de Clase 8, "NCh. N° 2190"

e Clase 9.Sustancias y Objetivos Peligrosos Varios

NN
S
L
L

N
NN

Fuente: www.asimet.cl/pdf/msp_ACHS.pdf

Figura 2- 9. Simbolos de Clase 8, "NCh. N° 2190"

2.14.4. Numero de Naciones Unidad

Son numeros de 4 digitos que sirven para identificar sustancias o materiales
peligrosos en el campo de transporte internacional. Estas van situadas en marcos naranjos

con nameros de color negro en la parte inferior del simbolo de clases de la NCh. N° 2190.


file:///C:/Users/aprevencion/AppData/Roaming/Microsoft/Word/www.asimet.cl/pdf/msp_ACHS.pdf
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I 30 cm 1

N 1090

Fondo de Color Naranja

Bordes y Numero de Color Negro

Fuente: http://www.monografias.com/trabajos89/siglas-usadas-manejo-y-transporte-sustancias-

guimicas/siglas-usadas-manejo-y-transporte-sustancias-quimicas.shtml

Figura 2- 10. Namero de Naciones Unidas

2.14.5. Cobdigo ldentificacion de Riesgo

También llamados nimero CIR, en las regulaciones europeas y sudamericanas,
corresponden a un nimero de 2 o 3 digitos que indican riesgos primarios y secundarios de
la sustancia, el cual puede ser antecedido por una X cuando la sustancia reacciona
negativamente al agua. Este codigo debe fijarse en contenedores intermodales en la mitad

superior de la placa naranja, sobre el nimero de Naciones Unidas (NU).

“““ i Numero de identificacidn
3 3 s de peligro
o (2 6 3 cifras)

T Numero de identificacidén
g 1 0 8 8 de la materia
X (4 cifras)

le———A0cm 4r‘

|47 30cm

Fuente: http://www.proteccioncivil.es/catalogo/carpeta02/carpeta24/vademecum12/vdm011.htm

Figura 2- 11. Simbolo de nimeros de las Naciones Unidas, " NFPA 704"


http://www.monografias.com/trabajos89/siglas-usadas-manejo-y-transporte-sustancias-quimicas/siglas-usadas-manejo-y-transporte-sustancias-quimicas.shtml
http://www.monografias.com/trabajos89/siglas-usadas-manejo-y-transporte-sustancias-quimicas/siglas-usadas-manejo-y-transporte-sustancias-quimicas.shtml
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Ejemplo:

Segun la imagen anterior el CIR en 33 siendo el riesgo primario el 3 y el riesgo
secundario el otro 3, enfocandonos en la NCh. N° 2190 recién nombrada la clase 3 es de
liquidos inflamables, por lo tanto, como se repite el nimero seria un liquido muy
inflamable.

El nimero ONU 1088 corresponderia al Acetal segun los numeros

preestablecidos por las Naciones Unidas.

(1) Nota: La Organizacion de las Naciones Unidas (ONU), es una organizacion
internacional formada por 192 paises independientes. Estos se retnen libremente para
trabajar juntos en favor de la paz y la seguridad de los pueblos, asi como para luchar contra

la pobreza y la injusticia en el mundo.

2.14.6. Senalizacion de Materiales de Riesgo (Norma N.F.P.A. 704)

Para analizar y entender los riesgos a los que uno esta propenso, la Asociacion
Nacional de Proteccion contra el Fuego creo la norma NFPA 704 que es el codigo que
explica el "diamante de fuego" utilizado para comunicar los riesgos de los materiales

peligrosos.

NIVEL DE RIESGO | INFLAMABILIDWD

- MORTAL = DEBAID DE 35 ".-':
3 - MUY PELIGROSO - DERAIG DE 37 °C
« PELIGROS0 2 - DEBAIG DE 83 “C

- POCO PELIGROSO 1 - SOBRE 93°C
- 5IM RIESGO S
. INPLA MABIL DAD INFLABA

RIESGOS
A LA SALLID REACTIVIDADR

REACTIVIDAD

RIESGOY
ESPFECIFRCD

RIESE
LSFPECIFICEY
00 - DXIDANTE
COR - CORBOSMD
ap - RAMOACTIVE

A - NO USAR AGLA
,ﬁ\ - MESGO BIOLOGICO

4- S0 EKHOTAR
S(HITARMENTE

3. FUEDE EXFLOTAR EM

CASD DFE CHRGUE &

CALEHTAMICNTD.
- IMESTRALE EM CASC OF

CAMEID CLINICD VILENTD
WESTARLE EH CASD DE
CALFHTARMERTO
- ESTRELE

[

Fuente: www.google.cl

Figura 2- 12. Diamante de Fuego (Con Niveles de Peligrosidad), " NFPA 704"


http://www.google.cl/
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Este tiene cuatro divisiones los cuales tienen colores asociados con un
significado. El azul hace referencia a los riesgos para la salud, el rojo indica el peligro de
inflamabilidad, el amarillo los riesgos por reactividad y el blanco que es donde va el
simbolo de las caracteristicas especiales (oxidantes, corrosivas, reactivas con agua,
Radiactivos, etc.). A las tres primeras divisiones se les asigna un numero de O (sin peligro)
a 4 (peligro méximo).

El rombo de color azul esta asociado al
peligro a la salud

Inflamabilidad

El rombo de color rojo esta asociado al

Salud Reactividad peligro de inflamabilidad

Casos

Especiales .
El rombo de color amarillo esté ascciado
al peligre de inestabilidad

Fuente: www.google.cl

Figura 2- 13. Diamante de Fuego

Riesgos para la Salud:

e 4 (Materiales que en exposiciones cortas causan la muerte).

e 3 (Materiales que en exposiciones cortas causan dafios severos).
e 2 (Materiales que causan incapacidad temporal).

e 1 (Materiales que por exposiciones causan irritacion).

e 0 (Materiales cuya exposicion no presenta riesgo).

Riesgos para Inflamabilidad:

e 4 (Punto de Inflamacién < 22.8 °C, Punto Ebullicion < 37.8 °C).

e 3 (Punto de Inflamacion < 22.8 °C, Punto Ebullicion > 37.8 °C).

e 2(93.4 °C > Punto de Inflamacion > 37.8 °C).

e 1 (Liquidos, Sélidos con punto de inflamacion > 93.4 °C).

e 0 (Materiales que no arden en aire cuando se exponen a temperaturas de 185° por

5 min).


http://www.google.cl/
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Riesgos de Reactividad:

e 4 (Materiales que por si mismo son capaces de explotar a temperatura y presion
ambiente).

e 3 (Materiales que son capaces de explotar, pero requieren de una fuente
iniciadora).

e 2 (Materiales que por si mismo son normalmente inestables, pero no detonan).

e 1 (Materiales que por si mismo son normalmente estables, pero pueden volverse

inestables).

e 0 (Materiales que por si mismos son normalmente estables, atin en condiciones de

fuego y no reaccionan con el agua).

Riesqos de Caracteristicas Especiales:

W: Reacciona con agua de manera inusual o peligrosa, como el cianuro de sodio
0 el sodio.

e OXu OXY: Oxidante, como el perclorato de potasio.

e COR: Indica Corrosivo.

e ACID: Indica “Acido”.

e ALK: Significa. “Base”.

e BIO: Riesgo bioldgico.

e SIMBOLO RADIACTIVO: Materiales de riesgo radiactivo.

e CRYO: Criogénico.

2.14.7. ldentificacion de contenidos vy riesgos inherentes en cilindros de gas para uso

industrial, médico v para esterilizacion. NCh. N° 1377/1025

Para el caso de los cilindros de gas, se deben pintar en su totalidad con el gas que

estd conteniendo, con el color que se establece para cada gas.
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s

I o

ACETILENIJ OXIGENO  ARGON DIGXIDODE  HELID mnROseno NITROGENO OXIDO  ETILENO
C2Hp 0; Ar CARBONO He N; NITROSO C2Hs
- COZ Nzﬂ Wy

Fuente: www.asimet.cl/pdf/msp ACHS.pdf

Figura 2- 14. Cilindros con un solo gas, "NCh. N° 1377/1025

Si el cilindro lleva més de un gas (mezcla de gases) este debe ser pintado con el
color perteneciente a ese gas con una franja a partir de la ojiva rodeando el perimetro axial
del cilindro y ocupando la décima parte de este. El cilindro sera pintado con el color del
gas que es mas predominante dentro de la mezcla y el que lo acompania sera él que ira en

la franja.

AIRE Ar- Nz Nz' CzH‘ Ar- Cz Nz‘ Hz 02 COZ Ar- 02

Fuente: www.asimet.cl/pdf/msp ACHS.pdf

Figura 2- 15. Cilindros con mezcla de gases, "NCh. N° 1377/1025"
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Dentro de estos medios para identificar los cilindros hay otro sistema que es el
de identificacion de riesgos por medio de colores, en donde se establece un codigo, para
saber la clase o clases de riesgos al cual se estd expuesto. Para aplicar este sistema se
divide en tres franjas, la inferior siempre debe ser negra que es la que indicara el uso de
este sistema, luego la franja superior seré la del riesgo del gas predominante y finalmente
la del medio indicara el gas secundario.

COLOR DE
CLASE DE RIESGO IDENTIFICACION

GAS COMPRIMIDO VERDE
INFLAMABLE ROJO
VEMNENOSO VIOLETA
OXIDANTE AMARILLO
OX1D0 DE CLORURD DE
ETILENO ETILOD
CORROSIVO C,H,0 CoHo Tl

PERMITE INDICAR EL
WSO DE ESTE SISTEMA
DE IDENTIFICACION

Fuente: www.asimet.cl/pdf/msp ACHS.pdf

Figura 2- 16. Identificacion de riesgos por colores, "NCh. N° 1377/1025"

2.14.8. Marcas para identificar los cilindros de gases

Todos los cilindros de uso industrial, médico o para esterilizacion deben tener
marcas permanentes que indiquen el tipo de gas o la mezcla que contiene, con los debidos

riesgos que conllevan estos para los usuarios y las precauciones de seguridad principales.


file:///C:/Users/aprevencion/AppData/Roaming/Microsoft/Word/www.asimet.cl/pdf/msp_ACHS.pdf
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Fuente: www.asimet.cl/pdf/msp ACHS.pdf

Figura 2- 17. Marcas de identificacion de cilindros de gas, "NCh. N° 1377/1025"

2.14.9. Etiguetado para envases de productos quimicos sequn requlaciones de la

Unién Europea

Esta es una etiqueta creada por la Union Europea (EU) que trae una serie de
informacién que sirve para identificar los tipos de riesgos, descripcion del riesgo,
composicion, responsable de la composicion, medidas preventivas, entre muchas otras

informaciones del producto.

IDENTIFICACION
' DEL PRODUCTO
T - ABCDE-33 <———— (NOMBRE QUIMICO
DE LA SUSTANCIA
: CONTIENE... +—— 0 NOMBRE
i BN COMERCIAL DEL
m&“' PREPARADO)
TOXICO  FACILMENTE ok COMPOSICIEN
INFLAMABLE TELEFOND... (PR LIS PREPARALES
DSRPCN | RSB/ , PR PRAETES
DELRIESG0 — > TOXICO POR INHALACION Y POR INGESTION SEGUN CONCENTRACION Y
(FRASES R) PACILMENTE INFLAMABLE TOKCIOAL)
_— § 7-16-24-45; RESPONSABLE DE LA
PREVENTIVAS |  ~MANTENGASE EL RECIPIENTE BIEN CERRADD. COMERCIALIZATION
(RASES §) —J». ~CONSERVAR ALEJADO DE TODA LLAMA O FUENTE DE CHISPAS - NOFUMAR. | - (NOMBRE, DIRECCION
-EVITESE EL CONTACTOCON LA PEL. Y TELEFONO)
-EN CASO DE ACCIDENTE 0 MALESTAR, ACUDASE INMEDIATAMENTE AL
MEDICO (5 ES POSIBLE, MUESTRELE LA ETIQUETA).

Fuente: www.asimet.cl/pdf/msp ACHS.pdf

Figura 2- 18. Etiqueta de envases de productos quimicos regularizado en la Union
Europea
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E 0 F  F+ T+

CINE.TE TE=

EXPLOSIVO COMBURENTE ~ FACILMENTE EXTREMADAMENTE MUY TOXICO
INFLAMABLE INFLAMABLE

T C Xn X N

el & X (X %

TOXICO CORROSIVO NOCIVO IRRITANTE  PELIGROSO PARA EL
MEDIO AMBIENTE

Fuente: www.asimet.cl/pdf/msp ACHS.pdf

Figura 2- 19. Iconos de riesgo de la Union Europea

2.14.10. Hoja de sequridad de datos (HDS) - NCh. N° 2245

La Hoja de Seguridad es un documento que sirve para proporcionar orientacion
bésica sobre un material o sustancia quimica, el cual se enfoca en la comprension e
interpretacion de todo usuario que lo lea.

Este documento debe ser un resumen de seguridad de un producto quimico, por
lo tanto, debe contener informacion sobre éste e informacion sobre el proveedor, los
componentes quimicos o peligrosos, identificacion de los peligros, primeros auxilios,
medidas para apagar incendios, medidas cuando hay escape accidental, manipulacién y
almacenamiento, controles de exposicién, proteccidén personal, propiedades fisicas y
quimicas y reactividad, como también debe incluir informacion toxicoldgica, sobre

transporte, reglamentaria y otras que puedan ser Util para el usuario.

Secciones de la HDS:

seccidn 1: ldentificacion de la sustancia quimica y del proveedor.
e seccion 2: Informacion sobre la sustancia o mezcla.

e seccion 3: Identificacion de los riesgos.

e seccion 4: Medidas de primeros auxilios.

e seccion 5: Medidas para lucha contra el fuego.

e seccidn 6: Medidas para controlas derrames y fuego.

e seccidn 7: Manipulacion y almacenamiento.

e seccidn 8: Control de exposicion /proteccion especial.
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e seccidn 9: Propiedades fisicas y quimicas.

e seccion 10: Estabilidad y reactividad.

e seccidn 11: Informacion toxicologica.

e seccion 12: Informacion ecoldgica.

e seccidn 13: Consideraciones de disposicion final.
e seccidn 14: Informacion sobre transporte.

e seccidn 15: Informacion reglamentaria.

e seccion 16: Otras informaciones.

(1) Nota: Se puede observar e informar en el Anexo I “Hojas de Seguridad de Datos

de las principales Sustancias Explosivas”

2.15. DEFINICION DE TRANSPORTE DE SUSTANCIAS PELIGROSAS

El transporte de Sustancia peligrosas, son actualmente un tema muy importante
en el mundo, hace referencia a como movilizar una sustancia de un lugar a otro de la forma
mas segura, esto de cuando parte en la empresa creadora (manejo manual o0 mecanizado),
el transporte en si, la carga y descarga y almacenamiento, ya sea de la forma més segura
para salvaguardar vidas y reducir perdidas. La necesidad de desarrollo de los paises ha ido
cada vez avanzando mas rapido, debido a que las fugas, derrames y escapes son mas
frecuentes.

Para el transporte de Sustancias Quimicas Peligrosas los principales reguladores
que podran fiscalizar seran los Carabineros Chile e Inspectores Fiscales y Municipales, en
donde veran el cumplimiento de las normas contenidas en el presente decreto (D.S. N°
298).

Al momento de referirse sobre el transporte, carga y descarga de los Residuos de
Sustancias Quimicas Peligrosas se tendra que seguir todas las condiciones, normas y
procedimientos aplicables que rige el D.S. N° 298 (Reglamenta el transporte de cargas
peligrosas por calles y caminos. ministerio de transportes) de la Ley Chilena. En el caso
del Almacenamiento se debera cumplir con todas las condiciones normas y
procedimientos del D.S. N° 43 (Reglamento de almacenamiento de sustancias peligrosas)
de la Ley Chilena.
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2.16. RESIDUOS PELIGROSOS

El residuo de una sustancias quimica peligrosa es un desecho el cual es
considerado peligroso por tener propiedades intrinsecas que presentan riesgos. Las
propiedades peligrosas que pueden llegar a tener son las mismas que puede tener una
sustancia quimica peligrosa, ya que esta deriva de ahi, la cual puede provocar dafio a la

salud humana y al medio ambiente.

NY

RESIDUOS
PELIGROSOS

Fuente: www.google.cl

Figura 2- 20. Simbolo De Residuos Peligrosos

Los residuos peligrosos deben emplearse en diferentes contenedores especiales
por cada una de las sustancias, no deben mezclarse residuos de tipos diferentes. Los
contenedores no deberan llenarse por encima del 90 % (para evitar derrames durante el
transporte), por lo tanto, también deberéan ser sellados herméticamente y correctamente
etiquetados. En caso contrario las compafiias de eliminacién no estan autorizadas para
aceptarlos. Los contenedores dafiados, con fugas, o contaminados con sustancias
peligrosas en su exterior tampoco pueden ser aceptados. Los residuos peligrosos se
recogen en contenedores especiales siguiendo las regulaciones legales.

Debido a la finalidad de la aplicacion, se generan materiales iniciales
contaminados, subproductos, disolventes usados, y productos quimicos usados, que deben

ser descompuestos o eliminados, si no es posible su reciclado.
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Fuente: www.google.cl

Figura 2- 21. Manejo y gestién de los Residuos Peligrosos

La regla general para el manejo de residuos peligrosos es evitar cualquier riesgo
de poner en peligro al hombre y al medio ambiente; durante el almacenamiento, transporte
y eliminacion de estos materiales.

La Ley Nacional que se enfoca en el manejo de residuos peligrosos es el D.S. N°
148, por lo tanto, se tendra que seguir todas las condiciones, normas y procedimientos
aplicables en este Decreto.

El organismo que le correspondera fiscalizar y controlar el cumplimiento de las
disposiciones del presente reglamento seré a la Autoridad Sanitaria, todo ello de acuerdo

con las normas e instrucciones generales que imparta el Ministerio de Salud.


file:///C:/Users/aprevencion/AppData/Roaming/Microsoft/Word/www.google.cl

55

CAPITULO 3: DIAGNOSTICO DE LA ENTIDAD
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3. DIAGNOSTICO DE LA ENTIDAD

El presente capitulo estd orientado a mostrar los estandares que la empresa esta
siguiendo respecto a los residuos de sustancias quimicas peligrosas que se estas
transportando, con el fin de demostrar los requisitos con los que se cuentan hasta el
momento para implementar los nuevos estandares segun los residuos que se quieren

transportar.

3.1. ESTANDAR DEL TRANSPORTE DE RESIDUOS DE SUSTANCIAS
QUIMICAS PELIGROSAS DISAL CHILE LTDA.

3.1.1. Politica general de la Empresa Disal Chile Ltda.

La empresa Disal Chile Ltda. cuenta con una politica escrita actualizada que
refleja el compromiso activo de la Direccion con la Seguridad, Salud, el Medio Ambiente
(SSMA) y la Calidad, y con la obligacion de satisfacer los requerimientos de los clientes,
incluyendo una politica referenciada a la responsabilidad de todos los trabajadores en los
objetivos de la empresa en relacién con la SSMA vy la Calidad.

Esta politica se entrega a cada uno de los trabajadores al momento de integrarse
a la empresa de forma escrita y en un idioma entendible, informéandolos de cada una de
las politicas establecidas.

Anualmente se revisa la politica establecida para ese afio. Si es necesario se
modifican aspectos en esta y se hace una nueva actualizacion, siempre apuntando a la

mejora continua de la empresa.

(1) Nota: La politica de la empresa Disal Chile Ltda. estara adjuntada en el Anexo A.

3.1.2. Departamento de Prevencion de Riesqgos

La empresa tiene diferentes zonales la cual se distribuyen por sucursales en el
pais e internacionalmente. Para el pais se establece un departamento de Prevencion de
Riesgo en el cual estan a cargo 5 Experto en Prevencion de Riesgo (1 para cada zonal) y

para cada sucursal se dispone de 2 Técnico en Prevencion de Riesgos.
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Estos aparte de su trabajo en empresa elaboran un informe anualmente referente
a la actividad de la empresa en el transporte de residuos de cargas peligrosas, el cual se
discuten en reuniones con la alta gerencia, ademas, en estas mismas se revisan los sistemas
de gestion en materia de SSMA y Calidad, generando recomendaciones y acciones

correctivas para las deficiencias en el tema.

+3.1.3. Personal

3.1.3.1. Politica de contratacion

Dentro de la empresa existe una politica por escrito para la contratacion del
personal que hara la carga, descarga y transporte de residuos de sustancias peligrosa, en

el cual se enfocan en diferentes puntos apuntando directamente en el puesto a desarrollar.

e Empleos anteriores.

e Experiencia relacionada con el puesto a desempefiar.

e Cuentas elementales y alfabetizacion.

o certificado de conduccidon (conductores).

e Examen médico previo a la contratacion / examen de la vista (conductores).

e Examen de conduccion conductores (conductores).

3.1.3.2. Orden, Higiene y Sequridad

La empresa Disal Chile Ltda. cuenta con un Reglamento de Orden, Higiene y
Seguridad, el cual se mantiene actualizado afio a afio, cumpliendo con lo que dice Codigo
del Trabajo sobre el reglamento interno. El cual se asigna a una persona de la empresa

quien administrara este reglamento, y si es necesario lo modificara.

Este Reglamento se debe generar por parte de la empresa debido a que en el
Articulo N° 153, del Cdodigo del Trabajo dice que todas las empresas teniendo 10 0 mas
personas trabajando permanentemente, su confeccidn sera obligatoria. Ademas se debera
entregar a cada uno de los trabajadores, en donde éste firmara como consentimiento de su

recepcion y conocimiento de este.
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LIBRO | DEL CONTRATO INDIVIDUAL DE TRAEAMD Y DE LA CAPACITACION LABORAL

Titulo I
DEL REGLAMENTO INTERNQ *° 1

Art. 153. Laz smpresas, establedmientos, faenas o unidades econdmicas gue ooupen
nomalments diez o mas trabajadores permanentes, contados todos los que prasten servicios en las
distintas fabnicas o secciones, aungue estén situadas en localidades diferentes, estarén obligedas a
confeccionar un reglaments intemo de orden, higiene v sequridad gue contenga las obligaciones y
prohibidonss a que deben sujetarse los frabajadores, en relacion con sus labores, permanenda y vida
&n las dependencias da |3 respectiva empresa o establecimienta, *=

Especialmente, se deberan estipular las normas que se deben observar para garantizar un
ambiznitz laboral digno v de mutwo respeto entre los trabajadores. =

Una copia del reglamentio deberd remitise al Ministerio de Salud v a la Direcoidn del Trabajo
denfro de bos cinco dias siguientas a la vigencia del mismo,

Cualquier trabajador o las onganizacionss sindicales da la emprasa respactiva podran impugnar
las disposiciones del reglamento interne que estimaren ilegales, mediante presentacion efectuada ante
la autoridad de salud o ante |a Direccicn del Trabajo, segln comesponda De igual modo, esa autonidad
o 53 Direccion podran, de ofido, exigir modificaciones al referido reglamento en razdn de ilegalidad.
Asimismio, podran exigir gue se incorponen las disposiciones que le son abligatonas de conformidad al
articulo siguiente. = =

Art. 154. Bl reglamento interno deberd contener, 2 lo menos, [a5 siguientes disposiciones:

1. Ias horas en que empieza ¥ temmina 2l trabajo v las de cada turno, 51 aquél se efechls por
equipas; *

2. los descansos;

3. los diversos tipos de remuneraciones;

4. el lugar, diz y hora de pago;

Fuente: Cadigo del Trabajo

Figura 3- 1. Articulos sobre el Reglamento Interno de Orden, Higiene y Seguridad

3.1.3.3. Induccién de sequridad

Dentro de la empresa, existe un procedimiento que se realiza cada vez que hay
un nuevo integrante ingresando a trabajar a la institucion y esta es la “induccion de
seguridad”. Esta hace relevancia a todo lo indicado en el Art. N° 21 de D.S. N° 40 y en el
Art. N° 184 del Codigo del Trabajo.

Articulo N° 21 del Decreto Supremo N° 40: “de la Obligacion de Informar los Riesgos

Laborales”

“Los empleadores tienen la obligacion de informar oportuna y convenientemente
a todos sus trabajadores acerca de los riesgos que entrafian sus labores, de las medidas

preventivas y de los métodos de trabajo correctos. Los riesgos son los inherentes a la
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actividad de cada empresa. Especialmente deben informar a los trabajadores acerca de
los elementos, productos y sustancias que deban utilizar en los procesos de produccién o
en su trabajo, sobre la identificacion de los mismos (formula, sindnimos, aspecto y olor),
sobre los limites de exposicidn permisibles de esos productos, acerca de los peligros para
la salud y sobre las medidas de control y de prevencién que deben adoptar para evitar

’

tales riesgos.’

Articulo N° 184 del Codigo del Trabajo: “De la proteccion a los trabajadores”

“El empleador estara obligado a tomar todas las medidas necesarias para proteger
eficazmente la vida y salud de los trabajadores, informando de los posibles riesgos y
manteniendo las condiciones adecuadas de higiene y seguridad en las faenas, como
también los implementos necesarios para prevenir accidentes y enfermedades
profesionales. Debera asimismo prestar o garantizar los elementos necesarios para que los
trabajadores en caso de accidente 0 emergencia puedan acceder a una oportuna y adecuada

atencion médica, hospitalaria y farmacéutica.”

Por lo tanto, dentro de esta induccién se habla todos los riesgos con mayores
criticidades existentes en cada area de trabajo, sus medidas preventivas, sus métodos de
trabajo seguro y las prohibiciones dentro de estas zonas, también se habla sobre el manejo
con sustancias quimicas peligrosas, sus riesgos y equipos de proteccion personal para cada

sustancia.

3.1.3.4. Drogas v alcohol

Junto con la politica de la empresa se crea una adyacente escrito sobre drogas y
alcoholes, en donde les da a conocer a los trabajadores las obligaciones y prohibiciones
gue tendran este tema, al mismo tiempo le da a conocer los procedimientos que se tomaran

en el momento de ser detectado un trabajador.

3.1.4. Formacidn para trabajadores

En relacion con los trabajadores se lleva a cabo una evaluacion de las necesidades
de formacién basada en requerimientos del puesto de trabajo y en la calificacion del
trabajador, realizando inventarios y chequeos de cada uno de los puestos, el cual se
focalizan en materias del transporte de los residuos peligrosos.

Estos en el cual ven diversos temas, como; La comunicacion, investigacion y

analisis de incidentes, instrucciones de trabajo, manipulacion de mercancias peligrosas,
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tareas que requieran una habilidad especial, manejo del equipo de proteccién personal,
procedimientos de emergencia de la empresa, conduccion defensiva, examenes de
conocimientos y competencias para los conductores, cursos y capacitaciones para la
formacion en el tema de sustancias peligrosas, prevencion del trabajador y SSMA vy la
Calidad.

3.1.5. Matriz de ldentificacion de Peligros y Evaluacion de Riesgos (MIPER)

En la Sucursal Puerto Montt de empresa Disal Chile Ltda. se gener6 una MIPER,
donde en el primer paso consistio en la identificacion de las actividades principales de la
organizacion y de los riesgos inherentes que tiene cada zona, luego ya estando establecidas
todas las actividades, ya fue posible prever los posibles riesgos y los motivos o factores
que intervienen en su manifestacion y grado, distinguiéndose en riesgos intrinsecos, que
serian aquellos que provienen directamente de la propia empresa, y extrinsecos, factores
de incertidumbre provocados por eventos externos que pueden tener un impacto sobre la
actividad de nuestra empresa. El siguiente paso consistiria en determinar la probabilidad
de que, efectivamente, el riesgo ocurra, asi como un calculo de los efectos potenciales del
mismo. Se trata, por lo tanto, de una valorizacion del riesgo, lo cual implica que la empresa
se concentrard en las magnitudes de riesgos mas elevadas proponiéndole mejoras o
soluciones continuas para que estas se reduzcan y no causen dafio en los procesos.

En la empresa la Gltima actualizacion que se registra de una MIPER se generd el
afio 2013, lo cual no se tomo6 mucha relevancia a los Riesgos Higiénicos y ademas en ese
entonces los protocolos no estaban impartidos en esta institucion. Esta MIPER se

adjuntara como ejemplo en el Anexo B.

3.1.6. Procedimientos e instrucciones de operacion

Para cada tarea en las actividades de la empresa se trabaja con procedimientos e
instrucciones el cual se crea y se actualizan semestralmente, todos los trabajadores se
mantienen informados por documentos escritos y por charlas, el cual le da a conocer como
se realizan cada tarea, y si hay operaciones inseguras 0 mantiene alguna maquina defectos.

Dentro de estos Procedimientos existen varios adyacentes, como;

e Descripcion de la actividad a realizar.

e Equipos y Materiales.

e Responsables de la actividad.

e Descripcion de los Residuos Sustancias Peligrosas.

e Hoja De Seguridad del Residuo (HDS).
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e Vehiculo a utilizar.

e Sistema de comunicacion.

e Rutas a utilizar.

e Sitios de Descanso.

e Solicitud y recepcion de los Residuos Sustancias Peligrosas.
e Descripcion de carga y descarga de residuos peligrosos.
e Almacenamiento de los Residuos Sustancias Peligrosas.
e Manipulacion de los Residuos Sustancias Peligrosas.

e Despacho de los Residuos Sustancias Peligrosas.

e Declaracion Y Seguimiento De Residuos Peligrosos.

e Recomendaciones de caracter operacional.

¢ Planes de contingencia y brigada de emergencia.

e Comunicacion con la Autoridad frente a emergencias.

e Mantencion del Transporte de los Residuos Sustancias Peligrosas.

3.1.6.1. Metodologia de la actividad a realizar

Dependiendo de la actividad que se va a realizar, se confecciona un
procedimiento relevante a ésta, por medio de objetivos principales y especificos que se
focalizan en la eficiencia y eficacia de minimizar lo méas posible los riesgos asociados a

las dichas anteriormente.

3.1.6.2. Equipos, materiales y maguinaria

Equipos de Proteccion Individual (EPI)

e Delantal u Overol

e Chaleco Reflectante

e Zapatos de Seguridad (antideslizante, antiestatico, antiacidos, dieléctrico)
e Gafas o0 Antiparras para la proteccion de los 0jos

e Proteccidn Respiratoria Segun el Residuo

e Guantes

e (Casco de Seguridad
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Materiales y maquinaria

e Portador o Pallet
e Mini cargadores porta Pallets
e Camiones

e Barril Metélico

3.1.6.3. Responsables de la actividad

Las responsabilidades de las actividades estan directamente relacionadas con el
Jefe o0 Encargado de Turno, debido a que él es el responsable en ese momento de la Zona
o Area y el cual deberia instruir a sus operadores sobre las medias preventivas. Luego
jerarquicamente la responsabilidad cae al Coordinador o Jefe de Area, ya que en el
organigrama de la empresa esta superior a el Jefe o Encargado de Turno.

Dentro del campo como Prevencionista su responsabilidad como tales son
planificar, organizar, asesorar, ejecutar, supervisar y promover acciones permanentes
dentro de las éareas de trabajo para evitar accidentes del trabajo y enfermedades

profesionales.

3.1.6.4. Descripcion de los Residuos de Sustancias Peligrosas

Dentro de la Empresa Disal Chile Ltda. se transporta una gran variedad de
Residuos Quimicos Peligrosos, pero dentro de la sucursal Puerto Montt los que se

trasportan a Santiago de Chile, son:
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Tabla 3- 1. Residuos transportados por Disal Chile Ltda. (Sucursal Puerto Montt)

EMPRESA

RESIDUOS

D.S. N° 148
(Codigo RP)

Disal Chile

Baterias de plomo

11.13

Disal Chile

Absorbentes,
trapos de limpieza
y ropas
protectoras
contaminadas con
sustancias
peligrosas

.18

Disal Chile

Aceites usados

Disal Chile

Envases que
contienen o estan
contaminados con
sustancias
peligrosas

1.2

Disal Chile

Filtros de aceite

Disal Chile

Residuos de
pintura y barniz

.12

Disal Chile

Residuos de
solventes
halogenados

.23

Disal Chile

Residuos de toner
de impresidn

.12
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Tabla 3-1. Residuos transportados por Disal Chile Ltda. (Sucursal Puerto Montt)
(Continuacion)

Disal Chile [Tierra
contaminada con 1.4
hidrocarburos

Disal Chile |Envases que
contienen o estan
contaminados con
sustancias
peligrosas

1.2

Disal Chile |Absorbentes,
trapos de limpieza
y ropas
protectoras 1.18
contaminadas con
sustancias
peligrosas

Disal Chile |Filtros de aceite 1.9
Disal Chile |Materiales que
contienen 11.18
asbestos
Disal Chile |Tierra
contaminada con 1.4
hidrocarburos
Disal Chile |Baterias de plomo

11.13

Fuente: Elaboracion propia de Disal Chile Ltda. (Sucursal Puerto Montt) en base al D.S. N° 148

3.1.6.5. Hoja de Sequridad de los Residuos (HDS)

Por Ley al momento de transportar alguna sustancia o residuo quimicos
peligroso, se debe solicitar al proveedor la Hoja de seguridad de estas Sustancias, debido
a que éstas traen toda la informacion necesaria de la sustancia o residuo al momento de
manipularla y transportarla, ya sea por su composicion, peligros, medidas de primero
auxilios o todo lo que sea necesario al momento.

Disal cuenta con todos las HDS de los residuos que transporta, y ademas a los
trabajadores que manipulan o trasportan se les capacita antes de hacer su trabajo, con la

finalidad de tener un pleno control de reaccidn en caso de emergencia.
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Segln la NCh N° 2245 Of. 2002 “Sustancias Quimicas — Hojas de Datos de
Seguridad — Requisitos", La HDS debe cumplir con 16 puntos que te exige la Ley, que fue
nombrada anteriormente en el Capitulo 2 de Marco Legal y Tedrico.

En la imagen siguiente se dara ejemplo de la HDS del filtro de aceite que

transporta Disal, dando a conocer alguno de sus puntos de informacion de la sustancia.

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD DE TRANSPORTE | Cédigo: RE.L

L Fagina 1 del
Re

WEDn M= 01
B ) R Fechis @ Deckimbes 2013
Filtros de aceite (no inflamables)
HOMERE O RAZON SOCIAL (expedidor) MOMERE DEL ESTABLECIMIENTO
CIRECCION COMLUNA, GEMERADOR
AMBULANCIA  BOMBEROS CARABINEROS COMSILTAS DE EMERGEMNCIAS
131 132 133
HUMERD NU § Momibre y descripeicn MChEEZ OF2004 ETIQJUETA 0.5, N*14B/2003
3082 / Sustancia liguida polencialmants Class ,[' | I h. Tanden Extrinssea
peligrosa para & medio ambients, neg. .8 § 3020
]
HOMERE RESIDUD (oiras nombres equivaleniss)
Fillros de aceits
DESCRIPCION GEMERAL

Merda de sosiles y lubhicanies no inflamablet que pusde conlensr contaminantss como cadmio; croma; plomo u Similanes
Estado Fisioo: Solido conlenienda liguida.
Color: Caf oscure a negn (Rguida)
Olor: Caracterishicn a ateiles ubricanies.
HATURALEFA DEL RIESGED
Tadica exdringece, pueds ser dafino para |a salud & contacio continuo debido & los contaminantes que ha incomporade & acsile por su
uso.
ELEMENTOS DE PROTECCION
Proteccidn respiratoria: Se recomisnda o wso equipo suldnomo de presian pesitia.
Proteccidn de las manos: Usar guaries de nilrilo o PWC.
Proteccidn de la vista: Usar lemies de ssguridad.
Otros: Usar ropa impermeatle.
MEDIDAE DE PRIMEROS ALKILIOS
Inhalscidn: Trasladar a un lugar lbre de contaminacitn. De Ser nec=sari aplicar respiracon ssitida o per medios instrumsantales.
Contacto con la piel: Lavar con abundanie agus y jabdn.
Contacto con los ojos: Lavar con abundants aqua durare 20 minulos. Trasladar & cenin de asistencia médica.
Ingestidn: Mo inducir &l wimilo. Traslsdar a un centro de asislencia médica. Adpuntar & presenie dooumento.
MEDIOS Y MEDIDAS PARA COMBATIR EL FUEGD
Medios: Polva guimico sece, C0; o rocio de agua,
Contraindicaciones: Pueden praducir gases irtantas, Mxices wo conmosivas. Mo ulilizar charras directas.
MEDIDAS PARA CONTROLAR DERRAMES Y FUGAS
Zonas de evacuacitn: Manlener alejadas a personas no auborizadas,
Precauciones para el medio ambiente: Limpiar |a zona afectada, siempre que no presenis riesgos.
Métodos de Bmpieza: Relirar el material y confinark en tambores.
Equipamiento minima del transportista: Elementas para Bmgiar, recoger y macenar avenluales derrames.
INFORMACION COMPLEMENTARIA
Codiga de Compaliblidad A-2 (Sepin Tiluls B de 0.5, N1 482003, Af. &7)
Referencias: GRE2008 Guia 171 sustancias {peligre de bajo a moderada)

Fuente: Informacion Empresa

Figura 3- 2. Hoja de Seguridad baterias acido-plomo
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3.1.6.6. Vehiculo a utilizar

Los vehiculos que se utilizan en la Empresa Disal Chile Ltda. son una gran
variedad a lo largo de Chile, dependen de laregion en la cual se esté trabajando y el residuo
que se esta trasportando. Los que cuentan con autorizacion sanitaria para el transporte de
residuos peligrosos en todo el territorio nacional (dichas autorizaciones fueron otorgadas
por la Autoridad Sanitaria en cumplimiento a lo establecido en el D.S. N° 148/03, por lo
tanto, en la Sucursal de Puerto Montt lo camiones que se utilizan para transportan los

residuos recién nombrados, son:

Tabla 3- 2. Camiones utilizados por Disal Chile Ltda. (Sucursal Puerto Montt)

N° [MARCA MODELO TIPO CAPACIDAD
1|Volkswagen 8-120 Camion con Sistema Ampliroll 5000 Kg
2|Volkswagen 8-120 Camion con Sistema Ampliroll 5000 Kg
3|Volkswagen 8-120 Camion con Sistema Ampliroll 5000 Kg
4]Volkswagen 8-120 Camion Multibacket 5000 Kg
5{Volkswagen 8-120 Camiones compactadores de carga frontal 10000 Kg
6[Volkswagen 8-120 Camion con Sistema Ampliroll 5000 Kg
7|(Isuzu HD_65 [Camion Multibacket 5000 Kg
8|Volkswagen NPR Camion Multibacket 5000 Kg
9|lsuzu HD 65 Camion Multibacket 5000 Kg

10|Merc. Benz 1620 Camion con Sistema Ampliroll 10000 Kg
11|Chevrolet NPR Camion con Sistema Ampliroll 10000 Kg
12|Volkswagen NPR Camion con Sistema Ampliroll 5000 Kg
13|Volkswagen NPR Camion con Sistema Ampliroll 10000 Kg
14|Volkswagen 8-120 Camion con Sistema Ampliroll 5000 Kg
15|Merc. Benz 1520 Camion Multibacket 5000 Kg
16|Hyundai Porter Camiones compactadores de carga frontal 5000 Kg

Fuente: Elaboracion propia de Disal Chile Ltda. (Sucursal Puerto Montt)
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Tabla 3- 3. Contenedores utilizados por Disal Chile Ltda. (Sucursal Puerto Montt)

CONTENEDOR DIMENSIONES CAPACIDAD
Tolva Abierta 3,8mx2,2mx0,9m |7 m3
Tolva Abierta 5mx2,5mx2,4m 30 m3
Tolva Abierta 5mx2,5mx1,6m 20 m3
Tolva Abierta 5mx2,2mx1m 12 m3
Tolva Abierta 4,Adm x 2,3m x 1m 10 m3
Tolva Cerrada 3,8mx2,2mx1,3m |7 m3
Tolva Cerrada 5mx2,5mx1,9m 20 m3
Tolva Cerrada 43mx2,3mx1,5m [12m3
Tolva Cerrada 43mx2,3mx1,3m [10 m3
Compactador 4,3mx2,3mx1,5m [20m3
Conteneores Metalicos 5mx2,5mx2,4m 30 m3
Multibacket 3,5mx1,9mx1,8m [9,5m3

Fuente: Elaboracion propia de Disal Chile Ltda. (Sucursal Puerto Montt)

3.1.6.7. Sistema de comunicacién

Los camiones de Disal Chile Ltda. cuentan cada uno con celulares o equipos de
radio para las zonas mas alejadas donde no haya buena cobertura celular, para cualquier
caso de Emergencia o Ayuda de Mantenimiento, ya sea de la empresa o cualquier servicio

de emergencia (Ambulancia 131, Bomberos 132, Carabineros 133, etc.)

3.1.6.8. Rutas a utilizar

Disal Chile Ltda. brinda el servicio de transporte de residuos indicados
anteriormente solamente cuando es necesario, lo que quiere decir que no es un proceso
continuo, sino solamente cuando el generador debe o decide disponer o eliminar alguno
de los tipos de residuos sefialados.

El transporte de residuos se realiza por rutas, calles y caminos ya establecidas y
utilizadas permanentemente por el transporte terrestre nacional, debiendo seguir lo
establecido en el disefio de los procedimientos que contienen las maximas condiciones de
seguridad para los trabajadores. Por otra parte, en aquellos lugares donde existan by-pass
(via alternativa que se instala en sistema para evitar un bloqueo o barrera) que evitan el
paso por zonas pobladas, o tlneles, se privilegiara el transito por éstos. Es necesario
considerar que existen municipalidades que tienen decretos alcaldicios que restringen el
horario y las calles por donde deben circular los transportes de Residuos de Sustancias

Peligrosas, en este caso se respetaran integramente.
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Tabla 3- 4. Rutas utilizadas por Disal Chile Ltda. (Sucursal Puerto Montt)

COMUNA (ORIGEN)

COMUNA (DESTINO)

COMUNAS DE PASO

Puerto Montt

RUTA

Ruta 226; Ruta 5
Sur; Ruta 70
(Américo
Vespucio); Ruta
68; Camino La
Botella; Calle
Bilbao; Calle
Vizcaya

Santiago de Chile

Freire; Parral;
Rancagua.

Puerto Montt

Ruta 226; Ruta 5
Sur; Ruta 70
(Américo
Vespucio); Ruta
68; Camino La
Botella; Calle
Bilbao; Calle
Vizcaya

Rancagua - Santiago
de Chile

Freire; Parral.

Ruta V-935; Ruta
V-65; Ruta 7; Av.
Angelmo; Pdte.

No hay Comunas de

Chamiza Salvador Allende; [Puerto Montt
. Paso
Parqgue Industrial;
Ruta 5 Sur; Ruta
226
Ruta V-85; Ruta 5 No hay Comunas de
Calbuco Puerto Montt
Sur; Ruta 226 Paso
Ruta V-815; Ruta
. . No hay Comunas de
Chinquihue V-805; Ruta 5 Sur; |Puerto Montt

Ruta 226

Paso

Fuente: Elaboracion propia de Disal Chile Ltda. (Sucursal Puerto Montt)

3.1.6.9. Sitios de descanso

Disal Chile Ltda. predetermina sitios que son necesario para el descanso de los
conductores, debido a los largos trayectos que estos circulan. Segun la ley, del Articulo
N° 25 del Cédigo del Trabajo, modificado por la Ley N° 20.271 y de los Articulos N° 25
bis y 26 bis incorporados a dicho Cadigo por Ley precitada, los descansos entre jornadas
y Tiempos maximos de conduccion, dice "el trabajador debe tener un descanso minimo
ininterrumpido de 8 horas dentro de cada 24 horas, como asimismo, no puede manejar
mas de 5 horas continuas, después de las cuales debe tener un descanso minimo de 2

horas”. Por lo tanto, siguiendo la ley se determina lugares de descansos, los cuales son:
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Tabla 3- 5. Rutas utilizadas para descansar por Disal Chile Ltda. (Sucursal Puerto

Montt)
REGION KILOMETRO COMUNA

995,7 Buin
RM

984,7 Paine
VI 944,3 Rancagua

780,3 San Rafael
Vi 759,3 Maule

688,3 Parral
Vil 627,3 Chillan
IX 416,3 Victoria

324,3 Freire
XV 163,3 Paillaco
X 102,3 Osorno

16,3 Puerto Varas

Fuente: Elaboracion propia de Disal Chile Ltda. (Sucursal Puerto Montt)

3.1.6.10.Solicitud vy recepcion de los Residuos de Sustancias Peligrosas

La solicitud y recepcion de los residuos se deben hacer por medios de pasos a

seguir, cumpliendo cada uno de ellos;

1. El encargado de bodega debera coordinar con el proveedor el ingreso de todo
residuo peligroso a la bodega, con el fin de disponer los elementos necesarios para
su recepcion.

2. Cuando el proveedor ingrese el residuo quimico, se debe verificar si corresponde
a lo solicitado, chequeando la orden de envio.

3. Solicitar al proveedor la Hoja de Datos de Seguridad (HDS) impresa y en lo
posible en formato digital. Verificar que la HDS cumple con los 16 puntos que
exige la NCh N° 2245 Of. 2002 “Sustancias Quimicas — Hojas de Datos de
Seguridad — Requisitos”

4. Realizar una recepcion no conforme si el producto no posee HDS y suspender el
envio hasta que sean entregados todos los antecedentes.

5. Reuvisar los residuos para verificar el estado de estos con la finalidad de ver si trae
otros compuesto no contemplados y todos sean congruentes en el compuesto. No
se deben recibir residuos que vengan con diferentes composiciones que puedan

poner algun tipo de riesgo a los conductores y manipuladores de las cargas.



70

6. No esta permitido el ingreso de personas externas a la bodega sin la autorizacion
del encargado de bodega, quien solicitara en caso de ser necesario el certificado
de capacitacion.

7. Se debera mantener un registro de todas las personas que ingresan a la bodega, que
incluya: nombre, facultad, fecha, horario, la actividad que realizard al interior de
ella (transporte de residuos, revision de bodega, visita autoridad sanitaria, etc.) y
firma.

8. El encargado de bodega debera registrar los residuos que ingresan a la bodega en
el Registro de Residuos de Sustancias Peligrosas, el cual debera mantener
actualizado y disponible para quien lo requiera.

9. Archivar una copia de la HDS impresa al interior de la bodega y una segunda copia
fuera de ella, en un lugar debidamente identificado para tal fin.

10. Entregar copia de la HDS a personal de MATPEL (Plan de Manejo de Sustancias

y Residuos Peligrosos - Materiales Peligrosos).

3.1.6.11.Descripcion de carga y descarga de Residuos Peligrosos

Los procedimiento de carga y descarga de los residuos se deben hacer por medios

de pasos a seguir, cumpliendo cada uno de ellos;

Carga de Residuos Peligrosos

1. A lallegada de un camion al punto de carga, debe informarlo, verificando si se
encuentra incluido dentro de la programacion de despachos diarios.

2. Una vez autorizado el ingreso, debera ubicarse en zona sefializada y entregar la
orden de compra o guia de despacho, segun corresponda y la documentacion
correspondiente del despacho a realizar.

3. Los camiones que esperan turno para cargar, no podran iniciar la marcha hasta que
el vehiculo que lo precede no haya abandonado por completo la instalaciéon de
carguio.

4. Previa verificacion que la documentacion se encuentre debidamente emitida se
realizara una inspeccion visual del estado general del vehiculo. Se debe revisar los
contendores del camidn, las sujeciones al chasis, la proteccion del tubo de escape,
el perno de conexion a tierra, los neumaticos y cualquier otro elemento del
estanque o rodado se encuentre en buen estado, para mantener una buena estriba

de la carga.



71

5. Ya en posicién adecuada de carguio, el conductor debe detener el motor, aplicar
freno de estacionamiento, activar el corta corriente.

6. Con esto, el personal procedera a realizar el carguio predispuesto para ese
despacho de Residuos de Sustancias Peligrosas. Dejandolo bien estribado y no
pasando los limites de carga para ese vehiculo.

7. Una vez finalizada la carga completa del camién, se procederd a realizar el

despacho.

Descarga de Residuos Peligrosos

1. Alallegada de un camion al punto de descarga, debe informarlo, verificando si se
encuentra incluido dentro de la programacion de ingresos diarios.

2. Una vez autorizado el ingreso, debera ubicarse en zona sefializada y entregar la
orden de compra o guia de despacho, segun corresponda y la documentacién
correspondiente a la entrega a realizar.

3. Los camiones que esperan turno para descargar, no podran iniciar la marcha hasta
que el vehiculo que lo precede no haya abandonado por completo la instalacion de
carguio.

4. Previa verificacion que la documentacion se encuentre debidamente emitida se
realizard una inspeccion visual del estado general de la carga. Focalizandose en la
estriba de la carga para ver si llego bien sujeta al destino.

5. El conductor del camién es el responsable de la operacion de descarga del residuo
peligroso, y debera permanecer cerca del vehiculo durante toda la operacion.

6. Se debera realizar la descarga por seccion, ya sea por la descarga completa del
contenedor o por la descarga por Mini cargadores porta Pallets que se debera hacer
uno por uno.

7. Si por cualquier operacién errénea se produce una contaminacion, suspender de
inmediato, dando aviso de inmediato a la planta recepcionista.

8. Finalizada la descarga se debera hacer un lavado del vehiculo retirando todo tipo

de particulas al interior del vehiculo.



72

3.1.6.12. Almacenamiento de Residuos de Sustancias Peligrosas

Como la sucursal Disal Chile Ltda. de Puerto Montt no es una empresa que requiera de
mucha demanda en residuos, no es necesario un almacenamiento, lo que se deriva a una
sucursal mas amplia que es la que se sitlia en Santiago de Chile; por lo tanto, se debera
cuidar que los vehiculos de transporte cuenten con los dispositivos para evitar derrames,
incendios u otros accidentes, ademas de estar bien identificadas mediante letreros.
Contado con esto igualmente se debera seguir los otros procedimientos tal y como estan
regularizados y también se debera seguir un control de estos indicando la cantidad de
residuos generados, la fecha en que se generan o ingresan al almacén temporal, el

departamento o area que los genera, destino final y fecha de salida de las instalaciones.

3.1.6.13.Manipulacién de los Residuos de Sustancias Peligrosas

Los Procedimiento de Manipulacion de los residuos se deben hacer por medios de

pasos a seguir, cumpliendo cada uno de ellos;

1. Una vez recepcionado los residuos, se deberan manipular en la bodega utilizando
todos los Elementos de Proteccidn Personal que indica la HDS de la misma, por
cada compuesto.

2. El Residuo Peligroso debe ser manipulada dentro de la bodega sélo por el
encargado de bodega o personal autorizado que contenga una Capacitacion sobre
la Manipulacién de Residuos Quimicos Peligrosos.

3. La manipulacion de un Residuo peligroso se debe realizar conforme a las
recomendaciones que indica la HDS. Para ello se debe revisar la HDS y tomar
atencion a las recomendaciones de seguridad que entrega el proveedor para su
manipulacion.

4. Al manipular con maquinarias como una grua horquilla o mini cargadores porta
Pallets, se deberd usar sujetadores para poder estribar correctamente a éstos y
evitar algunos riesgos provenientes a los residuos.

5. Al estribar debidamente a la grda horquilla o mini cargadores porta Pallets se
procedera a cargar o descargar los vehiculos predispuestos para los residuos
peligrosos.

6. Una vez finalizada la carga o descarga de vehiculo, se debera hacer una limpieza
de todos los Elementos de Proteccion Personal (EPP) para evitar dejar residuos
almacenados en éstos, y protegernos de que en un futuro cuando se realice otro

manipulacion pueda producir dafio al contacto con ellos.



73

3.1.6.14.Despacho De Residuos Peligrosos

Los Procedimientos de Despacho de los residuos se deben hacer por medios de pasos a
seqguir, cumpliendo cada uno de ellos;

1. Lasolicitud de retiro o descarga de los residuos peligrosos desde o hacia la bodega,
deberéa gestionarse directamente con el encargado de bodega.

2. El encargado de bodega deberd gestionar la sustancia retirada o recepcionada
confirmando la existencia en bodega, y posteriormente revisar su Hoja de
Seguridad, de la cual debera entregar una copia a la persona que solicita el residuo
o0 almacenar debido a la congruencia de los compuestos.

3. El encargado de bodega debera registrar a la persona que solicitd o descargo el

residuo, la fecha de despacho, el residuo y cantidad despachada.

3.1.6.15.Declaracion y sequimiento de Residuos Peligrosos

Mediante el Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos se cred
el Sistema de Declaracion y Seguimiento de Residuos Peligrosos, que sirve para facilitar
la elaboracion y envio de las Declaraciones de Transporte de Residuos Peligrosos, se ha
desarrollado el presente Sistema Electrénico como una alternativa al formato de
Declaracion de Residuos Peligrosos en papel. Este sistema estd libre de acceso para
cualquier empresa que sea otorgados por los SEREMIS de Salud, de acuerdo al D.S. N°
148/ 03 de dicho Ministerio al Transporte de Residuos Peligrosos.

Para poder acceder a los formularios y realizar la declaracion, se debe ingresar a
la plataforma de Ventanilla Unica del Registro de Emisiones y Transferencia de
Contaminantes — RETC, a traves de la siguiente direccion  web:
http://vu.mma.gob.cl/index.php?c=home.

Al momento de ingresar a la plataforma, se debe registrar el usuario y contrasefia

para acceder a la sesion asociada a la compafiia Disal Chile Ltda.


http://vu.mma.gob.cl/index.php?c=home
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GENERADOR
1. Nro. ldenfificacion  R13G0067T9 2. Autoridad Sanitaria SEREMI RM
3 Mombre Empresa DISAL CHILE 5.4, 4 RUT Empresa 05824 110-9
5. Direccion e mEEE A DErar A
Estabiscarmanis LAS TORRES 8108 6. Comuna EMALOLEN
7. Telefono 2608080 8. Fax 2808069
3. Persona GOMZALO VELASQUEZ . Ay o ,
Responsable CISTERNAS 10, Correo Electronico GVELASQUEZ@DISAL.CL
11. Empresa .
[Transportista I d |
12. Empresa | y
Destinataria *
13. OBSERVACIONES 14. Firma 15. Fecha 16. Hora
07072015 14:15:15
Codigo Codigo Cantidad

Descripcion Resduo Lista A |Peligresidad [E. Fisico |Contenedor

Principal |Secundario (kg)

|7 JCampos obhgatorios :

Fuente: http://vu.mma.gob.cl/index.php?c=home

TOTAL

Figura 3- 3. Ficha de transportista Disal Chile Ltda. en Pagina RETC

Una vez adentro se deberd completar todos los campos solicitados para después
contener una fuente completa de los residuos transportados por ese transportista, teniente

la Descripciédn del residuo, tipo de contenedor, Cantidad en [kg], destinatario y otros.

3.1.6.16.Recomendaciones de caracter operacional

Dentro del caracter operacional hay recomendaciones el cual se deben actualizar,

revisar, solicitar o simplemente verificar, estas son:

1. Actualizar al menos una vez al mes el “Registro de Residuos Peligrosos”
Transportados, indicando: Residuo, transportista, cantidad, vehiculo utilizado y
otros.

2. Revisar al menos una vez al mes los materiales y maquinarias de la institucion con
los que se trabajan los residuos peligrosos, con el fin de verificar el estado de cada
uno de ellos.

3. Solicitar la mantencion de los extintores de incendio a Prevencion de Riesgos, en

las fechas correspondientes segin lo establecido en D.S. N° 594 “Reglamento
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sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo”
del Ministerio de Salud, para lo cual debera contar con un registro de mantencion.
4. Verificar periodicamente el funcionamiento de las duchas de lavado personal,
duchas lava ojos y en el caso de presentar problemas planificar su mantencion con
Direccion de Servicios.
5. Leer e interpretar cuidadosamente los riesgos y/o simbolos de peligro existentes
en la etiqueta o en el rotulo del envase.

6. No exponer los residuos peligrosos a alguna fuente de riesgo.

3.1.6.17.Planes de contingencia

El objetivo del Plan es establecer los pasos a seguir en caso de incidentes,
emergencias, o alguna eventualidad peligrosa ocurridas en el transporte de residuos
peligrosos, en donde se vean comprometidos la integridad fisica del conductor, la carga
transportada o el vehiculo de la empresa, que pueda alterar al medioambiente o dafiar a

personas, animales o bienes materiales.

A objeto de obtener lo anterior, se define el plan de accion que responderd a las
acciones a seguir frente a una llamada de auxilio de un conductor o de un tercero,
informando la ocurrencia de un accidente en el cual estd involucrado un equipo de la

empresa.

e Grupo ejecutivo de emergencia

La empresa ha definido las siguientes personas como integrantes del grupo de

coordinacion o Grupo Ejecutivo de Coordinacion para la respuesta ante una emergencia:

Funcién Teléfono
Gerente de Negocio Zona Norte 09-65199365
Gerente de Negocio Zona Norte Chico 09-65091060
Gerente de Negocio Zona Centro 09-93592585
Gerente de Negocio Zonha Sur 09-94997658
Gerente de Negocio Zona Austral 09-98871792
Subgerente HSE 09-58871792
Gerente Sustentabilidad 09-84498546

Fuente: Informacién de Disal Chile Ltda.

Figura 3- 4. Nimero de coordinadores ante una emergencia de Disal Chile Ltda.
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De preferencia se debera contactar, en primera instancia, con el supervisor a
cargo para dar el aviso de emergencia, para iniciar el plan de emergencia. En caso

contrario, informar inmediatamente a personal de Prevencion de Riesgos.

En segundo lugar ante cualquier eventualidad de emergencia el vehiculo como
también el transportista deberé contar con los materiales minimos de contingencia que les

da la empresa, que son:

4 baldes con arena,

5 conos para sefializacion de transito,

1 pala,

1 radio transistor o en su efecto, teléfono movil,
Hoja de Seguridad de los residuos transportados,
Gata,

Triangulos,

Botiquin de primeros auxilios,

Extintores,

Rotulacion adecuada en funcion de lo establecido en la NCh. N° 2190,
Guia de Respuesta en Caso de Emergencia (2016),
Guantes de seguridad,

Zapatos de seguridad,

V V V VYV V V VYV V V VYV V V V VY

Ropa de trabajo.

Ademas del material obligatorio de los vehiculos, s6lo podran operar camiones
(conductor y asistente) que haya recibido capacitacion sobre este Plan de Emergencia y

maneje de forma comprobada los pasos aqui expuestos.

e Reporte del incidente y/o emergencia

Todo vehiculo de Disal Chile Ltda. esta provisto, ya sea con radio transmisor o
teléfono celular, lo que facilita la comunicacién con la central telefénica y el total de la
empresa. El Conductor tiene el deber de informar de inmediato cualquier emergencia, falla
mecanica, accidente, incidente o cuando se efectle una detencion del vehiculo en un lugar
no autorizado, al jefe de sucursal y Prevencionista de Riesgos. Ademas, se tendra

permanentemente sefializado y delimitado el sector, bajo la vigilancia del conductor.
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e Recepcion de la denuncia del incidente y/o emergencia

La recepcion de la informacion dada a conocer por el personal involucrado en un

incidente, debe ser de acuerdo a la siguiente metodologia:

» Atender al personal ante cualquier tipo de reporte de incidente.

Y

No emitir juicios precipitados, conservando y transmitiendo la calma necesaria.

Y

Conseguir del denunciante una descripcion general de la situacion de emergencia
y probable evolucion de ésta.

Determinar hora y lugar del incidente y/o emergencia.

Situacion de personas afectadas en nimero y apreciacion general.

Estimacion de dafios probables.

vV V VYV V

Determinar grado de la emergencia.

Aquel conductor que estuviera involucrado en algln tipo de incidente cuando
transporta algun tipo de residuo peligroso y que le impida el normal desarrollo de su labor,
como primera medida de respuesta, debe intentar realizar las acciones que se indican a
continuacion, teniendo como precaucion previa todo tipo de riesgo inminente en esa
situacion y si se ve la posibilidad de generar alguna solucion al problema, utilizar todo su
equipo de proteccion personal que se les entrega.

e En caso de filtracion o derrame

Existen riesgos asociados en caso que alguno de los vehiculos sufriera un
accidente de derrame o filtracion de residuos transportados que pueden ser de caracter
ambiental y otros riesgos asociados a las lesiones que pueda sufrir el personal. Por

cualquiera de estas situaciones, el conductor debe proceder de la siguiente manera:

» Al producirse derrames o fugas, el conductor debera apartarse del camino en forma
inmediata, estacionando en un lugar donde exista el menor riesgo para el entorno,
para terceros y para el personal de Disal Chile Ltda.

» Aislar el vehiculo siniestrado colocando conos, aislando el area e impidiendo el
acceso de personal no autorizado.

» Exigir la suspension inmediata del transito si es que en la via que transita es de
alto flujo vehicular.

» Dependiendo del tipo de emergencia, aislar la zona segun lo estipula la Guia de

Respuesta en Caso de Emergencia (2016). Es necesario identificar los residuos



»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

78

comprometidos en la emergencia (HDS); identificar los riesgos para la salud y el
medio ambiente; la fuente, cantidad y extension del evento.
Dar aviso a instituciones competentes cuando corresponda (Bomberos,
Carabineros, autoridad sanitaria).
Evitar en lo posible que el material derramado llegue a cauces de agua o
alcantarillado, siempre que ello no signifique un riesgo personal, formando un
pretil de tierra para contener el derrame.
Monitorear derrames o la generacion de gases cuando se considere apropiado.
Permanecer a favor del viento y alejarse de las partes bajas, en caso de
emanaciones gaseosas.
Se debera evitar la presencia de materiales combustibles en la zona del derrame o
filtracion.
Eliminar toda fuente de ignicion (fumar, encendedores, etc.).
Una vez confinado el derrame o filtracion se deben retirar los residuos generados,
los que seran dispuestos en bolsas o tambores, debidamente etiquetados para su
posterior eliminacion.

Finalizada la tarea anterior, el conductor debe informar via radio o teléfono a la
empresa, entregando la siguiente informacion (en caso que esté impedido

fisicamente para realizar la accién, debe solicitar a un tercero que lo haga por él):

Nombre del conductor.

Hora del incidente.

Lugar del incidente indicando uno o més puntos de referencia.

Determinar la cantidad y qué producto esté derramado.

Posicién del equipo (sobre la berma, costado de la berma, calle de alto tréfico,
calle rural, etc.).

Si el vehiculo se encuentra fuera de la ruta o berma, indicar el grado de dificultad
para el acceso.

Si existen vehiculos de terceros involucrados.

Si existen lesionados, heridos o fallecidos.

Presencia de carabineros, bomberos o ambulancia.

Terminada la entrega de informacién, el conductor debe esperar la ayuda que

defina la empresa para su situacion.
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» En caso de Principio de Fuego

Al detectar un amago de incendio, el conductor deberd apartarse del camino en
forma inmediata, estacionando en un lugar donde exista el menor riesgo para el entorno,
para terceros y para el personal de Disal Chile Ltda.

El amago de incendio debe ser rapidamente controlado por el conductor con el
equipo provisto en el camién.

Si el fuego se produce en el interior de un contenedor abierto y no es posible
combatirlo con los extintores, el conductor debe intentar separar el contenedor con la
unidad motriz dejandolo en una zona alejada, para que el fuego se consuma en su interior.

Ante un siniestro de mayor magnitud y siempre que su integridad fisica no se vea
afectada, debe proceder, en la medida de lo posible, a alejar el camién de la ruta o de

sectores poblados.

Independiente de la accion que se realice, el siguiente paso consiste en comunicar

el suceso, lo antes posible a la empresa. La informacion a entregar seré:

Nombre del conductor y patente del equipo.

Hora del incidente.

Lugar del incidente indicando uno o més puntos de referencia.
Carga que transportaba.

Origen y causas de como se produjo el incendio.

YV V V V V V¥V

Posicién del equipo (sobre la berma, costado de la berma, calle de alto tréfico,
calle rural, etc.).

» Si el vehiculo se encuentra fuera de la ruta o berma, indicar el grado de dificultad
para el acceso.

> Si existen vehiculos de terceros involucrados.

A\

Si existen lesionados, heridos o fallecidos.

» Presencia de carabineros, bomberos o ambulancia.

Terminada la entrega de informacion, el conductor debe esperar la ayuda que defina la

empresa para su situacion.
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» Contaminacion de suelos por derrame de residuos

La eliminacion del suelo contaminado con residuos, podré realizarse en el mismo
lugar a través de sistemas de disposicién, para luego enviarlo a una instalacion autorizada
de manejo de residuos peligrosos, lo que quedara sujeto a lo que determine la autoridad
sanitaria, en base a la evaluacion de riesgo que ella haga sobre el caso particular de la zona
en que se encuentre el derrame y el tipo de residuo.

Comunicacion inmediata con el supervisor.

Comunicacion inmediata con la autoridad competente (Seremi de Salud).
Evaluacion del Impacto Ambiental.

Disposicion de sistema de contencion de derrames.

YV V V V V

Una vez que el derrame esté circunscrito, disponer de recipientes o contenedores

y trasladar a una planta autorizada para su tratamiento.

eProcedimiento administrativo post emergencia

Cuando se reciba un llamado de emergencia de un conductor que se ve enfrentado
a una contingencia en ruta, la persona que reciba la llamada traspasara de inmediato ésta

al Grupo Ejecutivo de Emergencia, el cual debera seguir el siguiente procedimiento:

» Determinar la cantidad de producto derramado, junto con los costos asociados

» Determinar la cantidad de horas perdidas de trabajo por hombre utilizadas en el
manejo eficiente de la emergencia

» Investigar las causas y responsabilidades en el hecho, para tomar medidas
correctivas

» Registrar segn formato de investigacion de accidentes

3.1.6.18.Comunicacion con la autoridad frente a emergencias

En caso de accidentes se debe informar inmediatamente (reportando el accidente
en su magnitud) al supervisor directo y en caso de requerir mas ayuda, se debe dar aviso
a organismos publicos de la zona del accidente (bomberos, carabineros, ambulancia, etc.).

En caso de producirse una contingencia el Titular dara aviso en forma inmediata
a los organismos de reaccion ante accidentes o emergencias como Carabineros de Chile,
Cuerpo de Bomberos y Autoridad Sanitaria. A la vez, se avisara a las oficinas regionales

de emergencias, direccion regional del Servicio Agricola y Ganadero, Direccion de
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Vialidad, Asociacion de Canalistas, Direccion General de Aguas, Corporacion Nacional
Forestal, Division de Normas de la Subsecretaria de Transportes, Municipios, SEREMI
del Medio Ambiente correspondiente, Superintendencia del Medio Ambiente y a los
sistemas de coordinacién de emergencias regionales. Todas las emergencias seran
informadas via telefénica y a través de correo electronico.

Posterior a la emergencia, se remitird un informe preliminar en un tiempo no
superior a 24 horas a la Superintendencia del Medio Ambiente con copia a la Autoridad
Sanitaria regional respectiva, a la SEREMI de Medio Ambiente y al Municipio
correspondiente. Dicho informe contendrd, a lo menos, la siguiente informacion: Titular,
nombre del Proyecto y numero de su Resolucion de Calificacion Ambiental (RCA), lugar,
fecha, hora, tipo de accidente, causa de accidente, tipo de residuo, patente del vehiculo,
implicancias, duracién del evento, antecedentes de los recursos naturales (suelo, agua y
aire) y biodiversidad (flora y fauna) afectados por la emergencia, acompafiado de
fotografias, medidas de control inmediatas empleadas, medidas de rehabilitacion,
restauracion o descontaminacion de la zona, personas afectadas por el incidente, medidas
de seguimiento posibles de adopta, 6rganos que participaron del evento y las medidas que

el Titular tomaré para corregir las causas que originaron el accidente.

Ademas, se mantendra permanentemente informada del avance de las acciones a
la Superintendencia del Medio Ambiente, entre el periodo de la ocurrencia y su respectivo
control. Sin perjuicio de lo anterior, la informacion sera entregada a la comunidad y estara
centrada en la m&xima autoridad administrativa del lugar del incidente.

Por ualtimo, se elaborara un informe final de la emergencia el que incluird la
identificacion del Titular y Proyecto calificado en el SEIA, causas de la contingencia,
cantidad de residuo derramado, tipo de residuo, patente de vehiculo, fecha y hora de la
contingencia, duracion de la contingencia, efectos del evento, localizacion y superficie
afectada, fotografias del area afectada e infraestructura pablica dafiada, ademas de la
propuesta del programa de monitoreo y seguimiento de las variables ambientales afectadas
con la ocurrencia del evento. Dicho informe debera ser enviado a la Superintendencia del
Medio Ambiente, a los organismos regionales competentes y a la municipalidad

correspondiente, a mas tardar en un plazo no mayor a 15 dias de ocurrido el accidente.
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Cabe sefalar que queda fuera del alcance del Plan de Contingencia los incidentes
ocurridos dentro de las instalaciones de los generadores y destinatarios de los residuos
peligroso.

Los numeros de los organismos publicos a los cuales deben mantenerse al tanto

de los riesgos ocurridos del pais son:

e Teléfonos de organismos publicos

» Carabineros: 133

> Bomberos: 132
> Ambulancia: 131

3.1.6.19.Mantencidn y revision del transporte de los Residuos Sustancias Peligrosas

La mantencidn y revision preventiva de los vehiculos se realiza normalmente en
la Casa Matriz de Disal Chile Ltda., ubicada en Av. Las Torres N° 6108, Pefialolén, Region
Metropolitana, pero esta revision va acompafiada a la revision que se tiene que hacer por
politica de la empresa diariamente o semanalmente, el cual se cuenta con un

procedimiento de inspeccion del vehiculo de transporte de residuos peligros.

e Revision de documentos (REVISION DIARIA)

El conductor debe revisar:

» Los documentos al dia del vehiculo (revision técnica y certificado de gases,
permiso de circulacion).

» Los documentos al dia del carro a conducir.

» Sus documentos para conducir el vehiculo y, ademas, credenciales o pases para
ingreso a faenas especificas.

» EIl permiso, credencial o formulario entregado por la Empresa Sanitaria, para el
vaciado de los desechos en lugares autorizados (cuando corresponda).

e Revision de elementos de seguridad (REVISION DIARIA)

El conductor debera velar que cuente con los siguientes elementos de seguridad:
» Casco de seguridad.
» Zapatos de seguridad.

> Chaleco reflectante.
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» Gafas de seguridad.
» Guantes (cuero o PVC).

» Ropa de Agua (en caso de lluvia).
e Revision de elementos de seguridad del vehiculo (REVISION DIARIA)

El conductor debe revisar que el vehiculo cuente con:
» Los extintores.
El botiquin con los elementos de primeros auxilios.
Llave de ruedas y la Gata.

>

>

» Los Triangulos.
» Las Cuiias (min. 2).
>

Conos.

e Revision del vehiculo

El conductor debe levantar la cabina o los asientos del vehiculo (cuando corresponda)

para revisar:

El nivel de aceite de motor. REVISION DIARIA

El nivel de liquido embrague (SI TUVIESE)

El nivel del liquido refrigerante del radiador. REVISION DIARIA

El nivel del liquido de frenos. REVISION DIARIA

El nivel del liquido del sistema hidraulico de la direccion. REVISION

SEMANAL

El estado de la bateria. REVISION SEMANAL

La tension y estado de las correas. REVISION SEMANAL

> El filtro de aire y limpiarlo o cambiarlo cuando corresponda. REVISION
DIARIA

vV V V V V

YV VvV

Antes de encender el vehiculo, revise:

» El nivel del estanque de combustible.

» Lapresion y el estado de los neumaticos del vehiculo.
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Una vez hecho esto, ponga en funcionamiento el motor y revise:

» El funcionamiento de las luces delanteras, luces intermitentes, luz de freno, luces
de marcha atras y de estacionamiento.
» El equipo de telefonia movil o de radio comunicacion, comprobando que esté

cargada la bateria.
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CAPITULO 4: PROPUESTA DE SOLUCION
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4, PROPUESTA DE SOLUCION

Este capitulo se centra en generar una propuesta de solucion para el transporte de
residuos explosivos, creando nuevos documentos, informes y dando informacion
importante del tema, con el fin de realizar un estandar genérico que sirva para todos los

residuos que se transportara.

4.1. RECOMENDACIONES PROPUESTAS

Las recomendaciones para la empresa evaluada que se detallaran a continuacion
son con el objetivo de aportar y mejorar de manera continua sus procesos a desarrollar.
En general se propondra un nuevo estandar complementado con el anterior, donde se
subsanara los temas incompletos cumpliendo los estandares del nuevo procedimiento de
Transporte de Residuos Explosivos, y asi el personal de manera comprometida y
responsable cumplir con todo lo generado en esté, ya sea; Procedimientos, instructivos,
capacitaciones, cursos, investigacion de accidentes, inspecciones y observaciones
planeadas y todo lo relevante a la Seguridad, Calidad y Medio Ambiente.

Para generar el nuevo estandar de Transporte de Residuos Explosivos, nos
enfocaremos a una Lista de Chequeo, este llevara todos los puntos cumplidos del estandar
para los otros residuos que transporta la empresa y todos los puntos que se deberan cumplir
para generar el nuevo estandar propuesto, esto se generara en conjunto con las leyes,
decretos supremos, resoluciones y normas chilenas relevantes al nuevo estandar.

Para que se cumpla esta lista de chequeo durante el tiempo, se debera realizar por
medio de una auditoria interna por cada 6 meses, la cual corresponderia en el mes de Enero
la primera y la segunda en Julio, esto servira para llevar un control en todo lo que sea

legislacion.
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Tabla 4- 1. Lista de chequeo del Estandar de Residuos transportados y a transportar

(Residuos Explosivos)

A: Aplica ; N/A: No Aplica ; C: Cumple ; N/C: No Cumple

1. Direccién

N/A

N/C

1.1

Responsabilidad de la Direccion

1.1.1.

Politica general

1.1.1.1.

;Tiene la empresa una politica escrita actualizada que
refleje el compromiso activo de la Direccion con la
Seguridad, Salud, el Medio Ambiente (SSMA) v la
Calidad, y con la obligacion de satisfacer los
requerimientos de los clientes?

1.1.1.2.

; Estan todas estas declaraciones de politica firmadas por el
Miximo Ejecutivo de la empresa?

1.1.1.3.

;Incluye la politica alguna referencia a la responsabilidad
de todos los trabajadores en los objetivos de la empresa en
relacion con la SSMA vy la Calidad?

1.1.1.4.

(Promueva la politica el involucramiento y el compromiso
de los trabajadores en los objetivos de la empresa respecto
SSMA y Calidad?

1.1.1.5.

. Se ha entregado la politica, en forma escrita, a todos los
trabajadores en un idioma que pueden entender?

1.1.1.6.

. Se establecen anualmente objetivos para mejorar el
desempefio de la empresa en materias de SSMA y Calidad,
y hay un plan de accion para lograr esta mejora?

1.1.1.7.

(Se han definido claramente las responsabilidades en
cuanto a la evaluacion del impacto de tales desarrollos o
cambios legislativos y a la propuesta de acciones para
cumplir con éstos?

1.1.1.8

. Conformacion de CPHS, con sus 6 representantes de la
empresa y con sus 6 representantes de los trabajadores?

1.1.1.9

el CPHS tiene representacion y participacion en la
decisiones y acciones de la empresa?

1.1.2.

1.1.2.1

;Ha nombrado formalmente la empresa un Experto
Profesional de Prevencion de Riesgos, de acuerdo con lo
que establece la legislacion al respecto?

1.1.2.2

;Elabora el Experto Profesional de Prevencion de Riesgos
un informe anual sobre la actividad de la empresa en el
transporte de cargas peligrosas?

1.1.2.3

;Se han remitido estos informes a la Direccion de la
empresa’?

1.1.2.4

Responsabilidades en SSMA v Calidad

1.1.2.5

¢(Existe un organigrama que defina el papel de cada
persona dentro de la organizacion?

1.1.2.6

(Tiene cada trabajador una descripcion de su puesto de
trabajo que describa su responsabilidad en relacion con los
aspectos de SSMA vy Calidad?

1.2.

Formacién

1.2.1.

Formacién para trabajadores
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Tabla 4-1. Lista de chequeo del Estandar de Residuos transportados y a transportar

(Residuos Explosivos) (continuacion)

1.2.1.1.

.Se ha llevado a cabo una evaluacion de las necesidades de
formacion basada en requerimientos del puesto de trabajo y
en la calificacion del trabajador?

1.2.1.2.

.Se revisa al menos anualmente el conjunto o inventario de
necesidades de formacion?

1.2.1.3.

;Identifica este conjunto o inventario las necesidades de
formacion que:

1.2.1.3a|- estan relacionadas con el puesto de trabajo?

1.2.1.3b|- son obligatorias legalmente?

1.2.1.3c|- son criticas para la Seguridad?

1.2.1.3d|- son criticas para la Calidad?

1.2.1.3e|- son criticas para el Medio Ambiente?

1.2.1.4.|;Estan las siguientes materias incluidas en el programa de
formacion?:

1.2.1.4al- ;responsabilidad personal?

1.2.1.4b|- jcomunicacion, investigacion y analisis de incidentes?

1.2.1.4c|- ;relaciones con los clientes?

1.2.1.4d|- ;requerimientos o necesidades de los clientes?

1.2.1.4e|- ;instrucciones de trabajo?

1.2.1.4f]- ;manipulacion de mercancias peligrosas?

1.2.1.4g|- ; comunicacion por medios electronicos?

1.2.1.4h|- ;manejo del equipo de proteccion personal?

1.2.1.4i|- ;procedimientos de emergencia de la empresa?

1.2.1.4j]- ;, conduccion defensiva (solo para conductores)?

1.2.1.5.];Se llevan a cabo exdmenes de conocimientos y

1.2.1.6.];Existen datos archivados sobre quién ha sido formado y

en queé materias?

1.3.

Informacién e Investigacién de "No Conformidades"

1.3.1.

Informacion, Investigacion., Anilisis v Accion

1.3.1.1.

1.3.1.1a
1.3.1.1b
13.1.1c
1.3.1.1d
13.1.1g
1.3.1.1h

.Se ha establecido un sistema debidamente documentado
para investigar y registrar las "no conformidades" en
relacion con:

- accidentes?

- incidentes?

- situaciones inseguras?

- cumplimiento de la legislacion?

- documentacion para el transporte?

- patentes de los vehiculos? / etiquetado?

1.3.1.2

.Se toman acciones inmediatamente para evitar problemas,
aunque quede pendiente una investigacion posterior?

1.3.1.3.

.Se prepara un informe detallado a los correspondientes
directivos de la empresa de todas estas "no
conformidades"?

1.3.1.4.
1.3.1.4a

1.3.1.4b
1.3.1.4c

iIncluye cada informe:

- una investigacién para determinar la causa inmediata de la
"no conformidad"?

- la identificacion de las causas de origen?

- recomendaciones de acciones correctoras para evitar que
vuelva a suceder?

14.

Personal
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(Residuos Explosivos).(continuacion)

1.4.1.|Politica de contratacién
1.4.1.1.];Existe una politica de contratacioén por escrito que tenga

en cuenta los siguientes puntos:

1.4.1.1.a|- experiencia relacionada con el puesto a desempefiar?
1.4.1.1.b|- cuentas elementales y alfabetizacion
1.4.1.1.c|- contactos con los empleadores previos para confirmar la
idoneidad del candidato?
1.4.1.1.d|- certificado de conduccion (solo para conductores)?
1.4.1.1.e|- examen médico previo a la contratacion / examen de la
vista (solo para conductores)?
1.4.1.1.f] -examen de conduccién conductores.
1.4.1.1.g| -aspecto / buena conducta (conductores)?
1.4.1.1.h|- conocimiento de los idiomas apropiados (solo para
conductores)?
1.4.1.2.|;Hay una politica de seleccion para personal / conductores
temporales?
1.4.1.3.|;Se realiza una evaluacion practica del conductor al
momento de su contratacion?, la cual podria ser realizada
por otro conductor con mayor experiencia.
1.4.2.|Orden. Higiene v seguridad
1.4.2.1.]|;Existe un Reglamento Interno de Orden, Higiene y
Seguridad legalizado?
1.4.2.2.|;Se archiva una copia firmada por cada empleado, de una
carta que confirma la recepcion y conocimiento del
Reglamento Interno?
1.4.3.|Drogas v Alcohol
1.4.3.1.|;Existe una politica de la empresa sobre las drogas y el
alcohol?
1.4.3.2.|;Se explica y se les da a todos los trabajadores esta
politica?
1.4.4.|Leyes Laborales
1.4.4.1.]; Se les entrega mensualmente a los empleados su
liguidacion de Sueldo ?
1.4.4.2.|; Se archiva una copia, firmada por el trabajador, de la
liguidacion de sueldo mensual para cada empleado ?
1.4.4.3|;Se mantienen copias firmada de los contratos de todo el
personal?
1.4.4.4|;Estan los contratos actualizados y con sus anexos
firmados?
1.4.4.5|;Existe un control de asistencia y horas trabajadas para
todos los empleados?
1.4.4.6.|;Se pagan en los plazos legales, las cotizaciones de AFP,
Salud (Isapre 6 Fonasa y Caja de Compensaciones) de
todos los empleados?
i Salud y Medio Ambiente

2.1.

Evaluacién v Gestion de Riesgos

2.1.1

Sistema de Gestion de Riesgos

2.1.1.1

.. Se ha establecido un sistema documentado para la gestién
del riesgo de las operaciones?

2.1.1.2

. Ha llevado a cabo la evaluacién de riesgos una persona
competente?

2.1.1.3

.Se han desarrollado medidas para reducir el(los)
riesgo(s)?
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(Residuos Explosivos).(continuacion)

2.2.

Seguridad

2.2.1.

Procedimientos e Instrucciones de cion

2.2.1.1.

22.1.1a

2.2.1.1b
22.1.1c

2.2.1.1d

22.1.1e

2.2.1.1f
22.1.1g

. Estan actualizados los procedimientos / instrucciones, por
escrito, para:

- informar sobre operaciones inseguras de carga / descarga?

- informar sobre defectos en vehiculos / equipos?

- rectificar los defectos detectados en vehiculos / equipos?

- inspecciones preventivas y programa mantenimiento en

tractoras / trailer?
- inspecciones preventivas y programa mantenimiento en

contenedores y contenedores-cisterna?
- examen, prueba y certificacion de cisternas?

- comprobar que los vehiculos / equipos cumplen siempre
los requerimientos legales?

2.2.1.2.

iRecalcan los procedimientos / instrucciones la necesidad
de que se sigan siempre las medidas correctas de seguridad
y se adopte la adecuada actitud ante las cuestiones de
seguridad?

ipo de Proteccion Individual (EP

222.1.

;Hay un procedimiento escrito que defina qué tipo de EPI
debe usarse y en qué circunstancias?

2222,

.Se verifica regularmente el EPI?

2223,

.Se proporciona algun tipo de equipo especial de
proteccion personal, con instrucciones para su uso, para la
manipulacién de productos especiales?

2224,

. Se toma una accién inmediata para reponer los EPI que
faltan o que tienen defectos?

Estacionamiento de vehiculos

. Se les dan instrucciones especificas y por escrito a los
conductores en relacion con el estacionamiento de sus
vehiculos?

. Hay procedimientos escritos respecto al estacionamiento
separado de los vehiculos cargados?

Preparacion v Respuesta en caso de Emergencia

224.1a

2.241b
224.1c
224.1d

224 le

. Existe un plan escrito para hacer frente a situaciones de
emergencia ocurridas, tanto dentro de las propias
instalaciones, como fuera de ellas que contiene la siguiente
informacién:

- acciones a tomar en casos de diferentes tipos de
emergencias?

- responsabilidades individuales?

- disposiciones para actuar ante llamadas de emergencia?

- disposiciones para atender las emergencias 24 horas dia?

- requerimientos de formacién para el personal
responsable?

22472,

.,Se ha hecho un ensayo completo del plan de emergencia
dentro de las propias instalaciones durante los ultimos 12
meses?

2.243.

. Estan accesibles las Fichas de Datos de Seguridad en caso
de emergencia?

2.3.

Salud Laboral
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Tabla 4-1. Lista de chequeo del Estandar de Residuos transportados y a transportar

(Residuos Explosivos) (continuacion)

23.1.

Informacién sobre los Productos Quimicos Peligrosos

23.1.1.

. Tiene acceso el Centro de Trabajo oportunamente a las
reglamentaciones para todos los productos que manipula
y/o transporta?

2.3.1.2.

.Hay datos por escrito de seguridad del producto emitidos
por los fabricantes de todos los productos quimicos que se
transportan y/o manipulan?

Evaluacién de los Peligros para la Salud

232.1.

.Se han revisado todos los riesgos para la salud laboral de
todos los productos quimicos que se transportan y/o
manipulan?

2322,

.Se lleva a cabo un estudio sobre cualquier nuevo producto
quimico antes de que se acepte el primer pedido?

2.3.23.

.Se lleva a cabo esta evaluacidn por parte de una persona
competente?

Control de los Peligros para la Salud

2.33.1.

.Se toman medidas de precaucion para controlar
adecuadamente todos los riesgos potenciales para la salud
que se hayan identificado?

2332,

. Existen procedimientos por escrito para la recogida segura
de un derrame de producto quimico y la limpieza
correspondiente del lugar del derrame?

2.333.

;Hay procedimientos establecidos para hacer frente a
exposiciones accidentales a productos quimicos?

Examen vy Control Médicos

234.1.

. Existe evidencia de que se somete a los conductores a
examenes psicosensométricos efectuados por una entidad
especializado en forma regular?

2.342.

;Pasan todos los conductores / operarios un examen
médico periodico en funcion de los riesgos a los que estin
expuestos?

Primeros Auxilios

2.35.1.

.Se revisa el procedimiento de primeros auxilios, con
participacion de una fuente médica, al menos una vez al
afno?

2352,

.Se han evaluado y desarrollado los requerimientos legales
sobre primeros auxilios?

2.353.

.Se ha definido, vy se sigue, un programa de formacion en
primeros auxilios?

2.3.6.

Derecho a Saber DS. N° 40

234.1.

¢ Existe una copia firmada por cada empleado, de una carta
en la que se aceptan y reconocen los riesgos a los que estin
expuestos en sus funciones y sus acciones preventivas ?

24.

Proteccion medioambiental

24.1.

Procedimientos generales

24.1.1.

.8e han evaluado todos los efectos medioambientales
derivados de las actividades operativas?

2.4.2.

Gestion de residuos

242.1.

Cumplen las disposiciones internas de la empresa sobre
recogida y eliminacion de residuos las reglamentaciones
locales?
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Tabla 4-1. Lista de chequeo del Estandar de Residuos transportados y a transportar
(Residuos Explosivos). (continuacion)

2.4.3.1al- la eleccion del tipo de equipamiento?

2.4.3.1b|- los programas de formacién de operarios / conductores?

2.4.2.2 |;Se tienen registros archivados sobre eliminacion de
residuos como lo exige la legislacion?
2.4.2.3.|; Existe una estrategia para la reduccion de residuos?
2.4.3.|Prevencion v control de derrames
2.4.3.1.|;Es la prevencion de derrames una parte integral de:

2.4.3.1c|- los programas de mantenimiento?

Equi iento (Medios)

3.2.|Mantenimiento de los equipos

3.2.1.[Inspecciones y mantenimiento

3.2.1.1.|;Existe un programa debidamente documentado para
inspecciones y mantenimiento preventivos que cubra las
siguientes piezas de equipo y/ o los siguientes puntos:

B 3.2.1.1a|contenedores?
3.2.1.1b|"trailer"?
P 3.2.1.1¢c|- neumaticos?

3.2.1.1d|- dispositivos de carga segura?

B 3.2.1.2.|;Se lleva a cabo un mantenimiento regular de todos los
vehiculos / cisternas / contenedores y sus accesorios y

conexiones?
3.2.1.3.|;Existen pruebas documentales de que se han llevado a

cabo las correspondientes inspecciones legales de unidades
tractoras y cisternas / contenedores-cisterna / trailer?

3.2.1.4.|;Se mantienen registros archivados, que incluyan detalles
sobre piezas sustituidas y acciones de seguimiento de estas
operaciones?

3.2.1.5.|;Se actia inmediatamente sobre los defectos o condiciones
peligrosas detectadas?

Planificacion raciones

4.2.1.|Instrucciones de operacion

incluyendo las instrucciones escritas para conductores
(cartillas de emergencia en el transporte), esti en la cabina
del conductor?

4.2.1.1.|;Existe un manual para conductores que se haya
distribuido a todos los conductores escrito en un idioma
que puedan entender?

4.2.1.2.|;Se ha formado a los conductores sobre el contenido del
manual para conductores?

4.2.1.3.|;Se actualiza con la necesaria regularidad el manual para
conductores?

4.2.1.4(; El manual para conductores contiene instrucciones

referentes a, en general:

4.2.1.4al- identificacion del producto?

4.2.1.4b|- inspecciones antes de efectuar la carga?

4.2.1.4c|- procedimientos de carga?

4.2.1.4d|- verificacion de que toda la documentacién reglamentaria,
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(Residuos Explosivos) (continuacion)

W

4.2.1.4e

4.2.1.4f

4.2.1.4g
4.2.1.4h

42.1.4i

42.1.4j
4.2.1.4k

4.2.1.41

- verificacion de que lleva consigo todo el equipo de
seguridad que esta reglamentado en las instrucciones
escritas para los conductores (mercancias peligrosas)?
-verificacion, después de efectuada la carga, de que tanto el
vehiculo como la carga no presentan ningin defecto obvio
o evidente, tal como fugas de producto, grietas, o algin
equipamiento que falte?

- verificacion, después de efectuada la carga, de que los
vehiculos no estan sobrecargados?

- restricciones de operaciéon / conduccion en caso de
condiciones meteorologicas adversas?

- acciones a tomar si, durante el viaje, se observa una
infraccion que pudiera poner en peligro la seguridad del
transporte (mercancias peligrosas)?

- procedimientos de descarga?

- aseguramiento de la correcta fijacioén y estiba de la carga?

- compatibilidad y segregacion de productos?

4.2.3.

Carga v Descarga

4.2.3.1.

4.23.1a
423.1b

4.23.1c
42.3.1d

4.23.1e

.Se ha definido la responsabilidad de la descarga del
producto, entre el cliente y la empresa, en relacion con:
- los requerimientos para el acceso al centro de carga?

- el departamento del centro de descarga al que hay que
dirigirse para solicitar la operacion de descarga?
- la autorizacion para comenzar la operacion de carga?

- la cooperacion del conductor en la operacion de carga?

- los documentos correspondientes a la operacion de carga
(antes, durante y después)?

4.2.3.2.

4.2.32a

4.2.3.2b

.Se ha definido la responsabilidad de la descarga del
producto, entre el cliente y la empresa?, en relacion con:

- la actuacion que se espera por parte del conductor en caso
de emergencia?

- los documentos correspondientes a la operacion de
descarga (antes, durante y después)?

4.2.3.3.

;Existe un acuerdo por escrito con cada cliente sobre el
peso a cargar?

4.2.4.

Comprobaciones previas

4.24.1.

.Se exige a cada conductor que, al menos diariamente,
verifique los puntos de una lista de chequeo o
comprobacion previa?

4.24.2.
424 2a

4.2.4.2b
4.2.42c
4.2.4.2d

42.42e
4.2.4.2f
42.4.2¢
4.2.42h

JIncluye esta lista de comprobacion:

- inspeccién del vehiculo para comprobar posibles dafios?

- comprobacion del nivel y la presion de aceite?
- sistema de frenos?

- estado en que se encuentran los neumaticos y su presion?

- luces?
- comprobaciéon de que no hay fugas en el vehiculo?
- apriete de las tuercas de fijacion de las ruedas?

- extintores?
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(Residuos Explosivos) (continuacion)

4.2.5.

Control

425.1.

.Se le pide al conductor que firme la hoja o ficha de
conductor cuando se haya completado ésta?

4252,

.Se comprueban y controlan los tacégrafos para asegurarse
de que se cumplen los requerimientos legales?

4.3.

Administracién

T W WwWww

4.3.1.

Archives

43.1.1.

43.1.1a
43.1.1b
43.1.1c
43.1.1d
43.1.1e
43.1.11
43.1.1g
43.1.1h

43.1.1i

43.1.1j
43.1.1k

4.3.1.11
43.1.1m

4.3.1.1n

;Existen archivos de todas las recepciones y entregas,
incluyendo:

- identificacion del pedido?

- identificacion de vehiculo / cisterna?

- fecha, hora y lugar de carga solicitados / requeridos?

- fecha, hora y lugar de carga reales?

- cantidad recibida y entregada?

- fecha, hora y direccion de entrega solicitadas /

- fecha, hora y lugar de entrega reales?

- aceptacion del producto?

- itinerario seguido?

- estacion de lavado usada?

- método empleado para la limpieza interior de la cisterna?

- certificados de lavado?

- inspeccion de cisterna, bomba y lineas antes de la carga?

- inspeccion de contenedor / vehiculo desde el punto de
vista de limpieza y servicio antes de la carga?

43.1.2.

.Se han establecido periodos de tiempo para el archivo de
datos sobre y por encima de los requeridos por la
legislacion?

4.3.2.

Polizas de Seguro

432.1.

43.2.1a
43.2.1b

43.2.1c

. Tiene la empresa contratadas polizas de seguro que
cubran, de acuerdo con los requerimientos de los clientes:

- pérdida de los productos transportados?

- reclamos surgidos como consecuencia de la entrega de
productos?

- responsabilidad de terceros?

Proteccion

5.1.

Proteccién

5.1.1.

Normas y Procedimientos de Proteccion

5.1.1.1.

Existe una politica de seguridad en cuanto a proteccion,
firmada por la Direccidn, que resalte la importancia de
proteger a las personas, las propiedades y las operaciones
contra eventuales pérdidas por destruccion intencionada o
robo?

5.1.1.2.

(Existe la evidencia de que dicha politica esta
implementada y se lleva a la practica?

5.1.1.3.

(Hay disponible un nimero de teléfono al que se pueda
llamar las 24 horas del dia?

5.1.1.4.

. Existe algiin sistema que proteja la informacion contenida
en los computadores acerca de clientes y productos?
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5.1.2.1

Inspecciones de proteccion

5.1.2.1.

;Se llevan a cabo inspecciones de las instalaciones y
operaciones, al menos una vez al afio, para verificar que
cumplen con las normas de proteccion?

Inspeccion del centro de trabajo

6.1.

terrenos

N -

6.1.1.

;Dispone el centro de trabajo de todas las autorizaciones y
licencias de operacion requeridas, de acuerdo con las
operaciones que se llevan a cabo en el mismo?

.|¢Existe un adecuado sistema de iluminacién del centro de

trabajo?

.|¢Hay un grado adecuado de orden y limpieza (centro de

trabajo pulcro, limpio, pintado, etc.)?

.|¢Hay aceras y pasos de peatones sefializados, separadas de

las zonas de trafico de unidades de transporte?

.|; Las salidas de emergencia, estin bien sefializadas en los

edificios?

.|; Estan documentadas las inspecciones de los sistemas de

seguridad del centro de trabajo?

.|;Esta situado el centro de trabajo en un lugar adecuado

para el acceso de vehiculos y para una fluida circulacion de
unidades de transporte en su entorno?

.|; Existe una adecuada sefializacion para la identificacion

del centro de trabajo y para la seguridad del ptblico?

.|En el caso en que se estacionen trailer cargados en el area

adecuada del centro de trabajo, ;se utilizan dispositivos de

fijacion y seguridad para el triiler (como tacos de fijacion,

patas soporte bien asentadas, etc.) especialmente si el firme
de la zona lo requiere debido a sus estado?

6.1.10.

. Todas las mercancias peligrosas que estan dentro del
centro de trabajo, estan almacenadas de acuerdo con lo que
exigen las reglamentaciones locales?

6.1.11.

(Hay instalados sistemas fijos de duchas de seguridad y
lavaojos en las areas de trabajo?

6.1.12.

;Se han instalado sefiales, indicadores, letreros y/ o
pictogramas de precaucion (prohibido fumar, obligacion de
usar cascos, etc.)?

6.1.13.

.Se comprueba con regularidad la fiabilidad y suministro
de agua de la red contra incendios?

6.1.14.

. Esta claramente indicada la ubicacion de los puestos de
primeros auxilios, facilmente accesibles y apropiadamente
dotados para asegurar un tratamiento inmediato?

Inspecciones de Unidades

7.1

Inspeccion Administrativa

7.1.1

.Se encuentra el permiso de circulacion del vehiculo en la
cabina?

7.1.2

(Posee licencia de conducir adecuada y vigente el
conductor?

7.1.3
7.1.3a
7.1.3b

Documentacion vigente:
Revision Técnica:

Permiso de circulacion:
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7.1.3c

Seguro obligatorio:

7.1.4

La antigiiedad del vehiculo no supera los 15 afios.

7.1.5

;Posee la unidad un sistema de radiotelecomunicaciones o
aparto de telefonia movil?. (Verificar)

a7.1.6

7.1.6b

7.1.6¢c

7.1.6d

7.1.6e

7.1.6f

Posee ropa de proteccion personal adecuada para el tipo de
productos transportados, con evidencia que se usa de
manera regular. Verificar disponibilidad minima:

- Arnés de seguridad y cuerda de vida (1.5 mts maximo)

- Casco con barbiquejo

- Lentes herméticos (transparentes y oscuros)
- Guantes para hidrocarburos

- Zapatos de seguridad

- Chaleco con huincha reflectante, no usar al momento de
la carga.

7.19¢g

No existen fuentes de ignicidn en la cabina del vehiculo
(Encendedores, fosforos u otros).

7.1.10

7.1.10a

7.1.10b

Se encuentra disponible en la cabina la siguiente
informacion:

- Guia de despacho y/o factura de la ultima carga efectuada
(De no existir solicitar altimo servicio)

- Plan de contingencia en caso de emergencia que
contemple lo siguiente: Numeros telefonicos de
emergencia, Plan de accién en caso de derrame de
producto, Disposiciones en caso de contacto directo con el
producto transportado, Plan de accién en caso de incendio
y los medios de extincion que no se deben usar.

- Hoja de datos de seguridad de cada producto
transportado.

7.2

ion Tracto Camiéon

Condiciones Basicas

;Estado de limpieza?

;Condicién de la pintura?

;Condicién de la cabina?, (Orden)

Cabina

Tacografo, comprobar que:

- Se encuentra integro y sin evidencia de haber sido abierto
ni manipulado.

7.2.6.2

;Cinturones de seguridad retractil?

7.2.6.3

;Parabrisas, espejos y limpia parabrisas se encuentran en
buen estado ?

7.2.6.4a

7.2.6.5
7.2.6.5a

7.2.6.5b

Extintor, comprobar que:
- Su estado (Presion, manguera y precinto)

- Se encuentra accesible y sujeto a una estructura

- Su fecha de verificacion de encuentra al dia.

7.2.6.6

Comprobar que la cabina esta limpia y en orden, libre de
colillas, trapos y herramientas.

7.2.6.7

Comprobar que la documentacion de la cabina (Manuales,
planes, registros, hojas, etc.) estan en buen estado

7.2.6.8
7.2.6.8a
7.2.6.8b

Botiquin de primeros auxilios, comprobar que:

- Incorpora una botella lavaojos con liquido

- La fecha de caducidad de los implementos contenidos no
esta vencida
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7.2.6.8¢c

- Los envases se mantienen cerrados y se mantiene
higiénico.

7.2.6.9

Pedales y alfombrilla del conductor es antideslizante y no
presenta obsticulos para el movimiento de los pies.

7.2.6.10

Martillo de emergencia para romper cristal en caso de
accidente.

7.2.6.11

Existe una linterna y funcionando, verificar.

7.2.6.12

Placa al interior de la cabina que indica la altura de la
unidad, verificar si esta ubicada en un lugar de facil
visualidad.

7.2.7

Neumiticos

7.2.7.1
7.2.7.1a

Comprobar que:

- La profundidad del dibujo nos es inferior a 2 mm, en
todos los ejes incluyendo la rueda de repuesto.

7.2.7.1b| - Verificar el desgaste parejo del total de neumaticos.

7.2.7.1c| - No se observan alambres visibles.

7.2.7.1d| - No se observan falta de tiercas ni aflojadas.

7.2.7.1e| - Son los neumaticos direccionales no recauchados.
7.2.7.2

Comprobar que la fijacioén de la rueda de repuesto al chasis
es segura y no hay riesgo de caida.

7.2.8

Canalizaciones Eléctricas

7.2.8.1

7.2.8.2

Comprobar que los circuitos eléctricos se mantienen
aislados y protegidos por canalizaciones continuas, sin
interrupciones a la entrada de cajas de conexion y luces.

Comprobar que las canalizaciones se mantienen
solidamente unidas a su estructura.

7.2.9

Conexiones del Tracto - Cisterna

7.2.9.1
7.2.9.1a

7.29.1b
7.29.1c

Quinta Rueda, Comprobar que:

- Esta correctamente acoplada al perno rey y con el seguro
puesto, verificar existencia de juego entre el tracto y la
cisterna.

- La superficie esta debidamente engrasada.

- La palanca de apertura funciona correctamente.

7.3

Inspeccién Cisterna / Acoplado / Rampla

7.3.1

Canalizaciones Eléctricas y accesorios

7.3.1.1

Comprobar que los circuitos eléctricos estan protegidos por
canalizaciones continuas, sin interrupciones a la entrada de
cajas de conexion vy luces.

7.3.1.2

Comprobar que las canalizaciones se mantienen
solidamente unidas a la estructura.

7.3.2

Sistema de Puesta a Tierra

7.3.2.1

Comprobar que al menos existe una placa de puesta a tierra
y que esta libre de pintura y sefializada.

7.3.3

Cajon. Estructura de barras, Vilvulas y equipos

7.3.3.1

Todos los elementos de la estructura deben estar en buen
estado y libres de fugas de producto visibles

7.3.3.2

Comprobar que los soportes que fijan la estructura
(estanque) al chasis estan en buen estado y sin riesgos de
caer de manera accidental mientras el vehiculo esta en
movimiento.

7333

Las valvulas de carga y/o descarga se encuentran
protegidas.
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7.3.3.4|Las valvulas se encuentran con sus respectivas tapas y
estin unidas con cadena y/o cordon metilico a la
estructura.

7.3.3.5|Esta la unidad dotada de valvulas de emergencia, ademas
de las valvulas de operacion normal.

7.3.3.6|Se encuentran las valvula de presion y vacio protegidas por
la estructura del estanque u otra forma que mantenga su
integridad en caso de volcamiento.

7.3.6|Extintores

7.3.6.1 |Comprobar que:

7.3.6.1a| - Cada extintor esta ubicado en un lugar visible y de facil
acceso.

7.3.6.1b| - Posee 2 extintores en buen estado con capacidad minima
de 10 kg.

7.3.6.1c| - Los extintores pueden ser facilmente extraidos.

7.3.6.2|Visualmente, comprobar que:

7.3.6.2a| - Su exterior esta exento de fuertes corrosiones

7.3.6.2b| - Su mandémetro indica una presion adecuada

7.3.6.2c| - La manguera esta sdlidamente unida al cuerpo

7.3.6.2e| - El precinto del extintor esta intacto.

7.3.6.2f] - Fecha de expiracion esta al dia.

7.3.7|Contenedor

7.3.7.1|verificacion periddica del estado estructural del
contenedor(interior - exterior)

7.3.7.2|Comprobar que el parachoques trasero esta integro y sin
deformaciones.

7.3.7.3|Comprobar que no existen fugas de producto por valvulas
de fondo, tuberias, soldaduras, etc.

7.3.7.4|verificacion periddica del estado estructural de las puestas:

7.3.7.4a| - Manillas de apertura

7.3.7.4b| _ Corrosién de pernos exteriores

7.3.7.4¢c| - verificacién de la capacidad del peso estimado

7.3.8(Neumiticos (INCLUYE RUEDA DE REPUESTO)

7.3.8.1|Comprobar que:

7.3.8.1a| - La profundidad del dibujo nos es inferior a 2 mm, en
todos los ejes incluyendo la rueda de repuesto.

7.3.8.1b| - Verificar el desgaste parejo del total de neumaticos.

7.3.8.1c| - No se observan alambres visibles.

7.3.8.1d| - No se observan falta de tiercas ni aflojadas.

7.3.8.2|Comprobar que la fijacion de la rueda de repuesto al chasis
es segura y no hay riesgo de caida.

7.3.9|Kit de Herramientas

7.3.9.1|Comprobar la existencia de:

7.3.9.1a| - Gata

7.3.9.1b| - Llave de Ruedas

7.3.9.1c| - Barrote

7.3.9.1d| - Cadenas apropiadas (De ser necesarias)

7.3.9.1e| - Pala anticipa

7.3.10|Kit de Seguridad

7.3.10.1 |Comprobar la existencia de:

7.3.10.1a| - 3 triangulos.

7.3.10.1b| - 2 Conos autoposicionables (Altura minima 40 cm).
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7.3.10.1¢
7.3.10.1d
7.3.10.1e
7.3.10.1f

- Material para derrames menores.

- Cuiias.

- Baliza de emergencia

- Cuiias de madera en caso de derrames y/o filtraciones del
estanque en caso de emergencia.

7.3.10.2

Se encuentran las cuiias de tranque bien ubicadas y sin
riesgo de caida mientras el vehiculo se encuentra en
movimiento

7.4

Documentacion E Inspeccion De Residuos De Sustancias Peligrosas

7.4.1

Documentacion:

7.4.1.1

Licencia de Manipulador de Explosivos de todo el personal
que este expuesto a las sustancias.

7.4.1.2

Transitar y Solicitar Guia de Libre Transito de los residuos
gue se transportaran.

7.4.13

HDS de los residuos explosivos transportados.

7.4.13

Programa de Capacitaciones a todas las Areas.

7.4.2

Antecedentes de los Residuos Explosivos

7.4.2.1
7.4.2.1a
7.4.2.1a

Antecedentes de los Residuos nuevos a Transportar:

Residuos

Codigos RP

743

Procedimientos Para Residuos Explosivos.

7.4.4.1
7.4.4.1a
74.4.1b
7.4.4.1c
74.4.1d

Procedemientos de:

Carga

Transporte

Descarga

Almacenamiento

7.4.4

Seguridad y Prevencion de Riesgos Contra Residuos Explosivos

7.4.4.1

Inspecciones y Observaciones periodicas.

7.4.4.2

Medidad de seguridad en el Transporte de Residuos
Explosivos.

7443

Normativa Ambiental

7.4.4.4

Plan de Emergencia y Continguencia

7.4.4.5

Equipo de Proteccion Personal

745

Mantenimientos a Equipos, Maquinaria y Estructuras para explosivos.

7.4.5.1

Check In de los Camiones Diariamente

7452

Datos y Documentacion de Vehiculo

7453

Implementos en General

7.4.5.4

Luces

7.4.5.5

Implementacion de Alta Montafia

7.4.5.6

Neumaticos

7.4.6

Nueva Implementacion

7.4.6.1

Rutas a Transportar los Residuos Explosivos.

7.4.6.2

Camiones para explosivos.

7.4.6.3

Tambores de Residuos

7.4.6.4

Luces

7.4.6.5

Implementacion de Alta Montafia

7.4.6.6

Neumaticos

Fuente: Elaboracion propia en base al nuevo estandar de Disal Chile Ltda. (Sucursal Pto. Montt)
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4.2. DOCUMENTACION DE EMPRESA

A la empresa Disal Chile Ltda. se le regularizara toda la documentaciéon, para
estar legalmente dentro de la norma. La cual esta se deberd presentar a las autoridades

aplicables para que recepcionen las copias y las autoricen.

4.2.1. Examenes pre-ocupacionales o de aptitud

El empleador esta obligado exigir a sus trabajadores que se desempefien en
labores consideradas insalubres o peligrosas exdmenes de aptitud de acuerdo al Cédigo
del Trabajo, en el Art. N° 184, inciso 1° 185y 186 y en la Ley N° 16.744, Art. N° 71,
inciso 2°, con el fin de tener conocimiento del estado del trabajador al momento de entrar
a sus labores, y también con esto ver si tiene las capacidades para realizar los labores, de
lo contrario se debe prohibir realizar estos trabajos.

Junto a esto se da referencia a Articulo recién antes nombrado, “Art. N° 184. El
empleador estara obligado a tomar todas las medidas necesarias para proteger
eficazmente la vida y salud de los trabajadores, informando de los posibles riesgos y
manteniendo las condiciones adecuadas de higiene y seguridad en las faenas, como
también los implementos necesarios para prevenir accidentes y enfermedades
profesionales.”

Asimismo, el empleador no puede requerirle que tales exdmenes se realicen en
sus dias de descanso, ya sea en un régimen ordinario, o excepcional, de distribucion de

jornada de trabajo y descansos.

4.2.2. Induccién vy obligacion de informar

Junto a la induccion que estaba estandarizada anteriormente para los otros
residuos que se transportan se integrara informacién y practicos sobre los residuos
explosivos, dentro de esto se instruira al personal sobre la manipulacion y transporte, por
medio de material tedrico y practico, como; videos instructivos, practicos de uso de EPP,
prueba de aprobacidon del tema.

Como en estandar anterior se hara mencion del derecho a saber y de todos los
riesgos presentes en al area de trabajo, pero, ademas, de esto se haré difusion de los nuevos
Protocolos del MINSAL (Ministerio de Salud), como; PREXOR, TMERT Y RIESGOS

PSICOLOGICOS. Una vez instruido de todos los puntos recién nombrados el personal
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deberd quedar registrado con su Nombre, Rut, Firma y otros, en los archivos de los
Departamentos de Prevencion de Riesgos y de Recursos Humanos (R.R.H.H.).

(1) Nota: La Induccion y ODI propuesta para éste estandar actualizado se adjuntara al
Anexo C, y el registro de difusion para los Protocolos del MINSAL se encontraré

en el Anexo D.

4.2.3. Charlas de sequridad semestrales

Es uno de los medios més eficaces para corregir las practicas de trabajo
incorrectas y formar una conciencia en Prevencion de accidentes, tanto en el trabajo
como fuera de este.

Estas son ejecutadas por el supervisor de cada area al comienzo de cada faena,
en el caso de Disal Chile Ltda. se realizan todos los lunes al comienzo de cada turno (por
un periodo maximo de 15 min), siendo un total de aproximadamente de 20 charlas
semestrales, por lo tanto, anual seran 40 charlas de seguridad, que estaran registraran para
cumplir en el Plan de Accion de Prevencion de Riesgos de la empresa. Al supervisor se le
entregara al comienzo del semestre el material al realizar con la Carta Gantt para todo el
semestre, donde el supervisor debera seguirlo las fechas y contenido.

Tabla 4- 2. Cronograma de las charlas de seguridad

TRANSPORTE RESPEL
SEMANA 1 SEMANA 2 SEMANA 3 SEMANA 4
Inve'stlgamon de Prevencion de las Lesiones Consciencia Ambiental |Extintores de Incendios
Accidentes de Columna
MARZO
. - Primeros Auxilios en - . Proteccién de Brazos y
Primeros Auxilios Proteccion de los pies
Quemaduras Manos
ABRIL
Proteccién para la Levantamiento de Objetos - . Idgnuﬁcacmn de
- Reporte de Accidentes |Riesgos con Productos
Cabeza Informacién General P
MAYO Quimicos
) . . Peli -
. Inventario de Productos Materiales Peligrosos - eligros L
Explosiones - ) Reconocimiento y
Quimicos Peligrosos General
JUNIO Reporte
L " Seguridad del Peaton Levantamiento — Proteccién de
Proteccién Auditiva . . .
Industrial Lesiones de Espalda Maquinaria
JULIO
Hojas de Datos de . . ’ -
. ’ . ) Riesgos de Ruido — Equipo de Proteccion
Seguridad del Material  [Riesgos de Ruido - General 9 - - quip
Proteccion Auditiva Personal
AGOSTO (MSDS) (HDS)
Autocuidado . Forma eficaz de Estibar |Proteccion contra corte
Uso de EPP para explosivos
SEPTIEMBRE
HDS de productos Resbalos, Tropezones y Acc. De Trayecto Cuidado de los Ojos
OCTUBRE explosivos Caidas
Sustancias de Seguridad de carga y Exposicién a Polvo
NOVIEMBRE Productos Quimicos descarga Cuidado de las Manos
Seguridad de la Grua HorlLevantamiento — Lesiones |Posturas de trabajo - Manejo a la defensiva
DICIEMBRE de Espalda Ergonomia

Fuente: Elaboracion propia en base al nuevo estandar de Disal Chile Ltda. (Sucursal Pto. Montt)
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4.2.4. Entreqga de Equipo de Proteccién Personal (EPP)

Segun el Articulo N° 184 del Codigo del trabajo, “cl empleador estara obligado a tomar
todas las medidas necesarias para proteger eficazmente la vida y salud de los trabajadores,
manteniendo las condiciones adecuadas de higiene y seguridad en las faenas, como
también los implementos necesarios para prevenir accidentes y enfermedades
profesionales”.

Por lo tanto, haciendo mencion a lo anterior todo el personal que participe en las
operaciones de carga, descarga y transporte de residuos peligrosos, debera usar vestimenta
adecuada y Equipo de proteccion Personal, salvaguardando su propia salud el trabajador.

La empresa seguird con los mismo Equipos De Proteccion Personal que el
estandar anterior debido a que son compatibles a sustancias explosivas. Se realizard una
modificacion dentro de este estandar que sera integrarle un registro de seguimiento para
cada uno de los trabajadores, el que consistird en saber todos los implementos que se les
han entregado situando su firma de confirmacion de entrega, con el fin de tener respaldos

ante la Ley.

(1) Nota: El registro propuesto para la entrega de EPP (Equipo de Proteccion Personal)

estara adjunto en el Anexo E

4.2.5. Comité Paritario Higiene y Sequridad (CPHS)

El CPHS esta integro dentro de la empresa, lo cual por el momento no cumple
con las funciones obligatorias de la Ley Chilena.

Siendo sus obligaciones y funciones segun el D.S. N° 54 que “Aprueba
Reglamento para la constitucion y funcionamiento de los Comités Paritarios de Higiene
Y Seguridad”

1.- Asesorar e instruir a los trabajadores para la correcta utilizacion de los instrumentos
de proteccion.

2.- Vigilar, el cumplimiento tanto por parte de las empresas como de los trabajadores, de
las medidas de prevencidn, higiene y seguridad.

3.- Investigar las causas de los accidentes del trabajo y enfermedades profesionales que se
produzcan en la empresa.

4.- Decidir si el accidente o la enfermedad profesional se debid a negligencia inexcusable
del trabajador;

5.- Indicar la adopcion de todas las medidas de higiene y seguridad que sirvan para la

prevencion de los riesgos profesionales;
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6.- Cumplir las demas funciones o misiones que le encomiende el organismo
administrador respectivo, y

7.- Promover la realizacion de cursos tanto tedricos como préacticos, destinados a la
capacitacion profesional de los trabajadores en organismos publicos o privados
autorizados para cumplir esta finalidad o en la misma empresa, industria o faena bajo el

control y direccion de esos organismos.

Lo cual para cumplir con sus deberes, en conjunto con el Departamento de
Prevencion de Riesgos se hara un Plan de Accidn sobre la Seguridad, Higiene y Seguridad,
el cual se solicitara el apoyo del Organismo Administrador para emplearlo.

CTA DE REUNION COf
A U imiC A L

DISAL 5.4 AR

FECHA: ... HORARIC MICICe ... HORADE TERMBMO: ...

MEMERDE COMITE FARITARID HIGIENE ¥ SEGURIDAD

o | = || o | e || | s

INVITADD E EMPREEAE W EXTERNDE

| | | B |

FUNTDE TRATADDE

FIRKA SECRETARIC FIRMA FREZIDENTE

Fuente: Elaboracion propia en base al nuevo estdndar de Disal Chile Ltda. (Sucursal Pto. Montt)

Figura 4- 1. Acta de reunion Comité Paritario Higiene y Seguridad



104

4.2.6. Plan de accién anual en Prevencién de Riesqgos

El Plan de Prevencion, se enmarca dentro de la mirada preventiva de la empresa,
que busca nuevas formas de comprender y abordar integralmente el fendmeno de la
seguridad y del cuidado de la vida, dando énfasis principalmente a los objetivos de las
metas predispuestas por la empresa al inicio del afo, logrando con este fin la reduccion
de la Tasa de Accidentabilidad de la empresa, esto se genera por medio de actividades
para toda la pirdmide jerarquica, ya sea Gerentes, Jefes de Areas, Supervisores,
Prevencionistas de Riesgos y el apoyo de Trabajadores.

Las actividades necesarias para la empresa Disal Chile Ltda. principalmente son:

» Documentacion de la empresa (Procedimientos, instructivos, Reglamento Interno
de Orden, Higiene y Seguridad, plan de emergencia, matriz de Riesgos),
Programa de Capacitaciones

Programa de Cursos Online

Gestion del CPHS

Programa de Inspecciones y observaciones planeadas

Investigaciones de Accidentes/ Incidentes

Evaluaciones Higiénicas (Ruido, lluminacion, Vibracion, entre otros)

V V V V V V VY

Campafias impuestas por la Superintendencia de Seguridad Social (SUSESO)

Ademas, se establecen los controles correspondientes para el cumplimiento del
Plan y los compromisos emanados de los protocolos, programas y exigencias respecto a
planes de Salud Ocupacional, tales como PLANESI, PREXOR, Riesgos Psicosociales,
TMERT-EESS, Hipobaria Intermitente Crénica por gran altitud, Plaguicidas, Citostaticos,
entre otros.

Ademas, en conjunto a lo anterior para que se generé las actividades también
debera ir el responsable que lo ejecutard y la fecha predispuesta de ejecucion, dicho todo,
se presenta una Propuesta de Plan de Accion en el Anexo F, en conjunto a lo anterior se
presenta una propuesta de un Cronograma de Capacitaciones y Entrenamientos que se
estan impartiendo en su Organismo Administrador y otras que son necesarias para las

areas de Disal Chile Ltda en el Anexo G.
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4.2.7. Matriz de ldentificacion de Peligros y Evaluacion de Riesgos (MIPER)

Debido a que la MIPER no estd actualizada desde el afio 2013, se debera
actualizar de inmediato debido que es una parte importante en lo legal. En ésta se incluiran
todas las actividades hasta el afio cursante que se relacionen con los procesos productivos
y que sean riesgosas para la salud y vida de los trabajadores.

Para realizar esta identificacion de peligros se seguirdn los mismos pasos que en
el otro estandar para Trasladar Residuos Quimicos Peligrosos, debido a que el
procedimiento que se siguié no estd incorrecto, lo Unico que se le integrara a la
identificacion de éstos sera los Riesgos Higiénicos que estan presentes en los procesos, ya
sea riesgos Fisicos, Quimicos, Biologicos o Ergondmicos y las nuevas medidas de control
considerando éstas anteriores.

Para realizar esta nueva MIPER 2018, se adjuntara en el Anexo H una propuesta
de formato estandar que se puede ocupar para realizarla, donde esta incluido todo lo

anteriormente dicho.

4.3. RESIDUOS DE SUSTANCIAS QUIMICAS EXPLOSIVAS

Los explosivos son sustancias quimicas que en condiciones normales de
temperatura y presion son inocuas, pero que por medio de un iniciador pasan
violentamente al estado gaseoso, produciendo un gran aumento de volumen, alta
temperatura y presion. Se considera Residuo explosivo si se presentan 2 situacion basicas;
Primero, tiene gque tener una constante de explosividad igual o mayor a la del dinitro-
benceno (Puede estallar por calentamiento intenso bajo confinamiento — Limite
Explosividad es 0.15 ppm/1.0 mg/m3), y en segundo lugar tiene que ser capaz de
reproducir una reaccion o descomposicion detonante o explosiva a 25° C Y 1.03 Kg/cm2

de presion.

4.3.1. Clasificacion de Explosivos

e Explosivos Primarios o Iniciadores

Son aquellos cuya mision es iniciar la detonacion de una masa explosiva.
Ejemplos de este tipo de explosivos son: Detonadores (a fuego o eléctricos) e iniciadores
boosters).
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e Explosivos Secundarios o Basicos

Son aquellos que causan el efecto rompedor del disparo. Como ejemplos tenemos
las tronitas o nitro carbonitratos (Anfo, Sanfo).

4.3.2. Clasificacion Residuos de Sustancias Explosivas a Transportar

A continuacion se entrega una tabla con el nombre de los residuos de sustancias
a transportar propuestas por las empresas que nos has solicitado este servicio, ademas su
nombre oficial, segin la Norma Chilena N° 382, su nimero de Naciones Unidas (NU) y
la clase a la que pertenece cada sustancia segun el tipo de riesgo que genera cada uno.
Estos principalmente seran Residuos de Sustancias Explosivas de tipo Primario, pero no
se descartara Transportar Residuos de Sustancias Explosivas Secundaria por separado en

un futuro préximo.

e Booster Cilindricos y Conicos

Es un iniciador a base de pentolita, de gran resistencia a la friccién, golpes y
humedad. Para su detonacion necesita de un alto estimulo energético y de presion que sélo
se lo da el detonador, no detona con golpes o fricciones, frente al fuego arde, dando una
Ilama trasparente. Dentro de los procedimientos que se recomiendan para eliminar la

pentolita es por via del fuego.

e Mecha de Seguridad

Es un accesorio que forma parte del Sistema de Iniciacion a fuego para tronadura.
Es un cordon que posee capas de diferentes materiales en cuyo eje se aloja
longitudinalmente un pequefio Nucleo de Polvora. Sus maltiples protecciones, incluyendo
el recubrimiento final de plastico, aseguran una excelente impermeabilidad y resistencia
a la abrasion, atn en las condiciones mas exigentes. Este accesorio no detona solo realiza

una combustion lenta del orden de 150 segundos por metro.
e Dinamitas
Las dinamitas se presentan en cartuchos de diversas dimensiones y en envase de

papel especial. Es un iniciador especialmente disefiado para iniciar anfos y presenta una

buena resistencia al agua. Las dinamitas en la actualidad son iniciadores seguros y de facil
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manipulacion, presentan una gran resistencia a la friccion y golpes. Frente al fuego arden,
dentro de los procedimientos que se recomiendan para eliminarlas es por via del fuego.
En la manipulacion en ldamina se deben perforar y romper lo cual indica la seguridad de

los productos.

e Enaline

En su interior tiene adosado un cordon detonante de 10 g/m que produce una
iniciacion lateral y simultanea, tiene didmetros pequefios especiales para trabajos de pre-
corte en mineria a cielo abierto y tiene aplicaciones en tronadura controlada de mineria

subterrénea.
e Miniblaster con Acoplador MBD
Son accesorios plasticos especialmente disefiados para ajustar un booster de

pentolita con explosivos tipo dinamita de distintos diametros, lo que permite el

acoplamiento rapido y permanente entre ellos para asegurar su iniciacion.

Tabla 4- 3. Sustancias Explosivas a Transportar

NOMBRE NOMBRE N2 NU CLASE EMBALAIJE
OFICIAL NCH 382 SUSTANCIA
Petardos Booster Caja de Carton
multiplicadores |[Cilindricosy 0042 1.1 D
Cdénicos
Mexatol 42 1.1 D
Mecha de Mecha Caja de Carton
. 0105 1.4S
seguridad Lenta
Explosivos para |Dinamitas Caja de Cartoén
- 0081 1.1 D
voladura, Tipo A
Explosivos para |Enaline Caja de Cartén con
voladura, Tipo E 0241 1.1 D bolsa interior de
polietileno
Detonadores no |[Miniblaster Caja de Carton
Electricos con 0267 1.1 B

Acoplador

Fuente: Elaboracion propia en base al nuevo estdndar de Disal Chile Ltda. (Sucursal Pto. Montt)
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Junto a esto, segun el D.S. N° 148 “Reglamento Sanitario sobre manejo de
Residuos Peligrosos”, todos estas sustancias entraran en la division del codigo de RP 1.15
de “Residuos de Caracter Explosivo”. Para saber mas sobre estas sustancias se puede leer
la Hoja de Seguridad de Datos (HDS) donde hay informacion de cada uno de estos

residuos, que se adjuntaran las principales en el Anexo I.

4.3.3. Regiones, comunas V rutas involucradas

Para el Transporte de Residuos Explosivos se dispondré de rutas establecidas
para dichos trabajos, debido a que estas sustancias tienen diversos requisitos para su

transporte, la cual se deberan cumplir, como;

e Los vehiculos deberan evitar el uso de vias en areas densamente pobladas y no
podran circular por taneles cuya longitud sea superior a 500 m.

e Los vehiculos que transporten sustancias peligrosas no deberan circular cerca de
zonas de fuego abierto, a menos que el chofer tome precauciones con anterioridad.

e Los vehiculos sélo podran estacionarse para el descanso o alojamiento de los
conductores en areas previamente determinadas por la autoridad competente.

e Cuando, por emergencia, parada técnica, falla mecanica o accidente, el vehiculo
efectle una parada en un lugar no autorizado, deber& permanecer sefializado y bajo
vigilancia de su conductor o de la autoridad, salvo que su ausencia fuese
indispensable para comunicar el hecho, pedido de auxilio o ayuda médica.

e El vehiculo transportando materiales peligrosos sélo debera estacionar a mas de

cien metros (100 m) de una zona de fuego abierto.
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Tabla 4- 4. Rutas que se utilizaran para el transporte de SUSPEL Explosivas por Disal
Chile Ltda. (Sucursal Puerto Montt)

COMUNA COMUNA COMUNAS DE
RUTA
(ORIGEN) (DESTINO) PASO
. Chaiten,
Coyhaique |Carrete Austral (R-7) [Puerto Montt .
Hualaigue
Puerto Ruta 226; Ruta 5 Sur; Pitrufquen, San
Rancagua
Montt Manuel Montt Carlos, Rengo
Ruta 226; Ruta 5 Sur;
Ruta 70 (Américo
Puerto Vespucio); Ruta 68; [Santiago de Pitrufquen, San
Montt Camino La Chile Carlos, Rengo

Botella; Calle Bilbao;
Calle Vizcaya

Fuente: Elaboracion propia en base al nuevo estdndar de Disal Chile Ltda. (Sucursal Pto. Montt)

4.3.4. Sitios de descanso

Los sitios cual se predeterminaron para realizar los descansos de los choferes
desde la X Regidn de los Lagos hacia la Region Metropolitana fueron los mismos que el
Estandar generado por la empresa anteriormente para los otros residuos que se transportan,
sin embargo se cred paralelamente los sitios de descanso desde la Region de los Lagos
hacia la Region de Aisén, la cual no se podra generar el recorrido completo desde la
Regidn de Aisén hasta la Region Metropolitana, debido a la sumatoria de horas, lo que en
conclusién se debera tomar descanso en Puerto Montt por 8 horas como minimo y luego

seguir con el recorrido hacia la Region Metropolitana. Estas zonas de descanso son:
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Tabla 4- 5. Rutas utilizadas para descansar en el transporte de Sustancias Explosivas por
Disal Chile Ltda. (Sucursal Puerto Montt)

REGION KILOMETRO COMUNA
RM 995,7 Buin
984,7 Paine
VI 944,3 Rancagua
780,3 San Rafael
VI 759,3 Maule
688,3 Parral
VIl 627,3 Chillan
IX 416,3 Victoria
324,3 Freire
XV 163,3 Paillaco
X 102,3 Osorno
16,3 Puerto Varas
8 HORAS DE DESCANSO
x| 61,4 Contao
240,2 Chaiten

Fuente: Elaboracion propia en base al nuevo estandar de Disal Chile Ltda. (Sucursal Pto. Montt)

4.3.5. Vehiculo a utilizar

Los vehiculos que se solicitaran por la Empresa Disal Chile Ltda. (Puerto Montt)
para el Transporte de Sustancias Peligrosas Explosivas son de dependencia de sucursales
de la empresa que estan situadas en otras regiones las cuales cumplen con los requisitos
para estas sustancias. Por un periodo se solicitaran esos vehiculos a las empresas
correspondientes, luego se vera la posibilidad de adicionar por medio de un proyecto

inversion 3 nuevos camiones para la sucursal Puerto Montt.
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Tabla 4- 6. Camiones solicitados para el Transporte de Sustancias Explosivas Disal
Chile Ltda. (Sucursal Puerto Montt)

N° MARCA MODELO |TIPO CAPACIDAD
Actros MP .,
1 Mercedes-Benz Tracto camion 10000 Kg
1112651 LS
2 Volkswagen 35-300 Tracto camidn 5000 Kg
2 Volkswagen 35-300 Tracto camidn 5000 Kg
4 Chevrolet FVR 1826 Camidn 10000 Kg

Fuente: Elaboracién propia en base al nuevo estandar de Disal Chile Ltda. (Sucursal Pto. Montt)

4.3.6. Documentacion para transporte de Sustancias Explosivas

4.3.6.1. Guiade Libre Transito

Es un documento que se otorga por la Autoridad Fiscalizadora del lugar donde
se utilizara el explosivo o del lugar de iniciacién del transporte, la cual tiene una vigencia
de 20 dias corridos para cualquier tipo de transporte o embarque. Al momento de
solicitarse se deberd entregar a la Autoridad Fiscalizadora una copia de la Hoja de
Seguridad de los residuos que se transportara, como también antes de entregar este tipo
de permiso se le pedira una fotocopia del seguro de responsabilidad civil.

La Guia de Libre Trénsito, deberd individualizar al conductor y a quienes deben
acompafarlo, sefialar las caracteristicas del vehiculo, indicar el tipo de explosivos que
transporta y su peso. Las personas que entreguen estos productos a los encargados del
transporte, lo haran sélo después de comprobar que se cuenta con la Guia de Libre
Trénsito, y verificar que los datos consignados en ella, corresponden a lo que
efectivamente se transportara.

Ademas La Guia de Libre Transito debe ser firmada y timbrada, en todos los
Controles de Carabineros existentes en la ruta, indicandose la fecha y hora en que se
efectud el control. Finalizado el transporte, el conductor del vehiculo entregara la Guia de
Libre Transito a la Autoridad Fiscalizadora que autorizo la compra y extendio dicho
documento, la que verificara si se efectuaron todos los controles de carretera. En caso

afirmativo archivara la Guia; si ellos no se hicieron, la remitira a la Direccion General.
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REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL N°

Direccion General de Mavilizacion Nacional

GUIA DE LIBRE TRANSITO

FECHA [:Ij:l COMPR. PAGO N°

ITEM N*

(Reverso)

El conductor del vehiculo sera el Gnico responsable de que se efectiuen los controles policiales de
carretera, debiendo presentarse con esta guia de libre Transito en cada uno de dichos controles.

Esta Guia de libre Transito debera ser revisada por las autoridades policiales durante el trayecto, las
que dejaran constancia de hecho en este formulario. Una vez llegado al lugar de destino, el responsable
de los elementos debera presentar este documento a la Autoridad Fiscalizadora local.

La Autoridad fiscalizadora de destino de los elementas, remitird en un plazo no superior a 48 Hrs. La Guia
de Libre Transito a la A.F. de origen.
[e .

AUTORIZACION DE COMPRA O RES. PARA INTERNA/JEXPORTAR N*: DE FECHA

A la Autoridad Fiscalizadora de :

En conformidad a lo dispuesto en el Reglamento Complementario de la Ley 17.798 sobre Control
de Armas Explosivos y elementos Similares, se solicita una Guia de Libre Transito para transportar los
elementos sometido a control que se indican, segin los siguientes datos:

SOLICITANTE

INSCRITO EN EL REGISTRO NACIONAL COMO:

CON EL N°:

Tipo de Transporte: Empresa de Transporte:

Conductor: RUT: -

Domicilio Particular

(Calle) (N7} (Comuna) (Regi6n)

EL Producto sera retirado en la jurisdiccion de la Autoridad Fiscalizadora:

Para Explosivos, indicar el N° de Registro Nacional de Polvorin

Para otros productos indicar claramente |a direccion de almacenamiento:

En caso de TRASBORDO, indicar claramente tipo de transporte

Empresa de Transporte Patente del vehiculo

CANTIDAD

SOLICITADA ELEMENTOS A TRANSPORTAR

NOTA: Para cantidades de explosivos superiores a 500 kilos en su equivalencia a dinamita al 60%, se
debera considerar vigilantes los que deberan ser individualizados en el reverso del presente documento.
El solicitante declara conocer en el reglamento complementario de la Ley 17.798, los aspectos referidos a
la seguridad en el transporte y sometera el vehiculo a los controles policiales correspondientes, debiendo
quedar anotados al reverso bajo firma y timbre de la autoridad correspondiente.

(REPRESENTANTE LEGAL)

AUTORIDAD FISCALIZADORA DE DESTINO

VIGILANCIA (para cantidades de explosivos superiores a 500 Kgrs. De dinamita en su equivalencia al
60%, Art. 119 del Reglamento Complementario de la Ley 17.798)
1. Vigilante: RUT:

USO EXCLUSIVO DE LA AUTORIDAD FISCALIZADORA Domicilio Particular: Comuna:
La Autoridad Fiscal de: 2. Vigilante RUT:
Concede la Presente Guia de Libre Transito a Domicilio Particular: Comuna:

Para transportar los elementos descritos entre los lugares citados precedentemente en la presente G.L.T.

NOMBRE, GRADO, FIRMA Y TIMBRE DE LA A F.

Trasbordos:

TIPO DE TRANSPORTE EMPRESA DE TRANSPORTE PATENTE Y/O MATRICULA

TIPO DE TRANSPORTE EMPRESA DE TRANSPORTE PATENTE Y/O MATRICULA

Fuente: www.dgmn.cl/documentos/armas/guia_de_libre_transito.doc

Figura 4- 2. Guia de Libre Transito (Ministerio de Defensa Nacional)

4.3.6.2. Licencia Manipulador Explosivos

Esta Licencia de

Manipulacion es relevante para la carga y descarga de

Sustancias Peligrosas Explosivas, la cual dice por Ley (Decreto Supremo N° 83 “Aprueba

Reglamento Complementario de la Ley N° 17.798, sobre Control de Armas Y Elementos

Similares™) que deben ser dirigidas por personas que la posean, por lo tanto, para nuestro

estandar no sera muy relevante en el transporte, pero si cuando se tenga que tener una

manipulacion, por lo tanto, dentro de la Sucursal de Puerto Montt deberan contar con esta

licencia solo el personal que estan en la carga y descarga de los residuos. Dicho lo anterior,

el transportista solo se dedicara a trasladar los residuos y no podré realizar manipulacion

de estos residuos.

Para poseer estas sustancias debera cumplir con varios requisitos:
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LICENCIA DE MANIPULADOR
DE EXPLOSIVOS

= CERTIFICADO EXPERTO EN PREVENCION DE RIESGOS DE LA EMPRESA EN QUE TRABAJA
(acreditando que el solicitante posee los conocimientos tECnicos nEcesanos para desempediarse como

= manipulador de explosivos).

= LOS PIRQUINEROS, MATERIALEROS O CANTEROS E INDEPENDIENTES DEBERAN PRESENTAR
DECLARACION JURADA ANTE NOTARIO.({ dejando constancia de tener los conocimientos técnicos en la
manipulacion de explosivos y a ley que regula esta actividad)

= CERTIFICADO DE ANTECEDENTES PARA FINES ESPECIALES,

DOS FOTOGRAFIAS CON NOMBRE Y RUN TAMANO 2,5 X 3 CENTIMETROS.

¥ EXAMEN DE CONOCIMIENTOS ANTE LA AUTORIDAD FISCALIZADORA (cuando no esté vencido).

(51 no sabe leer ni escribir deberd presentar declaracion simple del empleador, que acredite tiempo de

permanencia en la empresa y declaracion simple en el caso de ser independiente)

SOLICITUD PUBLICADA EN LA PAGINA WEB WWW .DGMN.CL

FOTOCOPIA DE LA CEDULA DE IDENTIDAD POR AMBOS LADOS,

PAGO DE LA TASA DE DERECHO,

VIGENCIA DE DOS ANOS.

-

oW W W

Fuente: http://www.autoridadfiscalizadora.cl/

Figura 4- 3. Requisitos de la licencia de Manipulacion Sustancias Explosivas

4.3.7. Procedimientos e instrucciones de operacion

Para generar métodos de trabajo correctos y ver una disminucién en los riesgos,
se generan procedimientos unificados para todo el personal, la cual se deberan seguir paso
a paso. Para este procesos se generan procedimientos en cada area (Carga, Transporte y

Descarga).

4.3.7.1. Procedimiento de carga de Sustancias Explosivas

1. La carga del camién se debe efectuar después de verificar los documentos
necesarios para el transporte. (Guia de Despacho, Hoja de Datos de Seguridad para
el transporte).

2. Todo transporte 0 embarque debe contar con una Guia de Libre Transito, la cual
tendra una vigencia de 20 dias corridos y serd otorgada por la Autoridad
Fiscalizadora del lugar donde se utilizara el explosivo o del lugar de iniciacion del
transporte. En ambos casos, el solicitante deberd presentar su certificado de
inscripcion anual vigente correspondiente al lugar donde se trasladaran los

explosivos.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

114

Al momento de solicitar la Guia de Libre Transito, el interesado deberd hacer
entrega de una copia a la Autoridad Fiscalizadora correspondiente, de la hoja de
Datos de Seguridad, establecida en la norma chilena oficial NCh N° 2245 Of, 93.
La Autoridad Fiscalizadora debera exigir ademas, antes de otorgar la Guia de
Libre Trénsito, fotocopia del seguro de responsabilidad civil.

La Guia de Libre Transito, deberd individualizar al conductor y a quienes deben
acompariarlo, sefialar las caracteristicas del vehiculo, indicar el tipo de explosivos
que transporta y su peso.

Las personas que entreguen estos productos a los encargados del transporte, lo
harén sélo después de comprobar que se cuenta con la Guia de Libre Trénsito, y
verificar que los datos consignados en ella, corresponden a lo que efectivamente
se transportara.

El carguio de camiones se realizard solamente en instalaciones o sectores
especialmente destinados para este fin.

Cuando se cargue o se descargue explosivos, el camion debera estar con el motor
apagado. Se cargara y descargara los explosivos desde una distancia minima de 15
metros, excepto en el caso del nitrato de amonio, en cuyo caso las distancias
podran reducirse a 6 metros.

Salvo casos especiales, las operaciones de carga y descarga deben efectuarse con
luz natural. Si ellas se realizan durante la noche, se usaran para alumbrado linternas
de seguridad o lamparas eléctricas proyectando la luz desde el exterior.

Las personas que participan en las operaciones de carga y descarga deben poseer
la Licencia de Manipulador de Explosivos.

Durante la carga y descarga y aseo, los equipos y vagones deben estar frenados y
acufiados, y conectados a tierra.

Todo el personal que participe en la operacion de carga y descarga, debera usar

vestimenta adecuada y equipo de proteccion personal, conforme con las normas e
instrucciones que indican los reglamentos respectivos, asi como también todos
deben contar con licencia de Manipuladores de Explosivos.

El Explosivo que se transporte debe encontrarse en buenas condiciones de
estabilidad, convenientemente embalado, en cajas de madera o carton resistente a
la deformacion, indicando en su parte exterior el tipo de explosivo y su peso neto.
Por ninglin motivo se transportaran sustancias que no aseguren la hermeticidad de
sus respectivos contenedores, ya sea tambores u otros medios adecuados de

transporte.

No se debe efectuar el procedimiento de carga cerca de fuentes de ignicion,

chispas, llamas, soldaduras o zonas de alta temperatura.
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16. La carga méaxima admisible es de 30 toneladas de explosivos, de las cuales hasta
el 60 % puede ser equivalente a dinamita.

17. No se transportaran productos que no se encuentren debidamente etiquetados.

18. La carga debe estar firmemente asegurada, de modo de evitar choques y fricciones
entre los envases de explosivos.

19. La carga debe estar cubierta con una lona gruesa incombustible que la proteja del
sol, humedad o chispas (en el caso de ser transportada en contenedores Open Top).

20. En ningun momento el personal estara autorizado para abrir las cajas y/o envases
de los productos transportados ya sea en los contenedores.

21. Los camiones en caso de duda, una vez cargados, son pesados en una romana que
permite certificar el peso por ejes y peso total, dando asi cumplimiento al Decreto
MOP. N° 158 del Afio 1980. Luego de realizar este proceso los camiones, inician

la marcha.

4.3.7.2. Procedimiento del transporte de Sustancias Explosivas

1. Como parte de los chequeos previa a cada salida del vehiculo se verifica que:

e Realizar chequeo de todas las partes exteriores del camién (neumaticos,
carroceria, vidrios, entre otros).

e Los cables eléctricos se encuentren bien aislados, de tal manera que no
puedan calentarse o dar origen a chispas.

e Los cables pasen a una distancia prudente de las sustancias transportadas,
de manera que, al fallar eventualmente el aislamiento, no se inflamen las
sustancias. Chequear el sistema de anclaje a tierra del camién (descarga de
la estéatica).

e Chequear que no existan en el camidn artefactos o aparatos eléctricos u
otros de cualquier naturaleza que puedan producir calor o chispas.

e Se chequea que el piso del camién se encuentre libre de objetos.

e El piso del camidn o del carro de carga en ningiin momento debe presentar
trizaduras, agujeros, areas degradadas, etc.

2. Antes de cualquier salida, se tendra programado el itinerario del camion entre los
puntos de salida y llegada.

3. Previo a la salida el Conductor del camion revisara que las puertas del contenedor
se encuentren cerradas con sus respectivos candados.

4. Como ya se ha mencionado anteriormente las rutas a utilizar en este proyecto son

existentes y se busca establecer el nivel maximo de seguridad para la operacion.
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El transporte se efectla conforme al D.S. N° 298/1994 Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones (MINTRATEL) y sus modificaciones, el que establece las
condiciones, normas y procedimientos aplicables al transporte por calles y
caminos de sustancias o productos que por sus caracteristicas sean considerados
peligrosas.

El camidn que transporte explosivos debe ser aprovisionado de combustible con
anterioridad del carguio de explosivos. En caso de necesidad de reabastecimiento
de combustible durante el viaje, se debera conectar el camion a tierra y despejar el
area un radio minimo de 10 metros. El conductor debe bajarse del camion observar
la tarea, poner el freno de mano, no fumar y apagar celular.

Deben someterse a una minuciosa seleccion de personal, los vigilantes privados
o0 encargados de proteger el transporte, a los cuales se les entregara una credencial
que certifiquen la misién que cumplen y con ella deberén identificarse ante
cualquier requerimiento que se les haga en los controles de carabineros en la
carretera, mostrando, ademas, el permiso para portar armas.

La velocidad méaxima de desplazamiento debe ser la estrictamente fijada por la
autoridad para cada tramo del camino, no pudiendo los camiones cargados con
explosivos sobrepasar los 80 Kms. por hora.

Se debe evitar el transito de camiones con explosivos por las vias de las ciudades.
Si no fuera posible evitarlo, se efectuara por las partes menos pobladas y en las
horas de menor movimiento y con escoltas, ademas no podran circular por tineles
cuya longitud sea superior a 500 m.

En caso de tempestad eléctrica el camion debe detenerse en un lugar despoblado,
retirandose las personas que lo tienen a su cargo a un sitio cubierto de los riesgos
de una explosion y de las descargas eléctricas.

Se prohibe estrictamente el traslado de pasajeros en el vehiculo que transporta
explosivos. Solo podrén viajar los choferes en la cabina y nadie sobre la carga.
Todo vehiculo que transporte explosivos o materias inflamables, debera ser
previsto de dos 0 mas extinguidores para apagar oportunamente todo principio de
incendio, los que debe acompafiarse de instrucciones claras y precisas sobre su
empleo y renovacion de su cargo.

Todo vehiculo motorizado que transporta estas materias, debera arrastrar una
cadena de hierro (toma tierra) para descargar la electricidad estatica de la masa del
vehiculo.

El camion y envases en el que se transportan explosivos, deberan llevar un letrero
bien visible, que advierta a todos el peligro inherente de la sustancia.

Todos los vehiculos de Disal Chile Ltda. que seran utilizados en el Transporte de

residuos peligrosos cumpliran con las siguientes caracteristicas:
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e Antigliedad menor a 15 afios

e Sefializacion de acuerdo a la NCh. N° 2190 Of. 93. (Residuos Explosivos)

e Los vehiculos estan equipados con sus respectivos tacografos.

e (Cada conductor portara un equipo de radiocomunicaciones o teléfono
celular de cobertura nacional.

e Dos extintores.

e En ningln caso se podran transportar junto con residuos peligrosos
animales, alimentos 0 medicamentos destinados al consumo humano, u
otro tipo de carga salvo que sea compatible.

e Las disposiciones relativas a la limpieza de los vehiculos se aplicaran
también a la limpieza de los contenedores.

e Botiquin de Emergencia.

e Triangulo reflectante para caso de emergencia.

Los vehiculos sélo podrén estacionarse para el descanso o alojamiento de los
conductores en areas previamente determinadas por la autoridad competente y, en
la inexistencia de tales &reas, debera evitarse el estacionamiento en zonas
residenciales, lugares publicos o de facil acceso al publico, areas densamente
pobladas o de gran concentracion de personas o vehiculos.

Cuando, por emergencia, parada técnica, falla mecénica o accidente, el vehiculo
efectle una parada en un lugar no autorizado, debera permanecer sefializado y bajo
vigilancia de su conductor, el deberd comunicar el hecho pidiendo auxilio o ayuda
médica en casos necesarios.

Sélo en caso de emergencia el vehiculo podra estacionar o detenerse en la berma
de los caminos.

El vehiculo transportando materiales peligrosos solo debera estacionar a mas de
cien metros (100 m) de una zona de fuego abierto.

Todo vehiculo que transporte materiales peligrosos debera estacionarse con su

freno de estacionamiento accionado.
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4.3.7.2. Procedimiento de descarga de las Sustancias Explosivas

4.3.8.

El transportista no debera tener relacion ni manipulacion alguna de la sustancia.
El transportista al momento de la descarga debera retirarse del camion y situarse
en un lugar apartado.

La persona responsable de la descarga (destinatario), antes de efectuar cualquier
operacion de descarga, debe establecer distancias de seguridad correspondientes
al perimetro de 10 mts. a lo menos y sefializar adecuadamente la operacion a través
de letreros visibles.

Al momento de la descarga se debera mantener con freno de estacionamiento
accionado y con cufias en las ruedas traseras.

Las operaciones de descarga deben ser efectuadas cuidadosamente para minimizar
las emisiones de polvo al ambiente.

La descarga debe ser efectuada por personal especializado y bajo supervision.
Una vez terminado la descarga, se realizara una limpieza minuciosa del camion y
del contenedor dejandolo en perfectas condiciones para una proxima carga.

Una vez que se ha terminado con la faena de descarga y limpieza del camién, éste
puede ser desconectado de los cables a tierra.

Planes de contingencia

Este plan al igual que el anterior tiene como objetivo establecer pasos a seguir en

caso de alguna emergencia relevante a las Sustancias Explosivas, ya sean emergencias

para casos humanos, animales, ambientales o de bienes materiales. Esto se realiza por

medio de un plan, el cual se debera seguir instructivos que se llevan a cabo para cumplir

la necesidad de urgencia en un caso de una emergencia.

(1) Nota: El flujograma de actuacion se ve reflejado en el Anexo J.

4.3.8.1. Grupo ejecutivo de emergencia

Se definira el mismo protocolo que el estandar anterior, siguiendo los mismos

pasos del conducto regular que se implementaban; Supervisor de Sucursal, Prevencionista

de riesgo de Sucursal y por ultimo Gerencia de la Zona relacionada.
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Funcién Teléfono
Gerente de Negocio Zona Norte 09-65199365
Gerente de Negocio Zona Norte Chico 09-65091060
Gerente de Negocio Zona Centro 09-93592585
Gerente de Negocio Zona Sur 09-94997658
Gerente de Negocio Zona Austral 09-98871792
Subgerente HSE 09-98871792
Gerente Sustentabilidad 09-84498546

Fuente: Informacién de Disal Chile Ltda.

Figura 4- 4. Numero De Coordinadores Ante Una Emergencia De Disal Chile Ltda.

En segundo lugar ante cualquier eventualidad de emergencia para una Residuo
Explosivo el vehiculo como también el transportista deberd contar con los materiales

minimos de contingencia que les da la empresa, que son;

» 5 conos para sefializacion de transito,

» 1 radio transistor o teléfono mavil (anti-explosivos),

» Hoja de Seguridad del material transportado,

» Gatay Tridngulos,

» Botiquin de primeros auxilios,

» 2 Extintor,

» Rotulacién adecuada en funcion de lo establecido en la NCh N° 2190,
» Guia de Respuesta en Caso de Emergencia,

» Guantes de seguridad,

» Zapatos de seguridad, antideslizante y antiestatico.

>

Ropa de trabajo.
e Preparacion del personal
Previo a la aplicacién del Plan de Emergencia el Jefe de Seguridad debe:
» Coordinar capacitacion para el personal involucrado sobre: “Prevencion de
riesgos” a través de la Mutual de Seguridad.

» Revision y aprobacion de procedimientos incluyendo mejoras continuas.

»  Supervisar equipamiento necesario segin normas de seguridad.
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4.3.8.2. Descripcion de procedimientos del Plan de Emergencia y Contingencia

Al momento de generarse alguna emergencia se cual sea el lugar, como se dijo
anteriormente se deberd seguir variados puntos el cual ayudara a eliminar o minimizar un
hecho, lo que si se deberd tomar mucha precaucion en las acciones para asi no empeorar la
situacion. En los siguientes puntos de describira con mayor amplitud los procedimientos a

seguir en cada una de las actividades.

e Reporte del incidente y/o emergencia

En este punto se sigue el mismo protocolo que el estdndar anterior, donde el
conductor dara aviso al momento de la emergencia, ya sea con un radio transmisor o el
teléfono celular que les hace entrega la empresa, donde deberdn ser equipos anti-
explosivos con el fin de no generar algin tipo de reaccion con los residuos que se

transportan.
e Recepcion de la denuncia del incidente y/o emergencia
Al igual que el punto anterior se debera seguir con el protocolo anterior de la
empresa, donde se generard la recepcion de la denuncia y/o emergencia que informa o da
a conocer la situacion por la cual estd pasando el personal afectado, donde se sigue la

siguiente metodologia de registro;

» Atender al personal ante cualquier tipo de reporte de incidente.

A\

No emitir juicios precipitados, conservando y transmitiendo la calma necesaria.

A\

Conseguir del denunciante una descripcion general de la situacion de emergencia
y probable evolucion de ésta.

Determinar hora y lugar del incidente y/o emergencia.

Situacion de personas afectadas en nimero y apreciacion general.

Estimacidn de dafios probables.

vV V VYV V

Determinar grado de la emergencia.

Aquel personaje que estuviera mezclado en un tipo de emergencia, debera tomar
diversas medidas de seguridad para generar aspectos preventivos y tratar de salvaguardar
la vida y salud de ellos mismos. Analizando la situacién muy detalladamente se procedera
a realizar diferentes acciones para reducir o eliminar la emergencia, esta se generara por

variados pasos que se daran a conocer en los puntos posteriores.
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Accidente del personal

Informar de la contingencia a Oficinas de la Casa Matriz.

Dirigirse al centro asistencial mas cercano de nuestro organismo administrador
(Con carnet y declaracion individual accidente del trabajo [DIAT]) o publicos.

Si el accidente no perjudico la movilidad de su cuerpo, se debera dejar situado el
camién en un lugar apartado donde no genere ningun riesgo. De ser el caso
contrario la empresa debera enviar la ambulancia al sitio del suceso junto con
personal de reemplazo.

Desde las Oficinas de Disal Chile Ltda. debera también informarse al cliente para

dar aviso del retraso que podria generar.

Principio de Fuego en el vehiculo

Identificar los riesgos inmediatos dentro de la emergencia.

Determinar rapidamente si la situaciébn no podrd ser controlada, llamar a
Bomberos, y ponerlos en conocimiento de la Hoja de Seguridad para el Transporte
del producto que se transporta.

Tratar de obtener ayuda y detener o desviar el transito a la espera de la llegada de
Carabineros de Chile.

Mantenga a la poblacion lejos de la escena.

Informar a la Autoridad Fiscalizadora con jurisdiccion en el lugar del hecho.
Informar de la contingencia a Jefe de Sucursal y Oficinas de la Casa Matriz.
Ubicar conos de seguridad en la ruta y los tridngulos reflectantes, para aislar la
zona.

Las soluciones o medidas correctivas que amerite el caso seran adoptadas en Disal
Chile Ltda.

Una vez abordado el caso, desde las Oficinas de Disal Chile Ltda. deberan también

informarle al cliente para mantener el tanto de lo sucedido.

Fuego en la carroceria del vehiculo:

Evacuar el area antes que el fuego alcance la carga, y alejarse en un radio sobre
los 1.300 Mts.
Use agua en abundancia y use extintor tipo polvo quimico o Tipo CO2.

No combata el fuego si este alcanza la carga.
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En caso de tracto camion con semirremolque, separelos, si es posible aleje el tracto
camion.

Informar de la contingencia a Jefe de Sucursal y Oficinas de la Casa Matriz.

Fuego en los neumaticos

Use agua en abundancia y use extintor tipo polvo quimico seco, CO2, o barro
(Economice el extintor usandolo a intervalos cortos).

Espere atento con el extintor en la mano, si el fuego se reinicia.

Remueva el o los neumaticos siniestrados, lejos del vehiculo.

En caso de tracto camion con semirremolque, sepéarelos, si es posible aleje el
Tracto camion.

Informar de la contingencia a Jefe de Sucursal y Oficinas de la Casa Matriz.

Fuego en el motor o cabina

Use extintor tipo polvo quimico seco o Tipo CO2.
Desconecte los cables de la bateria.
En caso de tracto camidn con semirremolque, separelos, si es posible aleje el tracto

camion.

Fuego en la carga

Detenga el trafico y evacuar el area en un radio sobre los 1.300 mts.

No combata el fuego, la carga puede explotar.

No mover la carga ni el vehiculo, si la carga ha sido expuesta al calor.

Informar de la contingencia a Jefe de Sucursal y Oficinas de la Casa Matriz.

No permita la presencia de curiosos.

En caso de tracto camidn con semirremolque, separelos, si es posible aleje el tracto
camion.

Recuerde que el fuego puede producir gases irritantes, corrosivos y/o toXicos.
Evite la inhalacion de Gases, ubiquese en un lugar en la direccion del viento, nunca
en contra de él.

Una vez abordado el caso, desde las Oficinas de Disal Chile Ltda. deberan tambien

informarle al cliente para mantener el tanto de lo sucedido.
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Incendios forestales en la ruta

Identificar los riesgos inmediatos dentro de la emergencia.

Informar de la contingencia a Jefe de Sucursal y Oficinas de la Casa Matriz.

Dara instrucciones la Brigada de Emergencia en conjunto con el Prevencionista de
Riesgo de un cambio de ruta o bien llevar el vehiculo a zona segura.

Desde las Oficinas de Disal Chile Ltda. debera también informarse al cliente para

dar aviso del retraso.

Vientos huracanados, inundaciones en la ruta o Tempestad eléctrica

Identificar los riesgos inmediatos dentro de la emergencia.

En caso de tempestad eléctrica, el vehiculo debera detenerse en un lugar
despoblado, retirandose las personas que lo tienen a su cargo, a un sitio a cubierto
de los riesgos de una posible explosion.

Informar de la contingencia a Jefe de Sucursal y oficinas de la Casa Matriz.

Daré instrucciones el Jefe de Sucursal en conjunto con el Prevencionista de Riesgo
de un cambio de ruta o bien llevar el vehiculo a zona segura.

Desde las Oficinas de Disal Chile Ltda. debera también informarse al cliente para

dar aviso del retraso.

Actividad Sismica

Identificar los riesgos inmediatos dentro de la emergencia.

Informar de la contingencia a Jefe de Sucursal y oficinas de la Casa Matriz.
Informar a la ONEMI Regional, ya que en este tipo de fendmenos de la naturaleza
asume el control de la situacion con la cooperacién de Carabineros de Chile, y
seguir las indicaciones que se dispongan al respecto.

Se deberéa de hacer presente la situacion y lograr algun tipo de apoyo a objeto de
salir de la zona en emergencia, ya que se transporta una carga peligrosa.
Mantener dentro de lo posible comunicacion con las Oficinas a objeto de ir

analizando los acontecimientos y buscar la mejor solucion.
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Caida de la Carga o parte de ella, desestiba parcial o total de la carga

Identificar los riesgos inmediatos dentro de la emergencia.

Ubicar conos de seguridad en la ruta y los triangulos reflectantes, para aislar la
zona.

De ser necesario, se enviara vehiculo de apoyo y cuadrilla de estiba.

Ademas dara aviso a la Autoridad Fiscalizadora sobre el evento y con exactitud la
pérdida de explosivos, detonadores, u otros segln sea el caso.

Si el problema puede ser remediado al instante, se continta con el servicio dando
aviso a Operaciones.

Desde las Oficinas de Disal Chile Ltda. debera también informarse al cliente para

dar aviso del retraso.

Colision simple o multiple

Identificar los riesgos inmediatos dentro de la emergencia.

Cortar la corriente y aislar la zona del evento mediante los conos de seguridad y
triangulos.

Informar de la contingencia a Jefe de Sucursal y Oficinas de la Casa Matriz.

Se enviara vehiculo de apoyo, y dara aviso a la Autoridades correspondientes.
Ante la presencia de Carabineros de Chile, se les informara del producto que se
transporta y se les dara a conocer la Hoja de Datos de Seguridad para el Transporte.
Esperar ayuda de organismos especializados sin mover vehiculos hasta no ser
autorizados por ellos mismos.

Mantenga a la poblacion lejos de la escena

El camidn sera remolcado sin carga al lugar de reparacion mas cercano.

Desde las Oficinas de Disal Chile Ltda. debera también informarse al cliente para
dar aviso del retraso.

En caso de ocurrir efectos nocivos al ambiente, Disal Chile Ltda. se encargara de

reparar la zona afectada mediante personal de la empresa.
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Asalto

Si el vehiculo es detenido por la amenaza el Personal abandonara el vehiculo
respondiendo el fuego si es necesario, evitando producir dafos a terceros.

Si el ataque es repelido con éxito, deberan permanecer en el lugar en espera de la
llegada de Carabineros de Chile, informando lo sucedido y solicitar primeros
auxilios si fuera necesario.

Ante la superioridad de los intrusos, sera preferible no exponer la vida
innecesariamente.

Se debe tener presente que por la peligrosidad de la carga, ésta puede ser usada
para la amenaza produciendo un dafio mayor que perjudicaria a la poblacion.

Si el ataque proviene de una considerable distancia, la Seguridad podra tomar una
posicién, eligiendo el abrigo mas propicio para repelerlo.

Desde las Oficinas de Disal Chile Ltda. debera también informarse al cliente para

dar aviso del retraso.

Atropello a peatones

Brindar los Primeros Auxilios necesarios.

Informar de la contingencia a Jefe de Sucursal y Oficinas de la Casa Matriz..
Ante una emergencia de este tipo, se debera tener en cuenta que todo lo que se
debe de hacer seré lo que disponga la Autoridad en este caso Carabineros de Chile
u otras.

Sera obligacion del Personal de Disal Chile Ltda. el hacer presente a la 0 a las
autoridades que lleguen al lugar del hecho, que se transporta una Carga Peligrosa,
a objeto de que se tomen las providencias del caso y sacar el vehiculo a un lugar
seguro y no exponer al entorno a un riesgo innecesario.

Desde las Oficinas de Disal Chile Ltda. debera también informarse al cliente para

dar aviso del retraso.

Problemas mecanicos del vehiculo

Ubicar conos de seguridad en la ruta y los triangulos reflectantes, para aislar la
pista ocupada.

Si es posible, llevar el vehiculo a la orilla del camino para despejar la via.

El Conductor revisara el vehiculo a objeto de detectar la posible falla, y en caso de

necesitar colaboracién
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Informar de la contingencia a Jefe de Sucursal y Oficinas de la Casa Matriz.

Se evaluara la situacion y si el desperfecto puede ser reparado, se continta con el
servicio, de lo contrario se enviara un vehiculo de apoyo y se hara trasbordo de la
carga, informando esto a la Autoridad Fiscalizadora del lugar para modificar si es
necesario, la G.L.T. (Guia Libre de Transito) de la carga.

El camion bajo desperfecto serd remolcado sin carga al lugar de reparacién més
cercano.

Desde las Oficinas de Disal Chile Ltda. debera también informarse al cliente para

dar aviso del retraso.

Procedimiento Administrativo Post Emergencia

El procedimiento que se sigue post emergencia, es dar aviso a todas las

autoridades pertinentes y al cliente de la empresa de los residuos, con el fin de tener

informacidn de lo sucedido. Una vez realizado esto la Brigada de Emergencia en conjunto

con el Departamento Prevencion de Riesgos, se propondra medidas correctivas para

solucionar y apaciguar los hechos, ademas se buscaran medidas preventivas para que en

un futuro no vuelva a suceder esos mismos acontecimientos. Para llegar a este punto de

medidas se debera seguir un procedimiento, el cual es;

Determinar la cantidad de producto que se perdid, junto con los costos asociados.
Investigar las causas y responsabilidades en el hecho, para tomar medidas
correctivas.

Registrar segun formato de investigacion de accidentes.

Reunion extraordinaria del Comité de Crisis (Gerente de la Zona afectada,
Prevencionista, Supervisor de Transportista de SUSPEL, Supervisor de

Almacenamiento SUSPEL e Invitados).

4.3.8.3. Comunicacion con la autoridad frente a emergencias

Tal como el estandar anterior para las otras sustancias que transporta Disal Chile

Ltda. se sigue el mismo protocolo dando aviso inmediato a las autoridades pertinentes y a

personal de la empresa siguiendo el conducto regular que tiene la empresa. Siguiendo lo

anterior se seguird el siguiente procedimiento;
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Informar de la contingencia a Oficinas de la Casa Matriz.

En caso de requerir mas ayuda, se debe dar aviso a organismos publicos de la zona
del accidente (bomberos, carabineros, ambulancia, CONAF, etc.).

Posterior a la emergencia, se remitird un informe preliminar en un tiempo no
superior a 24 horas a la Superintendencia del Medio Ambiente con copia a la
Autoridad Sanitaria regional respectiva, a la SEREMI de Medio Ambiente y al
Municipio correspondiente, manteniéndolos permanentemente informados de los
avances de las acciones a la Superintendencia del Medio Ambiente.

Por ultimo, se elaborard un informe final de la emergencia el que incluird la
identificacion del Titular y Proyecto calificado en el SEIA, causas de la
contingencia, cantidad de residuo derramado, tipo de residuo, patente de vehiculo,
fecha y hora de la contingencia, duracién de la contingencia, efectos del evento,
localizacion y superficie afectada, fotografias del area afectada e infraestructura
publica dafiada, ademas, de la propuesta del programa de monitoreo y seguimiento
de las variables ambientales afectadas con la ocurrencia del evento.

Debido a lo que recién se nombrd aca estan los nimeros de los organismos

publicos a los cuales deben mantenerse al tanto de los riesgos ocurridos del pais.

V V V V V V VY

Teléfonos De Organismos Publicos

Carabineros: 133

Bomberos: 132

Ambulancia: 131

CONAF: 130

RESCATE Mutual de Seguridad: 600 301 2222
Cituc Emergencias Toxicoldgicas: 22635 3800
RITA Chile: 22777 1994

4.3.8.4. Mantencién y revision del transporte de los Residuos Explosivos.

Se realiza el mismo mantenimiento y revision a todos los transportes, al igual que
el estandar anterior hay un mantenimiento semestral de los camiones donde se
chequea completo el transporte y se realiza todos los cambios pertinentes, ya sea
estéticamente o0 mecanicamente, y en el caso de la revision se generara
diariamente dependiendo de lo que se requiera para el transporte, del cual se
realiza una Lista de chequeo del camion por medio de un documento que se

visualiza en el Anexo K.
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Revision de documentos (REVISION DIARIA)

El Conductor debe revisar:

>

Los documentos al dia del vehiculo (revision técnica, seguro obligatorio
accidentes personales, certificado de gases y permiso de circulacion).

Los documentos al dia del vehiculo a conducir.

Sus documentos para conducir el vehiculo y ademas, credenciales o pases para
ingreso a faenas especificas.

El permiso, credencial o formulario entregado por la Empresa Sanitaria, para el
vaciado de los desechos en lugares autorizados (cuando corresponda).

Guia de Respuesta en Caso de Emergencia.

Hoja de Seguridad del material transportado.

Guia de Libre Transito.

Revision de elementos de seguridad (REVISION DIARIA)

El Conductor debera velar que cuente con los siguientes elementos de seguridad:

>

V V VYV V V

Guantes de seguridad.

Zapatos de seguridad, antideslizante y antiestatico.
Ropa de trabajo.

Chaleco reflectante

Casco

Antiparras (transparentes/oscuras)

Revision de elementos de seguridad del vehiculo (REVISION DIARIA)

El Conductor debe revisar que el vehiculo cuente con:

>

vV V. V V V VY

Llave de ruedas y la Gata hidraulica.

Las cufias (min. 2).

5 conos para sefializacién de transito.

1 radio transistor o teléfono movil (anti-explosivos).
3 Triangulos.

Botiquin de primeros auxilios.

2 Extintor.
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Revision del vehiculo

El Conductor debe levantar la cabina o los asientos del vehiculo (cuando corresponda)

para revisar:

V V.V V V V VYV V

El nivel de aceite de motor. REVISION DIARIA

El nivel de liquido embrague (SI TUVIESE).

El nivel del liquido refrigerante del radiador. REVISION DIARIA

El nivel del liquido de frenos. REVISION DIARIA

El nivel del liquido del sistema hidréaulico de la direccion. REVISION DIARIA
El estado de la bateria. REVISION DIARIA

La tension y estado de las correas. REVISION DIARIA

El filtro de aire y limpiarlo o cambiarlo cuando corresponda. REVISION
DIARIA

Antes de encender el vehiculo, revise: (REVISION DIARIA)

YV V V V V V¥V

El nivel del estanque de combustible.

La presion y el estado de los neumaticos del vehiculo.

Carroceria,

Candados,

Abertura de Puertas

Sefalética de Rombo NCh. N° 1411 y Letreros de la NCh. N° 2190.

Una vez hecho esto, ponga en funcionamiento el motor y revise:

>

>

El funcionamiento de las luces delanteras, luces intermitentes, luz de freno, luces
de marcha atrés y de estacionamiento.
El equipo de telefonia movil o de radio comunicacion, comprobando que esté

cargada la bateria.
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4.3.9. Antecedentes para evaluar el cumplimiento de la normativa ambiental

aplicable a la actividad

A continuacion se identifican las normas aplicables a la actividad, el componente
ambiental o parte de esta que es regulada por la normay la forma en que se cumplira dicha

norma.

4.3.9.1. Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental (SEIA)

El SEIA esta regulado en la Ley N° 19.300 y en el Reglamento del Sistema de
Evaluacién de Impacto Ambiental D.S. N° 95/01 del Ministerio Secretaria General de la
Presidencia. El objetivo del proceso de evaluacion es que la Declaracion de Impacto
Ambiental, da cuenta de los impactos que el proyecto genera en su entorno, se identifique
el area de influencia de dichos impactos y se determine la forma en que tales impactos

afectan el medio ambiente.

4.3.9.2. Impacto generado en el ambiente por el transporte de residuos explosivos

Debido a lo generado en este estdndar se da como conclusién que no tendra
impactos en el ambiente, a no ser que pase algun tipo de incidente en el transporte. Pero

de no ser asi, no generard ningun tipo de impacto.

En los siguientes puntos se dard a conocer los tipos de impactos que puede

generar el transporte de residuos peligrosos;

e Aire: Con relacion a la calidad del aire, las Unicas emisiones son generadas por la
combustion de los camiones utilizados en el transporte.

e Suelo: La actividad no genera impactos sobre el suelo pues éste no contempla la
ocupacion de nuevas areas, debido a que el transporte se realizara solo por caminos
publicos existentes. Sin perjuicio de lo anterior, es posible que se generen algunos
impactos derivados de contingencias en la ruta.

¢ Infraestructura Vial: Si bien la actividad no implica un dafio a la infraestructura
existente, la legislacion vigente justamente tiene por finalidad precaver que esto
ocurra regulando el peso y dimensiones maximas del vehiculo de transporte.

e Agua: no se genera impactos sobre el agua, debido a que no hay ningun tipo de

contacto con esta.
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e Recursos Naturales renovables: No se genera ningun tipo de impacto en areas

de Recursos Naturales Renovables.
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CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

Como conclusion de esta Propuesta de Estandar, se puede decir que dentro de
este campo tan amplio de los Residuos de las Sustancias Quimicas Peligrosas se deben
seguir variados procedimientos de trabajo, debido a que cada sustancias tienes sus peligros
adheridos, por lo tanto, los planes de emergencia y contingencia siempre seran diferentes,
pero en su interior tienen un punto en comun, ya que todas podrian causar su debido dafio
si no se administran de manera apropiada.

En el campo del transporte de los residuos no solo se ve esa actividad, debido a
que las formas que se almacenan, cargan y descargan son una parte importantisima en el
proceso, ya que si falla una de las partes las otras también irdn defectuosas, es por eso que
la Ley es tan rigurosa con seguir los procedimientos de forma unificada, ya que con eso
todo el pais seguira las mismas reglas al momento de la manipulacién y transporte.

Se pudo constatar en el desarrollo de este proyecto la necesidad de actualizar
algunos de los documentos, procedimientos, instructivos, matrices, programa de
capacitaciones, entre otros, con el fin de que la empresa a un futuro de no muy largo plazo
pudiera quedar con toda la brecha legal completa y asi reducir la tasa de accidentabilidad
de la entidad. Como recomendacién hacia nuestra empresa diagnosticada y de una forma
de mejora continua se pide que anualmente se revise las leyes aplicables en el tema del
transporte de residuos quimicos peligros y, ademas, en el tema de la prevencion de riesgos
laborales para que en el caso de una inspeccién no deban contar con ninguna multa
adherida.

Por otra parte, se deja manifiesto de la buena disposicion de todas las personas
que trabajan en la Sucursal de Puerto Montt y principalmente a las jefaturas de esa
institucion, ya que nos dio aprobacion de ver documentacion de afios anteriores y del
presente afio, para asi ayudarles en lo necesario para su estandar nuevo que podria
implementar la empresa. También se da énfasis en que se trabajé pensando siempre en la
seguridad para las personas que aplican ya sea como emisores 0 receptores de algin
incidente que pudiera ocurrir en la carga, descarga, almacenamiento y transporte de esta

empresa.
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ANEXOS

ANEXO A: POLITICA INTEGRAL DE EMPRESA DISAL CHILE S.A.

AL

LIDER EM SERVICIOS AMBIEMTALES

POLITICA INTEGRADA DE CALIDAD, MEDIO
AMEIENTE Y SEGURIDAD Y SALUD
EN EL TRABAJO

Disal Chile Ltda. Con mas de 30 afios de experiencia y lider en servicios ambientales.
Dedicada al Tratamiento de aguas, Gestien integrada de manejo de residucs, Banios quimicos
{sanitarios portatiles) y Otros Servicios. Se compromete a mantener integrados, en su gestion
¥ en el desarrollo de sus procesos y servicios, los prindpios de calidad, de proteccian al medio
ambiente y de prevencion de riesgos laborales. Por ello, ha definide y puesto en marcha los
siguientes COMPromises:

= Mantener la calidad de nuestros servicios, superando nuestras expectativas y, si es posible,
|z de nuestros clientes,

= Tener un crecimiento real y sostenido basado en la optimizacian de beneficios v la mejora
constante,

= Azegurar la satisfaccion de nuestros dlientes con servicios a través de la constante reduccion
de Mo Conformidades y adelantandose a la aparicion de las mismas.

= Crear una cultura de Gestion Integral fundamentada en la calidad del servicio, la proteccion
ambiental vy la seguridad y salud de nuestros trabajadores, formando y metivando al
personal.

= Cumplir, como minimo, con la legislacidn vigente aplicable de la Seguridad y Salud en el
Trabajo.

* Desarrollar nuestra actividad velando por la salud de los trabajadores que forman parte de
Disal Chile Ltda: asi como de los trabajadores subcontratados v otras partes interesadas,
con el objetive principal de prevenir dafios y enfermedades profesionales,

= Garantizar la participacidn, colaboracion y formacién de todos los trabajadores en el
desarrollo e implantacion del Sistema haciéndoles conscientes de gue la responsabilidad en
la gestign incumbe a tode el conjunto de Disal Chile Ltda.

= Difundir internamente el contenido de la Politica, Programas y Objetivos de Calidad, Medio
Ambiente v Prevencion de Riesgos Laborales, promoviendo acciones de, participacion,
sensibilizacion, informacdidn vy formacion tedricas y practicas, integrando a nuestros
proveedores y clientes en el compromiso. Ademas, se expondra en lugares visibles esta
politica, a disposicion del pablico u ofras partes interesadas que la soliciten.

Esta Politica de Calidad, Medic Ambiente y Prevencidn de Riesgos Laborzles ez de obligado

cumplimiento por todo el personal de Disal Chile Ltda. vy sirve de marco para establecer y
revisar los objetives de calidad.

Lz Direccion de Disal Chile Ltda. anualmente, revisara la politica de Gestion, para asegurarse
que sigue siendo pertinente y apropiada; propondra objetivos vy metas viables para desplegar
esta politica, con el proposito de mejorar constantemente el Sistema Integrado de Gestion
implantado, comprometiéndose a aportar los medics necesarios para ello.

Jose Luis Espinoza Barra
Gerente General

Aprobads ef dia 3 de Movlemibve de 20757 Revision- 5
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ANEXO B: MATRIZ DE IDENTIFICACION DE PELIGROS Y
EVALUCION DE RIESGOS DEL AREA CARGA Y DESCARGA DE RESIDUOS
ANO 2013

PELTGROS EYALOACIONDERIESSOS
g ACTVIDAD | <[ 0| PUESTODE | g MEDIDA DE SELD
o| Proceso | (Rutinaria- 5y ¢ 3 TRABAI g X INCIDENTES POTENCIAL e
K o Rutinara) | Q& (ocupasion) | FUENTE, SITUACION LB Probbilidad | Severidad | Evaluaciondel |
E b 2 Nivel de Riesgo
E (P) () Riesgo
S luminacion insuficiente - Falta de orden y aseo Conducta/comportamiento inadecuado Caidaal mismo nivel 0Dl +EPP 5 6 30 Moderado
H
S luminacion insuficiente - Estructuras en mal estado ey pom:zr\ne;t:r!:decuado et Caidaadiferente nivel ODI +EPP 5 8 40 Importante
H
. luminacion insuficiente -Fatta de ord?nyaseo- Conductal comportamiento inadecuado Golpeado contra objetos oDl EP 5 6 0 Moderado
Estructuras en mal estado o mal disefio de estas 0 equipos
H
S Y lm.\qumanas. o §uperﬂcxes (g Conducta/ comportamiento inadecuado Seeiia otyetos 0 ODI +EPP 3 8 2% Moderado
horquill) - luminacion insuficiente estructurafija
H
Cargay | Operar Grlia Operario de Operacion de maquinarias en Superficies (tractor, gria o .
S| descargade | Horquila Bodegacon | 1 | horquila) - luminacion insuficiente - Falta de deimtacion Conducta/comportamwemomad.ecuado-Transno Atropello ODI +EPP 3 8 24 Moderado
. N y por lugares no autorizados
camiones | (Rutinaria) licencia clase D de pisos
H
. I _|Mal manejo de materiales, equipos e insumos - No :
Operaciones con sustancias peligrosas - Envase dafiado . - o Contacto con sustancias
S usar equipo de proteccion personal - Practica i ODI +EPP 5] 6 30 Moderado
0 con defectos . quimicas
inadecuada
] Ruido - Operacin de maquinarias en Superficies
(trac.tor‘ qrua horquilla) - Falla o inexistencia de sistema. | No usar equipo de proleccwon pers/ona\- Uso Busicén a Riido oDl EP 3 s “ Moderado
de aislacion - Equipos sin mantenciones o revisiones de | inadecuando de equipo de proteccion personal
funcionamiento
H
s Vibracién cuerpo emero-Operacpn de @qumanas en Fatiga debido asobrecargasensori Exposicion a Vibracion o0l EP 5 6 0 Moderado
Superficies (tractor, gréia horquila) Cuerpo entero
H
S Tareas Nocturnas - luminacion insuficiente Capacidad Fisica, Fisioldgica Fatiga Ocular ODI +EPP 3 6 18
S luminacion insuficiente - Falta de orden y aseo Conducta/ comportamiento inadecuado Caidaal mismo nivel ODI +EPP 5 6 0 Moderado
H
S luminacion insuficiente - Estructuras en mal estado Sl pon?:r\neenrt:”\;adecuado ~{O0ES Caidaadiferente nivel ODI +EPP 5 8 0 Importante
H
inacion insuf g rden - Lo
S e ERAEED Fa\tadeod? yaseo Conducta/ comportamiento inadecuado Coea ki, ODI +EPP 5 6 30 Moderado
Estructuras en mal estado o mal disefio de estas 0 equipos
H
0 i { R h j
S L ”“.‘““'”a”as. o §uperf\cxes (g Conducta/ comportamiento inadecuado S cumraomelos 0 ODI +EPP 3 8 24 Moderado
horquila) - luminacion insuficiente estructurafija
H
Traslado
e dZ Operar Gria Operario de Operacion de maquinarias en Superficies (tractor, gria SO WM S
) Horquila Bodegacon | 1 | horquila) - luminacion insuficiente - Falta de defimitacion P . Atropello ODI +EPP 3 8 A4 Moderado
materiales e . y por lugares no autorizados
(Rutinaria) licencia clase D de pisos
insumos
. . _|Mal manejo de materiales, equipos e insumos - No
Operaciones con sustancias peligrosas - Envase dafiado ; . Contacto con sustancias
S usar equipo de proteccion personal - Practica ) ODI +EPP 5 6 0 Moderado
ocon defectos . quimicas
inadecuada
] Ruido - Operacion de maquinarias en Superficies
(ia horquila) - Falla o1 i i 0 - - ’
(Irac.tor‘g'rua jorquill) - Falla 0 inexistencia de sistema. |  No usar equipo de ;.)roleccwonpersyona\ Uso Busicén a Riido o0+ Ep 3 s % Moderado
de aislacion - Equipos sin mantenciones o revisiones de | inadecuando de equipo de proteccion personal
| funcionamento
Vibracion cuerpo entero - Operacion inarias en . icion a Vibracion
TEREETIGIED Opeacp demgqu aas @ Fatiga debido a sobrecargasensorial EpEEinG MIEsY ODI +EPP 5 6 0 Moderado
Superficies (tractor, grdia horquila) Cuerpo entero
Tareas Nocturnas - luminacion insuficiente Capacidad Fisica, Fisiolégica Fatiga Ocular ODI +EPP 3 6 18
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T
S luminacion insuficene - Fafa de ordeny aseo Conducta/ comportamiento inadecuado Cafdaal mismonivel | ODI+EPP ki
H
o Conducta/ comportamiento inadecuado - Acciones| .. . ‘
S luminacion insuficene - Esructuras en mal estado J ) Caidaadiferentenivel | ODI+EPP Ll
emerarias
u
uminacign insuficente-Fafa ce orceny aseo- — Golpeado contra objetos
S _~y Conducta/ comportamignto inadecuado d ) I 0DI+EPP Rl
Estucturas en mel estado o mal disefo e estas 0.quipos
it e e s Conducta/ comportamiento inadecuado - Acciones
aperaciones delevante (uso de Grla Horqule) - Carga p‘ L Aplastamiento 0D +EPP L
. temerarias - Préctca inadecuada
el esthada
H
‘ i iai fcis (vactor, grd o ntraobj
S Estbar Operac\ondemquwna\agensupe! \c‘\e‘s i Conductal comportamiento inadecuado Choquecotaoh!etoso 0Dl +EPP U
Tashdoy . horguil) - urinacitn nsuficente estructurafia
‘ Carga, Operario de
a00pio g )
[ Operar Grlla Bodega con
- Horquil Licenciaclase D | | Operacion de mequinaias en Superfice (iractor, grca Conductacomortanint radeualo - Téasio
(Rutnar) horquil) - huminacion insuficene - Faa de delmtacibn P ‘ Atrapello 0Dl +EPP U
) por lugares no autorizados
e pisos
H
; o .. Ma manejo de materiles, equipos e insumos - No ,
Operaciones con sustancias pelgrosas - Envase dafado . . .. | Contacto con sustancias
S Usar equipo de proteccion personal - Préctica - 0D +EPP ki
0con defectos ‘ quimicas
inadecuada
I Rudo - Operacin e maguineres en Superfces
(ractr, grda horqule) - Fll 0 nexstencia e sistema | - No usar equipo de proteccion personal - Uso o
( ) g q )‘ ‘ 3 ‘ iy p p” Beposicidn a Ruido 0D +EPP U
(e aisacion - Euipos sin mantenciones o revisiongs de | inadecuando de equipo de proteccidn personal
i funcionamento
Viacitn cuerpo entro - Operacion de mequinaies en . ' Exposicion a Vibracion
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ANEXO C: PROPUESTA DE__INDUCCION Y OBLIGACION DE
INFORMAR (ODI) PARA ESTANDAR ACTUALIZADO DE DISAL CHILE
LTDA.

D![!SAL SUBGERENCIA TECNICA CcODIGO
WA PREVENCION DE RIESGOS
Obligacion de Informar — Disal Chile Ltda.
|. Datos
Nombre/Apellidos: Rut: Fecha: _ /_ /2018
Empresa: Puesto de Trabajo: Area:

Contacto en Caso de Emergencia (Nombre y Fono):

De conformidad a lo dispuesto en el Decreto Supremo N° 40 del Ministerio del Trabajo y Prevision Social que aprueba el
“Reglamento sobre Prevencion de Riesgos Profesionales”, en su titulo VI “De las Obligaciones de Informar los
Riesgos Laborales”, articulos N° 21, 22,23.

Il. Ley 16.744 — Establece Normas Sobre Accidentes del Trabajo y Enfermedades Profesionales

1. ¢ Qué es un accidente del trabajo? Es toda lesién que sufra una persona a causa o con ocasion del trabajo
y que le produzca incapacidad o muerte.

2. ¢Qué es una enfermedad profesional? Es la causada de manera directa por el gjercicio de la profesion o
el trabajo que realice una persona y que le produzca incapacidad o muerte.

3. ¢Qué es un accidente de trayecto? Son los ocurridos en el trayecto directo de ida o de regreso entre el
lugar de trabajo y la habitacion, y aquellos ocurridos entre dos lugares de trabajo, aunque correspondan a
distintos empleadores.

4. ;Como acredito un accidente de trayecto? La sola declaracion del afectado es vélida como prueba, sin
embargo, es recomendable poseer el parte de carabineros, parte médico, videos, fotos, testigos y cualquier
otro apoyo para acreditar la veracidad de los hechos en cuanto lugar de ocurrencia, hora y lesiones producidas.
5. ¢Qué no se considera accidente del trabajo? Los ocurridos por fuerza mayor o extrafia (gj. catastrofes
naturales) y los producidos intencionalmente por el trabajador.

6. ;Qué debo hacer en caso de accidente del trabajo? Informar inmediatamente al supervisor responsable
o jefaturas para ser derivado a la Mutualidad y ser atendido por personal de salud, quienes entregaran TODAS
las atenciones médicas que sean necesarias para recuperar la salud del trabajador accidentado o enfermo.

lil. Tipos de Senaléticas

. S L Equipos de Lucha Salvamento o
Advertencia Prohibicion Obligacion Contra Incendios Socorro
ELECTRICO FUMAR chseo EXTINTOR SALIDA
Amarillo Blanco/Rojo Azul Rojo Verde

IV. Medidas de Sequridad Obligatorias

1. Transito por instalaciones productivas y patios.

Riesgo de caidas al mismo nivel, golpes y atropello.

SNENENENE NN

Prohibiciones:

Medidas Preventivas y de Proteccion
En areas productivas utilizar calzado de seguridad, casco de seguridad y lentes de seguridad.

Transitar por zonas demarcadas cuando existan, si no existen transitar con extrema precaucion.
Asegurarse que conductor de vehiculo o maquina detenida tuvo visidn nuestra antes de cruzarse.
Respetar la sefializacién de seguridad establecida.
Utilizar proteccién auditiva si existen niveles de ruido que dificultan la comunicacién.
Utilizar barandas y elementos de apoyo para transitar por escaleras.

x  Atravesarse frente a vehiculos o0 maguinas en movimiento.
X Correr, jugar, o entorpecer la normal operacion del personal.

FIRMA TRABAJADOR
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- PREVENCION DE RIESGOS

LIDER EN SERVICIOS AMBIENTALES

Obligacion de Informar — Disal Chile Ltda.

% Transitar escuchando musica o hablando por celular.
x  Transitar por zonas con liquidos o materiales sin visibilidad del suelo y su estabilidad (de aviso).

2. Manejo de elementos cortopunzantes

Riesgo de cortes y punzaduras.

Medidas Preventivas y de Proteccion
v" Realizar siempre cortes hacia afuera o en sentido contrario al cuerpo.
v Utilizar funda o caja para trasladarlos, protegiendo su punta y filo.
v Utilizar elementos en buen estado y con filo suficiente para la tarea ejecutada.
v Utilizar guantes de trabajo (cabritilla, palma de latex u otros similares).
Prohibiciones
x  Jugar o distraer inesperadamente a la persona que esta utilizando elemento cortopunzante.
x  Guardar elemento sin proteccién en bolsillos de ropa o zapatos/botas.
x  Realizar cortes hacia el cuerpo.
x  Utilizar tijeras, cuchillos u otros en reemplazo de corta cartones autorizados en el area.

3. Manejo de herramientas manuales y eléctricas

Riesgo de electrocucion, cortes, atrapamientos.

Medidas Preventivas y de Proteccion
v" Realizar chequeo de equipos, estado de cables, extensiones, tierras y otros antes de su operacion.
v’ Utilizar guantes de trabajo (cabritilla, palma de latex u otros similares).
v Usar la herramienta correcta para cada trabajo (ej. esmeril angular con disco grande sin proteccion).
v"  Evite exponer sus manos o extremidades en las direcciones de corte o partes moviles de las
herramientas utilizadas para evitar lesiones graves o amputaciones.
Prohibiciones
x  Manipular herramientas eléctricas bajo lluvia o en condiciones similares.
*x  Usar herramientas sin las protecciones del fabricante.
x  Usar herramientas en mal estado.
x  Manipular herramientas para darle un uso distinto para el que fue fabricado.

4. Manejo manual de cargas

Riesgo de trastorno Musculoesquelético.

Medidas Preventivas y de Proteccion

1. Al momento de levantar cargas, haga la fuerza siempre con sus -
piernas, la carga lo mas apegada al cuerpo y la espalda recta. g
Utilice elementos de agarre disponibles.

2. Evitar mantener misma postura corporal por tiempo prolongado.

3. Evitar realizar posturas forzadas o movimientos bruscos, sobre
todo cuando se traslada carga pesada o con mal agarre.

4. Utilizar apoyo de equipos mecanizados para el levantamiento de
cargas pesadas, busque ayuda de un compariero si es necesario. >

5. Utilizar guantes de trabajo para tener mayor sujecion de la carga -
movilizada.

6. Los movimientos sobre la altura de hombros o por debajo de la cintura son los que generan mayor
impacto Musculoesquelético.

7. Solicitar rotacién de puesto de trabajo cuando las tareas de manejo de carga sean continuas,
repetitivas y con posturas forzadas. Todo con tal de evitar fatiga muscular o contracturas
musculares.

8. Considerar que mas del 80% de las atenciones por lumbagos son de origen postural.

9. Respetar pesos maximos de carga segun Ley 20.001 o Ley del Saco, hombres hasta 50 Kg sin
ayuda mecanica, mujeres hasta 20 kg, menores de edad y mujeres embarazadas no pueden
levantar ningun tipo de carga (méas de 3 kg se considera carga).

10. Informar inmediatamente a supervisor o jefaturas si ocurriesen dolores musculares.

Prohibiciones
11. Hombres no pueden levantar mas de 25kg y mujeres/menores de edad hasta 20kg.

)

FIRMA TRABAJADOR
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12. Mujeres embarazadas no pueden levantar ningun tipo de carga (mayor a 3kg).

5. Operacion de maquinas y equipos fijos

Riesgo de electrocucion, atrapamiento, golpes, quemaduras.

Medidas Preventivas y de Proteccion

v Respetar procedimientos operacionales de cada equipo, especialmente en el control y limites de
operacién de las energias vivas como vapor, aire comprimido, electricidad y agua presurizada.
Conocer las paradas de emergencia y limites de operacion del equipo utilizado.
Detener y desenergizar equipos con partes moviles o energias vivas antes de intervenirlos.
Verificar y despresurizar lineas o equipos antes de intervenirlos.
Preguntar a Supervisores sobre la operacién adecuada en caso de dudas o desconocimiento.
Mantener protecciones de partes mdviles puestas en su lugar.
Utilizar vestimenta cefiida al cuerpo, sin partes sueltas.
Utilizar siempre lentes de seguridad frente a equipos energizados o con energias vivas.
Utilizar siempre guantes cuando exista vapor, temperatura alta u otros agentes dafiinos.
Respetar la sefialética de seguridad.
Solo personal autorizado (ej. mecanicos) puede intervenir o manipular equipos.
Solo eléctricos pueden realizar trabajos de mantencién o reparacion eléctrica.
Informar cualquier anormalidad detectada a Supervisor o Jefatura a cargo.
Prohibiciones

x  Quitar y/o manipular protecciones, paradas de emergencia u otros dispositivos de seguridad.

x  Utilizar anillos, cadenas, aros y/o pelo largo suelto.

x  Introducir manos u objetos a los engranajes o piezas en movimiento de los equipos 0 maquinas.

N N N T T T N N N

6. Trabajos en altura sobre 1,8m del suelo

Riesgo de caida distinto nivel.

Medidas Preventivas y de Proteccion
v" Uso obligatorio de arnés de seguridad con cabo de vida y anclaje a linea de vida o punto de anclaje,
casco de seguridad, barbiquejo, calzado de seguridad, lentes de seguridad y guantes.
v Todos los implementos deben estar en buenas condiciones aparentes, certificados, libres de
rasgados o dafios que pudiesen afectar su resistencia ante la caida de un trabajador.
v Los puntos de anclaje de la linea de vida deben ser solidos y resistentes (andamios, estructura de
edificacion, vigas, cerchas y pilares, etc.), no usar barandas, tuberias o bandejas eléctricas.
v" Poseer certificado médico de aptitud para trabajo en altura fisica emitido por una Mutualidad.
v"  Estar capacitado en un procedimiento de trabajo seguro para trabajos en altura.
v" Andamios y lineas de vida deben estar bajo exigencia normativa nacional.
Prohibiciones
x  Utilizar arnés de seguridad, cabos de vida o anclajes con evidente desgaste o rasgaduras.
x  Realizar trabajos a mas de 1,8m del suelo sin EPP requeridos.
x  Realizar trabajos en altura sin poseer certificado médico que acredite aptitud fisica.
x  Trabajar con viento o rafagas mayores a 45km/h, lluvia, llovizna o rocio en techumbres.

7. Trabajos al exterior con exposicion a radiacion UV solar

Riesgo de quemaduras de origen solar.

Medidas Preventivas y de Proteccion

Utilizar filtro de proteccidn solar entre los meses de septiembre y marzo del afio entrante.

El filiro debe ser FPS 50+ y se debe aplicar 20min antes de la exposicién y reaplicar cada 4h.
Aplicar proteccion en cuello y brazos.

Evitar exposicion entre las 11am y 4pm por ser este el de mayor radiacion UV.

Utilizar gorro legionario o cubrenuca para casco.

Utilizar lentes de seguridad oscuros (con proteccion UV).

Identificar el indice UV del dia en tableros disponibles al acceso de planta. De 4 a 7 necesita
proteccién y de 8 a 11+ debe extremar precauciones y utilizar permanentemente filtro solar.

AR N N NN

FIRMA TRABAJADOR
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JAGEEH

8. Tareas con ambientes ruidosos

Exposicion a ruido

Medidas Preventivas y de Proteccion
v Uso obligatorio de protector auditivo en todas las areas donde el nivel de ruido no permita la
comunicacién fluida entre dos personas, o donde la sefialética 0 mapas de ruido lo establezcan.
v" Solicitar protector auditivo a Jefatura si ambiente de trabajo presenta altos niveles de ruido.
v La exposicién a ruido por sobre los niveles establecidos legalmente y sin proteccion, producen
pérdida auditiva de ambos lados la cual es permanente e irreversible en el tiempo.
Prohibiciones
x  Eliminar o retirar filtros de protectores auditivos.
x  Trabajar sin proteccion auditiva en lugares donde sea obligatorio su uso.

9. Manipulacion de sustancias Quimicas.

Contacto con sustancias quimicas (quemadura, intoxicacion).

Medidas Preventivas y de Proteccion

v" Utilizar lentes de seguridad y guantes de nitrilo/pvc/neopreno certificados para manipular sustancias
peligrosas, usar ademas protector facial si existe riesgo de proyeccion al cuerpo.
Utilizar botas de seguridad de PVC para transitar por zonas con residuos/sustancias peligrosas.
Utilizar proteccion respiratoria cuando hay emisién de vapores/gases, especialmente irritantes.
Utilizar pechera de PVC o buzo para quimicos segun cantidad manipulada y riesgo de proyeccion
al cuerpo si es un acido fuerte como Sulftrico, Nitrico, etc.
Leer Hojas de Datos de Seguridad de los productos quimicos que se deben manipular.
Mantener los envases siempre rotulados y en lugares adecuados segun riesgo asociado.
Mantener ventilado el lugar de trabajo.
Mantener orden con los envases y materiales.
Aplicar abundante agua sobre quemaduras quimicas, ingiera agua e induzca vomito solo si HDS lo
indica. Todas las quemaduras quimicas o intoxicaciones requieren atencién médica.
Prohibiciones
Reutilizar envases para otros quimicos diferentes al original (excepto si fabricante autoriza).
Remover etiquetas de los envases.
Ingerir alimentos o liquidos en &reas donde hay sustancias peligrosas.
Manipular elementos quimicos sin autorizacion.
Encender chispas o fumar cercano a sustancias inflamables o combustibles.
Mezclar productos si desconoce reaccion y no hay autorizacion para hacerlo.

AN N

AN N

NN NN

10. Trabajos con polvo en el ambiente

Riesgo de exposicién a polvo

Medidas Preventivas y de Proteccion

v" Utilizar respirador con filtros para polvo.

v Procurar mantener una ventilacién adecuada y continua.

v" Realizar cambio de filtros una vez estén saturados.

v" Utilizar respirador ajustado al rostro y sin barba para evitar filtraciones. Guardar EPP en bolsa.
Prohibiciones

x  Exponerse a polvo en el ambiente sin proteccién.

X Consumir alimentos.

12. Todas las tareas al interior de las instalaciones.

Medidas Preventivas y de Proteccion
v Mantener en lo posible limpios y ordenados los lugares de trabajo.
v Mantener despejadas las zonas de transito, vias de evacuacion y salidas de emergencia.
v Mantener libres de acceso los extintores y dispositivos de emergencia.

FIRMA TRABAJADOR
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v Operacion de maquinaria movil requiere Licencia Clase D y autorizacion.
Prohibiciones

x  Fumar.

x  Portar encendedores en areas productivas (plantas, bodegas, calderas, mantencion).

x  Correr, solo caminar rapido si es necesario.

x  Escuchar musica con audifonos.

x  Hablar por celular durante la ejecucion de tareas en areas productivas.

x  Comer en areas productivas (plantas, bodegas, calderas, mantencion, etc.)

x  Danar sefalizacion de seguridad o manipular indebidamente extintores o dispositivos para el
control de emergencias.

x  Dafar intencionalmente elementos de proteccidn personal o de uso colectivo.

x  Operar equipos 0 maquinas sin autorizacion de jefatura directa.

Utilizar collares, anillos, pulseras, relojes en tareas productivas o de mantencién.

13. Emergencias

1. Accidente del trabajo.
¥ Dar aviso inmediato a Supervisor, Jefatura o Prevencionista para que estos gestionen los primeros auxilios y
derivacion a Mutualidad (ambulancia o vehiculo empresal/particular).
Portar siempre carnet de identidad.
Seguir todas las indicaciones meédicas de la Mutualidad.
Aportar con antecedentes para la investigacion de accidente del CPHS.
Empresa debe declarar el accidente mediante una DIAT dentro de las 24h siguientes al accidente.
2. Amago de incendio.
¥v" Mantener la calma y dar aviso inmediato a compafieros via verbal o radial.
v Evaluar condicién y si es seguro utilizar extintor contra incendios, utilicelo segun capacitacion recibida (si la
tiene), caso contrario, cierre puertas, ventanas y retirese del lugar.
3. Sismo o terremoto
¥v" Mantener la calma, no correr, y alejarse de objetos que puedan caer.
v Intentar ubicarse bajo superficie solida.
v" Una vez terminado el sismo, seguir indicaciones de lider de evacuacion o Jefatura y dirigirse a alguna de las
zonas de seguridad y puntos de encuentro de la planta (1, 2 0 3).
4. Evacuacion de planta
v Si escucha una sirena de forma permanente, entonces debe evacuar las instalaciones hacia alguna de las
zonas de seguridad y puntos de encuentro de la planta, siguiendo a lideres de evacuacion.
¥ No se mantenga en las instalaciones a tomar fotografias o intentar solucionar contingencias.

ANENENEN

Declaro haber recibido induccion de Prevencion de Riesgos y haber sido informado por DISAL CHILE LTDA, sobre los
riesgos que estan presentes en las Plantas de Procesos, Instalaciones en General y tareas de los puesto de trabajo,
con las medidas preventivas y protectivas que deben ejecutarse obligatoriamente para evitar accidentes y/o enfermedades
profesionales.- D.S. N ° 40 articulos N°® 21, 22,23.

Relator: Cargo Relator: Duracion:

Firma Relator:

FIRMA TRABAJADOR
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Evaluacion de Prevencion de Riesqos

Nombre/Apellido: Rut: Fecha: [ 2017

I. Conteste las siguientes preguntas marcando con una X de acuerdo a lo comprendido

Preguntas

N (1 punto cada respuesta correcta)

Sl | NO

1 | ¢Los accidentes ocurren solo por mala suerte?

¢ Los accidentes se pueden evitar si se mantiene orden en el lugar de trabajo, se ejecutan
capacitaciones, charlas, inspecciones y existen procedimientos?

¢ Puedo manipular equipos y maquinas sin la autorizacién de mi jefe directo y la capacitacion
necesaria?

4 . Si me ocurre un accidente de trabajo o enfermedad profesional debo informar a mi
empleador siempre y atenderme en la mutualidad que corresponda?

5 ¢ Puedo realizar mis labores sin los equipos de proteccion necesarios en base a los peligros
a los cuales estaré expuesto?

¢ Puedo alterar, descomponer, retirar o dejar inoperativos los dispositivos de seguridad tales

6 : ; P 4
como sensores, alarmas, protecciones, paradas de emergencia, sefialéticas, extintores, etc?

7 ¢Si no tengo a la mano los equipos de proteccidn personal necesarios, puedo ejecutar igual
mis labores sin importar las lesiones que pueda sufrir?

8 ¢, Si no entiendo la operacion de una maquina, equipo o herramienta y no estoy capacitado,
debo consultar al supervisor antes de hacer cualquier maniobra?

9 ¢,Si veo a un compafiero de trabajo en un acto temerario que pone en riesgo su integridad

fisica y la de los demas, debo llamarle la atencion?

10 | ¢Es USTED responsable de su propia seguridad?

11 | ;. Es el autocuidado la mejor opcion para evitar accidentes y enfermedades?

12 ¢ Puedo manipular productos quimicos sin autorizacién, capacitacion e implementos de
seguridad, como si de agua y tierra se tratasen?

13 | ¢ Puedo intervenir equipos o tableros eléctricos sin autorizacion y capacitacion?

¢, Debo advertir a mi supervisor o jefatura si las condiciones de trabajo no son las adecuadas

14 . . c - L
y el riesgo de accidente para mi o mis compafieros es inminente?

15 ¢, Debo estar autorizado, capacitado y usar casco, calzado de seguridad y arnés de seguridad
con anclaje a linea de vida siempre que haga trabajos a mas de 1,8m sobre el nivel del suelo?

16 | ; Debo respetar las sefializaciones de peligro, advertencia y prohibiciones en todo momento?

17 | ¢ Puedo introducir las extremidades a partes en movimiento para verificar o reparar?

18 | ;Es importante el trabajo en equipo y liderazgo del Supervisor del area?

Respuestas Correctas:
De 15 a 18 correctas: Aprueba
De 1 a 14 correctas: Re-induccién

Aprueba | Si: No:

FIRMA TRABAJADOR
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ANEXO D: PROPUESTA DEL REGISTRO PARA LA DIFUSION DE LOS
PROTOCOLOS DEL MINSAL

E SUBGERENCIA TECNICA cODIGO
DI,S&AL PREVENCION DE RIESGOS

Registro de Capacitacion

Titulo Capacitacion: Difusion de Protocolos MINSAL TMERT-EESS, PREXOR y
PSICOSOCIAL.

Temas Tratados (detallar): Protocolos TMERT-EESS, PREXOR Y PSICOSOCIAL del MINSAL,
objetivos, implementacion, alcances.

Lugar:

Duracion:

Nombre Relator:

Prof./Cargo:

Empr./Inst.: FIRMA RELATOR

NOMBRE y APELLIDO RUT CARGO FIRMA FECHA
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ANEXO E: PROPUESTA DEL REGISTRO PARA LA ENTREGA DE
EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL (EPP)

- SUBGERENCIA TECNICA .
DISAL 1 cODIGO
AN PREVENCION DE RIESGOS
Registro de Entrega Equipo de Protecciéon Personal

De conformidad a las disposiciones del D.S. N°594 del MINSAL en sus articulos 53 y 54 del Parraf]

IV “De los Equipos de Proteccion Personal”, y disposiciones del articulo 68 del Titulo VII “Prevencid

de Riesgos Profesionales” de la Ley 16.744 del MINTRAB, se deja registro de la siguiente entreg

de cargo y se recuerda que los Implementos de Seguridad entregados son de USO OBLIGATORI(

PARA EL TRABAJADOR mientras se encuentre expuesto al riesgo.

Nombre: Cargo:
RUT: Area/Seccion:
EPP / ROPA TRABAJO FECHA FECHA FIRMA
(detallar marca-modelo) ENTREGA | DEVOLUC

T
T
Y S B I S
Y A B I S
1
T
T
Y S B I S
Y A B I S
1
)
T
Y S B I S
Y A S I S
Y S B I S
)
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ANEXO F: PROPUESTA DE PLAN DE ACCION DE PREVENCION DE
RIESGOS ANUAL

PLAN DE ACCION DE PREVENCION DE RIESGOS 2018 lﬁS‘ AL
| ACTIVIDADES DE ACUERDO A LA COLABORACION DE LA EMPRESA s%us
DETALLE ACTIVIDAD CARGO RESPONSABLE MES DESARROLLO ALCANCE ACTIVIDAD OBSERVACIONES
1. LIDERAZGO ALTA DIRECCION DE SST (SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAIO)
Validacion de programas,
objetivos y metas Gerente General 1de febrero de 2018 Sucursal Disal Puerto Montt
relacionadas con la Gestion
(usode Res.ponsab|||d§d , Gerencia, Linea de Mando, ,
Legal en materia de Seguridad Gerente General 1de abril de 2018 Ol Curso 2 hras E-learning
y Salud en el Trabajo
Participacion de Gerenciaen
reuniones e inspecciones, Gerente General Mensual Sucursal Disal Puerto Montt
para larevision de resultados
2. LIDERAZGO EN LINEA DE MANDO SST
Contenido del Curso:
Identificacion de peligros y
Curso de Herramientas de , . Evaluacion de Riesgos,
. , Gerente General 1de abril de 2018 Linea de Mando , _
(Gestion Preventiva Inspecciones,Observaciones,
Procedimientos de Trabajo,
Inv. De Accidentes.
Participacion de Inspecciones
y Observacion en Areas de , , ,
Gerencia, Jefes de Areas Mensual Sucursal Disal Puerto Montt
parte de Jefaturas y
Supervisores.
Liderar Medidas Correctivas y ' .
, Linea de Mando Cadavez Sucursal Disal Puerto Montt
Preventivas
3. GESTION DEL EXPERTO /0 DEPARTAMENTO DE PR
Revision y actualizacion de
Procedimientos, instructivo y Dep. de PR Primer semestre 2018 | Sucursal Disal Puerto Montt
otros aplicables
Definicion de metasy
objetivos sobre el programa Dep. de PR 1de febrero de 2018 Sucursal Disal Puerto Montt
de trabajo con Jefaturas,
Seguimiento del Programa de
Trabajoy ejecucion de Dep. de PR Mensual Sucursal Disal Puerto Montt
Tecnicas Preventivas
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4, GESTION DE COMITE PARITARIO, HIGIENE Y SEGURIDAD (CPHS)

Conformar de formaintegra el
Comité Paritario

Presidente de CPHS-Asesoria
del EPR

1de febrero de 2018

Sucursal Disal Puerto Montt

Curso de Técnicas Basicas para
gestion de CPHS

Presidente de CPHS-Mutual

1de abril de 2018

Sucursal Disal Puerto Montt

Curso 2 hras E-learning

Establecimientos de
Objetivos y Metas parael
Comité Paritario en un
Programa de Trabajo

Presidente de CPHS

1de abril de 2018

Sucursal Disal Puerto Montt

Reuniones mensuales para
ver Seguimientos de
Objetivos y Metas del

Presidente de CPHS

Mensual

Sucursal Disal Puerto Montt

5. DISPOSICIONES LEGALES

Aplicar lista de Verificacion de
Cumplimiento PREXOR

Dep. de PR - Mutual

1de abril de 2018

Sucursal Disal Puerto Montt

Aplicar lista de Verificacion de

o Dep. de PR - Mutual 1de mayo de 2018 Sucursal Disal Puerto Montt
Cumplimiento TMERT
Aplicar lista de Verificacion de
Cumplimiento Protocolo Dep. de PR - Mutual 1dejunio de 2018 Sucursal Disal Puerto Montt

Psicosocial

Aplicar lista de Verificacion de
Cumplimiento PREXOR

Dep. de PR - Mutual

1de juliode 2018

Sucursal Disal Puerto Montt

Ejecucion de Medidas
Correctivasy Preventivas
para el Cumplimiento de los
requisitos legales

Gerencia- Dep. de PR

Afio 2018

Sucursal Disal Puerto Montt

6. IDENTIFICACION DE PELIGRO

S Y EVALUCACION DE RIESGOS

Actualizar Matriz de Riesgos,
haciendo referencia atodas
las areas y procesos de Disal

Dep. de PR- Linea de Mando

Segundo semestre del 2018

Sucursal Disal Puerto Montt

7. HIGIENE OCUPACIONAL (AGENTES FISICOS, QUIMICOS, BIOLOGICOS Y ERGONGMICOS)

Evaluar cuantitativamente

_ , EPR - Mutual 1de abril de 2018 Sucursal Disal Puerto Montt
Ruido en las Areas
Evaluar cualitativante Ruido
) EPR - Mutual 1de mayo de 2018 Sucursal Disal Puerto Montt
enlas Areas
Evaluar Protocolo MMC EPR - Mutual 1de marzo de 2018 Sucursal Disal Puerto Montt
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PROPUESTA DE CRONOGRAMA DE CAPACITACIONES Y

ENTRENAMIENTOS

‘ CRONOGRAMA DE CAPACITACIONES Y ENTRENAMIENTOS
N
DISAL
- 2018
LIDER EN SERVICIOS AMBIENTALES
N° ACTIVIDADES RESP. ALCANCE £ i M A M ) J A > 0 N D
: 12| 3|4 1]2] 3[4 1] 2|3 4| 1|2[3]4] 1]2] 3] 4] 1] 2|3 4] 1| 2] 3] a| 1] 2] 3] ] 1] 2] 3] 4] 1] 2| 8| a| 1| o[ 3] o] 1| 2] 3] 4
Induccién DAS personal
nuevo Disal, contratistas Trabajadores .
1 ) EPR Cada vez que ingrese personal nuevo
habituales y est. en Nuevos
préctica.
2 E?Sgas de Sequrdad por| st frea Jefe Area 1 Charla por semana por cada turno
3 Curso Investigacion de MUTUAL MUTUAL
Accidentes ELEARNING ELEARNNG
MUTUAL Lineas de mando y
4 Trabajo en Altura BLEARNING Personal de
Carga/Descarga
Orientacion en
5 Prevencion de Riesgos MUTUAL CPHS
para Gestion de CPHS
Conduccion a la MUTUAL
6 Defensiva en Transportistas
- ELEARNING
condiciones Adversas
) . Lineas de mando y
7 xriﬁs’;‘: SUSANCEs | oAl | Personalde
9 Carga/Descarga
Lineas de mando y
8 Defensa en Maquinas MUTUAL Personal de
Carga/Descarga
Lineas de mando,
9 Uso eIerr)entos de MUTUAL Personal de
Proteccion Personal Carga/Descarga y
CPHS
10 Operacion Segura de MUTUAL MUTUAL
Grua Horquilla
Menejo Manualde Lineas de mando y
11 MUTUAL Personal de
Cargas
Carga/Descarga
pp - |Taler dePrineros EPRMUTUAL |  EPR-MUTUAL
Auxilios
13 Taller de Extintores MUTUAL Todos
14 |Planes de Emergencias DPR Gerenci, Lineas de
Mando y CPHS
Definiciones:
CPHS: Comité Paritario de Higiene y Seguridad
EPR: Experto en Prevencion de Riesgos
DPR: Dep. De Prevencion de Riesgos
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IDENTIFICACION DE

PROPUESTA DE MATRIZ DE LA

ANEXO H:

PELIGROS Y EVALUCION DE RIESGOS — RIESGOS HIGIENICOS

ofeq AR b £ VYOI1dV ON ofeg 48 ¥ €
VAl
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ANEXO I: HOJAS DE SEGURIDAD DE DATOS DE LAS PRINCIPALES
SUSTANCIAS EXPLOSIVAS

Cédigo GT/HDS-031
HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD
Revision N° 10
Fecha de Emisién Enero 2008

INICIADORES Y ROMPEDORES

Pagina1de4
GERENCIA TECNICA

Seccion |: Identificacién de la sustancia quimica y del proveedor

Nombre Cédigo producto PENT
Proveedor Planta Rio Loa ENAEX S.A.

2-2106700; 09 - 7668 0600
CITUC: 2 - 247 3600

Correo electronico enaex@enaex.cl

INICIADORES Y ROMPEDORES Fono de emergencia

Seccion ll: Informacion sobre la sustancia o mezcla

APD Cilindricos y Cénicos, Miniboosters, Miniblaster, Cargas de Pentolita, Doubledet®, Iniciadores HDP,
Nombre producto Rinabrime®
ingprime
Naturaleza quimica | Mezcla sélida de TNT y un sensibilizador como PETN.
N° CAS No hay informacion
N° NU 0042
Componentes de riesgo Concentracion N° CAS N° NU
PETN 30-70 78-11-5 0150
TNT 70-30 118-96-7 0209

Seccion lll: Identificacion de los riesgos

Marca en etiqueta Clase o Divisién

1.1D
Riesgos para la salud de las personas
Sobre exposicion Aguda (una sola vez) Crénica (a largo plazo)
Inhalacién Irritacion del tracto respiratorio dolor de Pérdida de apetito.
cabeza.
Contacto piel TI:'IT decoloracion amarilla-naranja en manos, Dermatitis y sensibilizacion.
ufias, cara y pelo.
Contacto ojos Conjuntivitis. No hay informacién.
TNT :Causa dolor de cabeza,
Ingestion debilidad, anemia. Dario hepatico, cianosis.
PETN : Es vasodilatador.
Riesgos para el medio ambiente Riesgos especiales de la sustancia

En caso de ingestion, realizar lavado de estdmago, seguida por
catarsis salina. Realizar transfusion de sangre si es necesario.

Contaminacion por los gases después de la detonacion.

Seccion IV: Medidas de primeros auxilios

Inhalacién Sacar a la victima de la exposicién, al aire libre.

Contacto con la piel Lavar el area afectada con agua y jabén. Remover la ropa contaminada, el TNT puede ser absorbido

por la piel.
Contacto con los ojos !_avar_con abundante agua fresca a lo menos durante 20 minutos. Conseguir atencién médica de
inmediato.
Ingestion Conseguir atencion médica de inmediato.

Notas para el médico | No hay tratamiento especifico, tratar sintomaticamente.




153

Energia & Servicios a la Mineria

GERENCIA TECNICA

Cadigo GT/HDS-031
HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD
Revision N* 10
Fecha de Emision Enero 2008
INICIADORES Y ROMPEDORES
Pagina2 de 4

Agentes de extincion

Seccion V: Medidas para lucha contra el fuego

No se debe combatir el fuego

Procedimiento para
Combatir el fuego

Aislar el area amagada y alejar a todo el personal inmediatamente. Dejar consumir completamente.
Evitar los humos toxicos que se desprenden del fuego. Puede haber explosion.

Equipo de proteccion
personal

Método de limpieza

No aplicable.

Seccion VI: Medidas para controlar derrames y fugas

Sectorizar y sefalizar el area afectada, recoger material derramado con herramientas de material
antichispa en sacos o bolsas limpias. No fumar cerca del derrame.

Equipo de proteccion
personal

Guantes de cuero o hilo, lentes, ropa de frabajo (buzo).

Precauciones a tomar
para evitar dafios al
medio ambiente

No vaciar el material a rios, lagos, afluentes, etc. No descargar al sistema de alcantarillado, consultar
a ENAEX S.A. para disposicion final.

Método de eliminacion
de desechos

Recomendaciones
técnicas

No quemar, consulte a ENAEX S.A. para recomendaciones y asistencia.

Seccion VII: Manipulacion y almacenamiento

Evitar impactos, no perforar el explosivo.

Precauciones a tomar

No almacenar en lugares cercanos a fuentes de calor, chispas o flamas. No fumar en las areas de
almacenamiento o utilizacion del producto.

Recomendacion para
manipulacién segura

No fumar cuando se manipule el producto. Usar elementos de proteccion personal.

Condiciones de
almacenamiento

Almacenar en magazines permanentes o bien almacenar en un lugar fresco, seco y fuera de la luz
solar.

Embalajes utilizados y
recomendados

Medidas para reducir
la posibilidad de

Cajas de cartén

Seccion VllI: Control de exposicion / Proteccion personal

Procurar una buena ventilacién durante su fabricacién. Usar elementos de proteccién personal.
Manipular sélo personal calificado.

exposiciones
Parametros para el Manipular y almacenar soélo personal autorizado. Basado en ley  N° 17.798 (control de armas y
control explosivos).
Limite permisible 3, .
TNT: 0,4 mg/m*” (piel); PETN: No establecido
ponderado (LPP) g/m" (piel)

Limite permisible

temporal (LPT) No hay
Limite permisible No hay
absoluto (LPA)
Protecciones
Respiratoria gudrzyotﬁ;iigit.}ricacidn es requerida una proteccién respiratoria. Evitar respirar los humos después de
Manos Utilizar guantes de hilo o algodon para evitar la absorcion de TNT.
Ojos Lentes de seguridad de cristal o policarbonato, con proteccion lateral, si existe posibilidad de

exposicion.

Otros equipos

Buzo de trabajo si existe posibilidad de exposicion.

Ventilacion

Durante la fabricacion se requiere una buena ventilacion.




Cadigo GT/HDS-031
HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD
Revision N° 10
Fecha de Emision Enero 2008
INICIADORES Y ROMPEDORES
Pagina 3 de 4
GERENCIA TECNICA

Seccion IX: Propiedades fisicas y quimicas

Estado fisico Sélido T° de autoignicion No hay informacién
Apariencia/ |[Sélido fundido cristalino de N .
color color amarillo palido. T° de descomposicién Mayor a 120 °C
- No es soluble en agua, es . i r .
Solubilidades soluble en acetona., Punto de inflamacién No es aplicable

Toxicidad a corto
plazo

Densidad 1,62 g/ml Punto de explosién Mayor a 180 °C
Limite superior de .
6a7 . o No aplicabl
PH @ inflamabilidad 0 apicaie
.. . Limite inferior de .
Concentracion No aplicable inflamabilidad No aplicable
Seccion X: Estabilidad y reactividad
Estabilidad Es estable en condiciones normales. Puede ocurrir detonacion por severo impacto o excesivo
calentamiento, particularmente bajo confinamiento.
Condiciones que .
dehen avitaras Calor y golpes. La temperatura no debe exceder los 66 °C.
Materiales que deben | Evite contacto con acidos y bases fuertes, particularmente con alcalis puede reaccionar vigorosamente
evitarse con posibilidad de explosion.
Productos
peligrosos dela | Gases nitrosos (NO,) y CO,
descomposicion
Productos
peligrosos de la | Gases nitrosos (NO,) y CO,
combustion

Seccion XI: Informacion toxicoldgica

TNT: LD50 (oral rata) = 607 mg/kg; PETN: LD50 (oral rata) = 1660 mg/kg

Toxicidad a largo
plazo

Las sustancias que contiene este producto pueden causar dafo a los siguientes érganos: sangre,
riiones, higado, sistema cardiovascular, tracto respiratorio alto, piel, sistema nervioso central, ojos
cornea.

Efectos locales o
sistémicos

La absorcitn a través de la piel puede ser una fuente significativa de exposicion, el cual puede afectar
al sistema nervioso central.

Sensibilidad alérgica

Prolongado contacto puede causar dermatitis.

Seccion XlI: Informacion ecologica

Inestabilidad Es estable en condiciones normales de temperatura.
Persistencia No hay informacién
degradabilidad y

Bio - acumulacion

No se espera la bioacumulacion

Efectos sobre el
medio ambiente

No hay informacion disponible para este producto.
PETN: Quimicamente estable en medio no acido. Puede ser peligroso si entra en la red de agua
potable. Daiiino para la vida acuatica, pero es sumamente insoluble en agua.
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Cédigo GT/HDS-031

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD
Revision N° 10

Fecha de Emision Enero 2008

INICIADORES Y ROMPEDORES

Pagina4 de 4
GERENCIA TECNICA

Seccion Xlll: Consideraciones sobre disposicion final

Métodos recomendados y aprobados por la normativa chilena para:

Disponer de la ) . i
susian'::ia residucs Detonar en forma conirolada bajo estrictos procedimientos. Consulte a ENAEX S.A. para
dese:chos * | recomendaciones y asistencia técnica. En caso de existir, respete regulaciones locales.

Eliminacion de
envases / embalajes | Detonar en forma controlada, bajo estrictos procedimientos. Consulte a ENAEX S.A.
contaminados

Seccion XIV: Informacién sobre transporte

Clase y divisionde | (. . . pivision 1.1

riesgo
Codigopara |\ g
transporte maritimo
Nimero NU 0042

Marca en etiqueta | 1.1D Explosivo

Seccion XV: Normas vigentes

Normas Naciones Unidas. Recomendaciones relativas al Transporte de Mercancias Peligrosas, décima
internacionales | tercera edicion.
aplicables Naciones Unidas. Manual de Pruebas y Criterios, cuarta edicion.

Normas nacionales |Decreto Supremo N° 298: Decrato Supremo N° 594; Decreto Supremo N° 40, NCh 2190, 382, 2120,
aplicables 2245, 1411/4.

Seccion XVI: Otras informaciones

Fuentes bibliograficas principales

1. Recomendaciones relativas al Transporte de Mercancias Peligrosas, décima tercera edicion, preparadas por el
Comité Expertos de las Naciones Unidas.

2. Toxic and Hazardous, Industrial Chemicals safety Manual. The International Technical Information Institute.
3. Material Safety Data Sheet for Pentolite, African Explosives Limited (AEL)
4. Material Safety Data Sheet for Cast Boosters, Austin Powder Company
4. Normas Chilenas NCh382 Of.2004; NCh2190 Of.2003; NCh2245 Of.2003; NCh1411/4 Of.78.
Elaborado por Revisado por Aprobado por Fecha Vigencia
Roxana Delgado Q. C. Orlandi / C. Chamnay Carlos Orlandi J. 1 afio

Los datos consignados en esta hoja informativa fueron obtenidos de fuentes confiables. Sin
embargo se entregan sin garantia expresa o implicita respecto de su exactitud o correccion.
Las opiniones expresadas en este formulario son las de profesionales capacitados. La
informacion que se entrega en él es la actualmente conocida sobre la materia.

Considerando que el uso de esta informacion y de los productos estd fuera del control del
proveedor, la Empresa no asume responsabilidad alguna por este concepto. Determinar las

condiciones de uso seguro del producto es obligacion del usuario.
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Codlgo GTIHDE-031
HCUA DE DATOS DE SEGURIDAL
Revision N° 10
Fecha d= Emisiin Ensrg 2008
IR T — INICIADORES ¥ ROMPEDORES
: : Pagina 4 de 4
BAERENLA TEGNELA

Matodos recomendados y aprobados por la normativa chiléna para:

Seccidén XII: Conslderacionss sobra dispoaicidn fnal

amnﬁm;? Detonar en forma corwolada bajs estictos procedimientss. CorsuBe 3 EMAEX SA par
; hoa o8, mszomendaciones y asishench Borica. En caso de sxisdr, respebs eguisciones looales.
Ellminacion de
envases | embalajes | Detonar =nforma contolsda, bajo estricios procedimienios. Consube a3 EMAEX B.A.
contaminados
Clasa y division de _
Hsago Clxse 1; Dilshon 1.1D
Cadigo para
tran marft IMDG.
Himars U o0&z
Marca en sflquetd | 1.10 Expicato
Seccitn XV: Hormas vigentes
Hiormas Nacknes Linkias. Recomendaciones reiabvas al Transporis de= Mercanciys Pelgrosas, dédma
Intarmaclonalas tercera edicidn.
apllcablas Macknes Linkias. Marusl de Frushas. y Critedcs, ousrts sdiciin.
Hormas nacionales | Cecrebr Supremo N® 258; Decneby Supremo N® S54; Decrew Supremia M 40, WCh 2150, 352, 2120,
apllcablas 2345, 1411M.
Seccion Xvl: Obras Informacionas
Fusntas biliograficas principalss
1. Recomendaciones relativas al Transporte de Mercanclas Peligrosas, décima tercera edicion, preparadas por el
Comité Expertos de 135 Maciones Uinkdas.
2 Touic and Hazardous, Indusinal Chemicas safely Manual. The Intemational Technical Informaton Instibs.
3 Maierial Sarety Diala Sheet for Pemipite, African Explosives Limlied (8EL)
4. Malenial Sarety Diala Sheet for C3st Boosiers, Austin Powder Company
4. MNomas Chienas NChaa2 Of 2004 : NCh21 90 Of 2003; MCh2245 OF. 2003, NCh1411/4 0478,
Elaboracs por Revizado por Lprobado por Facha Vigencla
Roeana Dedigada G C. Qriand ! C. Chamay Canos Cdandl J. 1 afio

Losc datoc conclgnados en scta hoja Informativa fesrom obtemldos de fuentec conflablec. Sim
smbargo cs sntregan cln garantla sxpreca o Impllolia recpaoto de cw exactlud o corrsocldn.
Lac oplnlonss s=xprecadas sn ecte formularle com lac de profeclonales capacliados. La
Informaaldén que 8 antrega am &1 6 la actualments concolda cobre la mataria.

concldarando que & uco de acta Informacien y de loc produntoc esctd fusra del oontrol del
provesdor, la Empreca no acsumes responcabllidad alguna por scies conospio. Detsrminar lac

gondlalonss de uco cegura del producto sc obllgacian del ucuarle.
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* Cadigo: Cop.HDS.07
HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD l
Version: 00
Paginalde 4
COPAYAPU MECHA DE SEGURIDAD SOLAR
MINING SERVICES Fecha Emision: 24.04.2014

1.- IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA QUIMICA Y DEL PROVEEDOR.

NOMBRE DEL PRODUCTO DETALLES DE LA COMPANIA
Nombre de la empresa Solar Group
SAFETYFUSE Teléfono de emergencia | 0712-2560202
Correo electronico contacto@copayapuchile.cl

2.- COMPOSICION / INFORMACION SOBRE LA SUSTANCIA Y/O COMPONENTES

Nombre producto Mecha de Seguridad, Mecha Lenta, Fuse

Composicion Es un accesorio para tronadura constituido por un nucleo de pélvora
negra recubierta con fibras textiles, papeles, alquitran y una envoltura
plastica.
La polvora negra esta compuesta de nitrato de potasio, carbén vegetal
y azufre.

Naturaleza quimica No aplica

N° CAS No aplica

N° NU 0360 - 0361

Componentes N° CAS N° NU

Nitrato de Potasio 7757-79-1 1486

Azufre 7704-34-9 1350

Carbon Vegetat | e

3.- IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS

Identificacion etiqueta

Rotulo transporte Almacenamiento Clase de explosivo

Sin informacién 1 .4 S

RIESGOS PARA LA SALUD DE LAS PERSONAS

Exposicion Aguda (Solo una vez) Cronica (A largo plazo)
Inhalacion No aplica No aplica
Contacto piel No se conocen efectos sobre la piel No se conocen efectos sobre la piel
Contacto ojos No aplica No aplica
Ingestion No aplica No aplica
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Y

COPAYAPU

MINING SERVICES

Codigo: Cop.HDS.07
HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD

Version: 00

Pdgina2ded

MECHA DE SEGURIDAD

SOLAR

Fecha Emision: 24.04.2014

Inhalacion

RIESGOS PARA EL MEDIO AMBIENTE

No existe informacion.

RIESGOS ESPECIALES DE LA SUSTANCIA

Después de cada detonacion, el polvo y el humo
pueden ser nocivos para la salud por inhalacién al
exponerse constantemente.

4.- MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

El producto peligroso se encuentra cubierto, por lo que se descarta dafio por
exposicion durante su manipulacién, de existir inhalacién post detonacion
tratar sintomaticamente.

Contacto con los ojos

No es una ruta de ingreso, de existir contacto, lavar con abundante agua.

Contacto con la piel

No se conocen efectos sobre la piel en la manipulacion del producto.

Ingestion

Nota para el medico

Agentes de extincion

No es una ruta normal de entrada, el residuo generado post detonacion son
toxicos si son ingeridos.

No existe, por tanto tratar sintomaticamente.
5.- MEDIDAS CONTRA INCENDIO

Si la mecha de seguridad esta ardiendo, controlar a distancia e inundar con
agua.

En caso que el fuego producido alcance algun tipo de productos iniciadores,
no luchar por ningin motivo contra el fuego.

proteccion personal

Combate contra | Aislar la zona afectada y alejar a todo el personal del area inmediatamente.
incendio. Dejar consumir incendio completamente en el area, aislando todo personal

cerca.
Equipo Proteccion | No requiere de EPP especifico, uso obligado de mascarilla para evitar la
Personal inhalacion de gases (Bomberaos).

6.- MEDIDAS DE CONTROL EN CASOS DE DERRAME Y FUGAS
Limpieza eSenalizar zona afectada, no manipular si no existe supervision
especializada.

oEliminar cualquier fuente de ignicion.

Elementos de | Utilizar guantes de cuero, lentes protectores, ropa adecuada a Ila

manipulacion.

Proteccion medio

ambiente

Revisar plan de manejo de residuos peligrosos de la empresa si existieran
restos de explosivos.

Método de eliminacion

Recomendaciones
sobre manipulacion

Realizar quema controlada (Tronadura), de lo contrario utilizar plan de
manejos de residuos soélidos peligrosos de su empresa.

7.- MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

« Evitar golpes, no presionar el explosivo de manera brusca.
¢Se debera de instruir a toda persona sobre riesgos asociados en la
manipulacién del explosivo a utilizar.
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Recomendaciones
sobre almacenamiento

Medida de reduccion a
posibilidad de
exposicion.

*No almacenar en lugares cercanos a fuentes de calor, ignicion o llamas.

«No fumar en las areas de almacenamiento o utilizacion del producto.

« Se recomienda que se almacene en lugares frescos, seco y fuera de la luz
solar.

» Se recomienda descargar a tierra el lugar de almacenamiento del producto.

¢No ingresar al lugar de almacenamiento con elementos generadores de
chispa.

8.- CONTROL DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL

Debe existir una buena ventilacion durante su almacenamiento, solo el
personal calificado debera de manipular el producto.

Parametros de control

Respiratoria

La manipulacién y almacenamiento sera realizado por personal calificado,
Ref.: Ley 17.798 Control de Amas y Elementos Similares, a través de su
reglamento complementario.

PROTECCIONES

No es necesaria en condiciones normales.

Manos

Uso de guante para su manipulacion.

Ojo

Lentes protectores.

Otros elementos

Se recomienda utilizar ropa de trabajo 100% Algodén.
9.- PROPIEDADES FISICAS / QUIMICAS

Estabilidad

Estado Fisico Solido T° Descomposicion 55°C
Apariencia / Color Plastico/Blanco Presion Vapor No aplica
Solubilidad Insoluble al agua Densidad de Vapor No aplica
Reactividad Friccion T° Ignicion 128°C

10.- ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Estable en condiciones normales.

Condiciones extremas

Puede existir inflamacion en casos de fuego o excesivo calentamiento

Materiales a evitar

Toxicidad largo plazo

Elementos corrosivos.
11.- INFORMACION TOXICOLOGICA

La exposicion se refiere principalmente a la exposicion con productos de
reaccion después de la detonacién, particularmente los compuestos de
metales pesados.

Efectos sistémicos

Exposicion post-detonacion a concentraciones bajas producen zumbido en
los oidos.

Sensibilidad alérgica

Los humos resultantes de la detonacion o combustion contienen oxidos de
nitrdgeno y carbono, pueden causar irritacion de las vias respiratorias.
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12.- INFORMACION ECOLOGICA

Efectos sobre el medio
ambiente

e Los riesgos ecologicos son aquellos derivados de la utilizacion del
producto.
* Se recomienda evitar la contaminacion de suelos y agua.

Degrabilidad No es biodegradable por su composicién.

13.- CONSIDERACIONES A TOMAR SOERE ELIMINACION

Disposicion  sustancias, | Para residuos restantes de tronadura, quemar de forma controlada
residuos y desechos. segun procedimientos internos, consultar procedimientos de destruccion
de residuos de explosivos en su empresa.
Disposicion  final  de | Aplicar normativa intema de su empresa a cuanto procedimiento de
envases / Embalajes residuos soélidos peligrosos, su disposicion final sera en lugares
autorizados, de lo contrario revisar aplicacion seguin procedimientos
internos.
14.- INFORMACION SOBRE TRANSPORTE

Clase / Division riesgo Clase 1,14 S

Numero NU NU - 0105

Rotulo de transporte 1.4 S Explosivo

15.- INFORMACION ADICIONAL

Este producto debe ser almacenado, manipulado y usado de acuerdo con los procedimientos de una
buena higiene y seguridad industrial, conforme a cualquier estandarizacion, reglamentacion y legislacion
legal vigente en nuestro pais.

Elaborado por Revisado por Aprobado por Aprobado por

Rodrigo Alcayaga A. Rafael Bascufian M. Luis Galdames C. Edmundo Vélez C.

Nota: Los datos entregados en esta hoja de seguridad informativa fueron obtenidos de fuentes confiables. Sin embargo se
entregan sin garantia expresa o implicita respecto de su exactitud o correccion. Las opiniones expresadas en este formulario son
las de profesionales capacitados con experiencia en la materia. La informacion que se entrega en él es la actualmente conocida
sobre la materia.

Considerando que el uso de esta informacién y de los productos esta fuera del control del proveedor, la Empresa no asume
responsabilidad alguna por este concepto. Determinar las condiciones de uso seguro del producto es obligacion del usuario.

La informacién entregada en esta hoja de dafos de seguridad esta hecha a base de la NCh 2245.0f 2003.
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SECCION 1: IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y LA COMPANIA

Nombre Genérico: DINAMITA

Nombre del Producto: DINAMITA FAMESA PULVERULENTA”; DINAMITA FAMESA PULVERULENTA™ 45 S;
DINAMITA FAMESA GELATINA®; DINAMITA FAMESA SEMIGELATINA®.

Nombre de la Compaiiia:

FAMESA EXPLOSIVOS S.A.C.

Direccién: Km 28 Autopista Ancén - Puente Piedra
Ciudad: Lima
Codigo Postal: Lima 22

Teléfono de Emergencia:

(51 1) 613-9850 (51 1) 613-9800 anexo 100

E-mail:

famesa@famesa.com.pe

SECCION 2: IDENTIFICACION DE RIESGOS

Marca en Etiqueta

Clase N° UN

0081

Riesgos Potenciales Para la Salud

La Dinamita Famesa, no representa riesgo a la integridad fisica cuando se manipula de acuerdo al reglamento vigente.
Una detonacion accidental puede causar laceraciones y otros dafios traumaticos, inclusive fatales.

Por inhalacion

Puede causar dolores de cabeza, nausea o desmayo. Es considerado como vasodilatador y
existe riesgo fatal en casos extremos para las personas incompatibles a este producto.

Por la Piel

Puede causar dolores de cabeza, nausea o desmayo. Es considerado como vasodilatador y
existe riesgo fatal en casos extremos para las personas incompatibles a este producto.

Por los Ojos

Causa irritacion.

Por Ingestion

La ingestion accidental causa desordenes en el sistema gastrointestinal.

Riesgos Especiales

Fuego y Explosion

Puede explotar si se expone a fuego directo, la combustion del material puede producir
vapores toxicos.

Detonacion

Ningdn riesgo de detonacion espontanea, siempre y cuando se cumpla con los requisitos
recomendados para el manipuleo, transporte, almacenaje y uso, establecidos por los
reglamentos vigentes. En caso inusual de explosion, es inminente una detonacion en masa.

SECCION 3: COMPOSICION / INFORMACION SOBRE LOS INGREDIENTES

Naturaleza Quimica

Componentes de Riesgo PEL TLV N° CAS N° UN
Nitrato de Amonio No establecido No establecido 6484-52-2 1942
Nitrocelulosa No establecido No establecido 9004-70-0 0340
Nitroglicerina 0,1 mg;’m3 0,05 ppm 55-63-0 0144

PLANIFICACION OPERATIVA / PLANIFICACION DE PRODUCTO

ISO 9001 /1SO 14001 / OHSAS 18001 / BASC
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Nitroglicol 0,2 ng’m3 0,05 ppm 628-96-6 0075
Aceite No establecido No establecido | = ——— —
Parafina No establecido No establecido 4742-51-4 B

CAS : Chemical Abstrac Service
PEL : Permissible Exposure Limit (Limite de Exposicion Permisible)
TLV : Threshold Limit Value (Valor Limite Tolerable)

SECCION 4: MEDIDAS DE

PRIMEROS AUXILIOS

Este es un producto encartuchado que no expone su contenido bajo condiciones normales de uso, sin embargo, la
exposicion al producto ocurre por la detonacion, particularmente por gases nitrosos.

Contacto con ojos

Enjuagarse usando agua en corriente durante 15 minutos. Si persiste la irritacion, conseguir atencién
medica.

Contacto con piel

Lavar minuciosamente con agua y jabén, para evitar la absorcion de |a nitroglicerina por al piel.

Ingestion

En caso de que ocurra, solicitar atencién medica.

Inhalacién

Si se inhalan los vapores de la nitroglicerina, remover a la victima a un area despejada y ventilada. Si
no respira dar respiracion artificial. Conseguir atencién medica.

SECCION 5: MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Medio de Extincién

Si el Producto no es directamente afectado por el incendio y/o el fuego no ha alcanzado el
producto: Apagar el incendio con agua o nieve carbonica evitando a toda costa que el fuego
alcance al producto, utilizando todos los medios disponibles. Cuando sea posible alejar el
producto del lugar incendiado

Procedimiento en caso
de fuego

Si el fuego ha alcanzado el producto o esta a punto de alcanzarlo, no intentar extinguirlo.
Despeje el area y evacue al personal a un lugar seguro. Notifigue a las autoridades de
acuerdo con los procedimientos de emergencia. Solo el personal entrenado en emergencia se
hara cargo de la situacion. El material en combustion puede explotar y producir gases toxicos.

SECCION 6: MEDIDAS EN

CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Precauciones Personales

Revisar los riesgos de fuego y explosion, tomar las precauciones normales de seguridad.
Solamente personal calificado debera ejecutar la disposicion del material.

Precauciones a tomar
para evitar dafos al
medio ambiente

Prevenir que la sustancia no contamine el suelo, aguas y alcantarillas. En caso de
contaminacién de agua (rios o canalizaciones), informar a las autoridades competentes.
Idéntico procedimiento se aplica a los vertidos al mar.

Método de limpieza

Recoger los cartuchos dispersados a mano: si se ha derramado sustancia explosiva recogerla
con herramienta adecuada. No usar nunca objetos metalicos ni ninguna herramienta que
pueda producir chispas. Las manos no deben llevar anillos, relojes o pulseras durante la
operacion. Poner el producto en envases marcados y sellarlos. El material recogido debera
ser manejado por personal técnico calificado de acuerdo con la legislacién vigente.

Método de eliminacion
de desechos

Si el producto se encuentra dafiado y/o roto, contactarse al teléfono de emergencia de
Famesa Explosivos SAC.

SECCION 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Precauciones para el
manipuleo y uso seguro

El manipuleo de este producto debera estar a cargo del personal capacitado y autorizado en
el manejo del uso del explosivo.

Por ningtn motivo intentar desarmar, seccionar o extraer el contenido del producto.

Antes de ingerir sus alimentos debera efectuarse una adecuada higiene personal.

Precauciones para el

almacenamiento

La Dinamita se almacenara solamente con productos compatibles, de acuerdo a los
reglamentos locales y estatales.

La temperatura de almacenamiento recomendada es -5 a +30°C.

No almacenar junto con sustancias quimicas corrosivas, volatiles, combustibles, acidos y
bases, ni elementos metalicos.

El polvorin destinado para almacenar debe cumplir con todos los requisitos establecidos por
el reglamento vigente.

El polvorin debe tener un ambiente seco, fresco, limpio ventilado y con descarga eléctrica a
tierra.

El polvorin debe estar inspeccionado permanentemente por personal autorizado y cumplir con
los reglamentos vigentes.

PLANIFICACION OPERATIVA / PLANIFICACION DE PRODUCTO

1SO 9001 /1SO 14001 / OHSAS 18001 / BASC
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SECCION 8: CONTROL DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL

Medidas para controlar la[La vestimenta debe ser apropiada de acuerdo a reglamentos vigentes, por ejemplo de
posibilidad de exposicion|algodon para evitar la acumulacién de cargas estaticas.

Equipos de Proteccion Personal

Proteccion a la vista Se recomienda el uso de lentes de seguridad con proteccion lateral.

Proteccion respiratoria [Puede ser necesaria una ventilacién forzada, cuando la ventilacién natural es limitada.

El contacto por inhalacion y por la piel debe ser minimizado para evitar dolores de cabeza,
nausea, descenso de presion. La ropa debe cambiarse si se encuentra contaminada, se
recomienda el uso de zapatos o jebe antiestaticos.

SECCION 9: PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Otras precauciones
requeridas

Estado Fisico Semisolida Punto de Fusion No Aplicable
Densidad 1,08 g/em® — 1,20 glem® Temparatura de auto No Aplicable
ignicion

Apariencia / Olor Masa paslo_sa semistlida en cartuchos Punto de explosion No Aplicable
de papel / Tiene olor
Las sales son solubles en agua.

Solubilidad en agua |Nitroglicerina y nitroglicol muy poco |Punto de inflamacién No Aplicable
solubles.

SECCION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Es estable bajo condiciones normales. Puede explotar cuando es sometido a fuego directo,
Estabilidad Quimica impacto supersénico de algin cuerpo contundente, especialmente cuando esta confinado y
presente en grandes cantidades.

Mantener alejado de alguna fuente directa de calor. Evitar el fuego, impacto, friccion y

Condiciones a Evitar .
chispa.

Materiales Incompatibles |Sustancias quimicas corrosivas, volatiles, combustibles, acidos y bases.

Ninguna mientras se cumplan con los requisitos de manipulacion, transporte, almacenaje y

Riesgo de Descomposicion o h
9 P uso recomendados, una eventual descomposicion puede involucrar CO, NOy

Riesgo de Reacciones

h Ningun riesgo de reaccion espontanea.
Peligrosas

SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA

Efectos de Sobre Exposicion

Los productos por descomposicion de la detonacion pueden ser tdxicos.

Puede causar dolores de cabeza, nausea o desmayo. Es considerado como vasodilatador y
existe riesgo fatal en casos extremos para las personas incompatibles a este producto.

Puede causar dolores de cabeza, nausea o desmayo. Es considerado como vasodilatador y

Por inhalacién

Por la Piel . N . -

existe riesgo fatal en casos extremos para las personas incompatibles a este producto.
Por los Ojos Causa irritacion.
Por Ingestion La ingestion accidental causa desordenes en el sistema gastrointestinal.

Precauciones de Seguridad

Evitar la exposicion a los gases de la detonacion, el ingreso a la zona de operacion debe realizarse solo cuando este
seguro que la concentracion de los gases sea la permisible.

SECCION 12: INFORMACION ECOLOGICA

Eco toxicidad Toxico para medios acuaticos.

Persistencia / Degradabilidad No Aplicable.

PLANIFICACION OPERATIVA / PLANIFICACION DE PRODUCTO 1SO 9001 /1SO 14001 / OHSAS 18001/ BASC




164

SISTEMA INTEGRADO DE GESTION CODIGO: MS-GC-027
F l HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD: VERSION N°: 03
EXPLOSIVOS FECHA: 02/08/2016
MSDS: DINAMITA .
Pagina 4 de 4

Bioacumulacion No hay informacién disponible.

Efectos sobre el medio ambiente  |Efectos negativos del medio ambiente a largo plazo.

SECCION 13: CONSIDERACIONES SOBRE LA ELIMINACION

Todo desecho debe ser manejado en concordancia con las regulaciones locales y
estatales. Cualquier tratamiento de desecho debe ser ejecutado por personal
calificado y con licencia.

Procedimiento de eliminacion de
los residuos del producto

Eliminacion de envases / embalajes

. Proceder a su incineracion controlada bajo estrictos procedimientos.
contaminados

SECCION 14: INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

N° de Clase de riesgo N° de Identificacion UN Cadigo de Riesgo Grupo de Embalaje

11D 0081 A Il

SECCION 15: INFORMACION REGLAMENTARIA

Normas Internacionales Aplicables Normas Nacionales Aplicables

Ley de Transporte de Mercaderias Peligrosas Pert Decreto Supremo N° 019-71/IN Reglamento de Control de
Explosivos de Uso Civil

SECCION 16: OTRAS INFORMACIONES

Esta informacion ha sido preparada de acuerdo a la legislacion vigente, y ofrecida como guia de manipulacion del
producto ofrecido, pero el fabricante no otorga garantia alguna expresa o implicita con respecto a esta informacién. El
fabricante no asume responsabilidad directa, accidental o consecuente de dafios resultantes del uso del producto
mencionado en este documento.

Los explosivos deteriorados asi como los desperdicios generados durante su manipuleo y uso, deberan ser destruidos por
personal capacitado y autorizado.

En caso de ser necesaria alguna informacion adicional, a través del teléfono de emergencia de FAMESA EXPLOSIVOS
S.A.C. se le brindara la atencién conveniente.

PLANIFICACION OPERATIVA / PLANIFICACION DE PRODUCTO 1ISO 9001 /1SO 14001 / OHSAS 18001 / BASC
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O Lle - o e la = d U i Uel proveedo

Nombre Codigo producto DTRP/ DDNT / DSTR
Proveedor Planta Rio Loa ENAEX S.A.
. 2-210 6700; 09 - 7668 0600
DINAMITAS SEMIGELATINAS Fono de emergencia CITUC: 2 - 247 3600
Correo electronico enaex@enaex.cl

Seccion ll: Informacion sobre la sustancia o mezcla

Nombre producto | Tronex Plus; Tronex Plus Exportacion; Dinatron; Softron

Naturaleza Mezcla de N.G. (Nitroglicerina/Nitroglicol), sales oxidantes y sustancias sdlidas

quimica combustibles.

N° CAS No hay informacion

N° NU 0081
Componentes de riesgo Concentracion N° CAS N° NU

Nitrato de amonio 0-70 6484-52-2 1942
Nitroglicerina 8-20 5563-0 0144
Nitroglicol 12-30 628-96-6 0075
Nitrocelulosa 0,5-3 -- 0340
Nitrato de sodio 0-50 7631-99-4 1498
Azufre 0-6 7704-34-9 1350

Seccion lll: Identificacion de los riesgos
Marca en etiqueta Clase

1.1D
Riesgos para la salud de las personas
Sobre exposicion Aguda (una sola vez) Crénica (a largo plazo)
Inhalacién Dolor de cabeza, nauseas. Dilatacion arterial.
Contacto piel Dolor de cabeza, nauseas. Dilatacion arterial.
Contacto ojos Irritacion leve. No hay informacién.
Ingestion Vomitos y convulsiones. Puede ocasionar la muerte.
Riesgos para el medio ambiente Riesgos especiales de la sustancia
Los ésteres nitricos contenidos en las semigelatinas
No hay informacién disponible son vasodilatadores. Indicar al médico tratante las
caracteristicas del producto.

Seccion IV: Medidas de primeros auxilios
Si se inhalan los vapores de nitroglicerina. Remover al aire fresco. Si el afectado no respira, aplicar
respiracion artificial (boca a boca), dar oxigeno si respira con dificultad, llamar al médico.
Contacto con la piel |Lavar area afectada con agua y jabén para evitar absorcién de nitroglicerina por la piel.

Inhalacion

Contacto con los ojos | Lavar con abundante agua fresca a lo menos durante 30 minutos. Conseguir atencion médica.

Ingestion Solicitar ayuda médica de inmediato.

Notas para el médico | Evaluar si el paciente siente molestias al pecho y el nivel de Metahemoglobina en la sangre.
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Agentes de extincion

Seccion V: Medidas para lucha contra el fuego

No se debe combatir el fuego

Procedimiento para
Combatir el fuego

Aislar el area amagada y alejar a todo el personal inmediatamente. Dejar consumir completamente.
Evitar los humos téxicos que se desprenden del fuego, puede haber explosion.

Equipo de proteccion
personal

Método de limpieza

No aplicable

Seccion VI: Medidas para controlar derrames y fugas

Sectorizar y sefalizar el area afectada. Recoger material derramado inmediatamente con
herramientas de material antichispa en sacos o bolsas limpias. No permitir fumar ni fuego cerca del
derrame.

Equipo de proteccion
personal

Guantes de material absorbente (hilo, algodon), lentes de seguridad, ropa de trabajo (buzo).

Precauciones a tomar
para evitar daiios al
medio ambiente

No vaciar el material a rios, lagos, afluentes, etc. No descargar al sistema de alcantarillado.

Método de eliminacién
de desechos

Recomendaciones
técnicas

No quemar si es posible vaciar el material a pozos de gran diametro y detonar bajo supervision de
personal calificado. Consulte a ENAEX S.A. para asistencia técnica.

Seccion VII: Manipulacion y almacenamiento

Usar sélo con ventilacién adecuada.

Precauciones a tomar

No almacenar en lugares cercanos a fuentes de calor, chispas o flamas. No fumar en las areas de
almacenamiento o utilizacién del producto.

Recomendacion para
manipulacién segura

No fumar cuando se manipule el producto. Usar elementos de proteccién personal.

Condiciones de
almacenamiento

La temperatura de almacenamiento recomendada es entre 8 y 30 °C, la humedad recomendad de
almacenamiento es entre 30 y 40%. Procurar una buena ventilacion.

Embalajes utilizados y
recomendados

Cajas de carton de 25 kg. Con bolsa interior de polietileno.

Seccidén VIlIi: Control de exposicién / Proteccion personal
Medidas para reducir
la posibilidad de
exposiciones

Procurar una buena ventilacion. Usar elementos de proteccion personal. Manipular sélo personal
calificado.

Parametros para el

Manipular y almacenar sélo personal autorizado. Basado en Ley N° 17.798

control (control de armas y explosivos).
I';i‘::i;(:r‘:;:‘(i IS_IIEPI‘; Nitroglicerina = 0,04 ppm
L:?r::oﬁ‘;rlr?ispi.?;e No hay informacion
Liar{;:; E:JTC:IR)IE No hay informacién

Protecciones

Respiratoria

No requerida en condiciones normales. Se deben ventilar los polvorines antes de ingresar a ellos.

Manos Utilizar guantes de material absorbente (algodoén, hilo).
Oios Lentes de seguridad de cristal o poli carbonato, con proteccion lateral. Existe posibilidad de
) exposicion.
Otros equipos Buzo de trabajo si existe posibilidad de exposicion.

Ventilacion

Usar sélo con ventilacion adecuada
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Seccion IX: Propiedades fisicas y quimicas

dulce.

Estado fisico Sdlido T° de auto ignicion No hay informacion
P Mezcla pastosa de color café
Ape::r::::::la ! claro, con olor ligeramente T° de descomposicién No hay informacién

Solubilidades

Las sales son solubles en
agua. Nitroglicerina y nitroglicol
muy poco solubles.

Punto de inflamacion No hay informacion

Grave'd ad 1,0 a 1,70 glec Punto de explosion Sobre 151 °C
especifica
. Limite superior de : .
pH No aplicable inflamabilidad No hay informacién
L , Limite inferior de . .
Concentracion No aplicable inflamabilidad No hay informacion
Seccion X: Estabilidad y reactividad
Estabilidad

Estable bajo condiciones normales. Puede explosionar cuando es sometido a fuego o golpes.

Condiciones que
deben evitarse

No almacenar cerca de fuentes de calor o chispa. No confinar.

Materiales que deben
evitarse

Acidos, alcalis, oxidantes, peroxidos, cloratos.

Productos
peligrosos de la
descomposicion

Gases nitrosos (NO,) y CO,

Productos
peligrosos de la
combustion

Toxicidad a corto
plazo

Gases nitrosos (NO,) y CO;

Seccion XI: Informacion toxicologica

Altos niveles de NG pueden interferir con la capacidad de llevar oxigeno a la sangre causando dolor
de cabeza, fatiga, mareo y un color azul de la piel y los labios.

Toxicidad a largo
plazo

Las personas expuestas a la NG por un tiempo prolongado, podrian volverse dependientes a la
presencia continua de esta sustancia para mantener un nivel minimo del flujo coronario.

Efectos locales o
sistémicos

La NG puede afectar cuando se respira y cuando pasa a través de la piel. Puede ocasionar dolor de
pecho (angina) o ataque cardiaco si la exposicién se detiene repentinamente.

Sensibilidad alérgica

El contacto con la NG puede causar alergia a la piel causando picazén y salpullido.

Seccién XlI: Informacion ecolégica

Inestabilidad No hay informacion disponible
Persistencia / ) o
-~ No hay informacion disponible
degradabilidad y P

Bio - acumulacion

No hay informacion disponible

Efectos sobre el

No hay informacién disponible

medio ambiente
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Seccion XIlIl: Consideraciones sobre disposicion final

Métodos recomendados y aprobados por la normativa chilena para:

Disponer de la Los residuos se dispondran como residuos peligrosos en un lugar autorizado por la Autoridad
sustancia, residuos, | Sanitaria para posteriormente ser destruidos, de acuerdo a procedimientos establecidos por ENAEX
desechos S.A

Eliminacion de
envases / embalajes
contaminados

La eliminacion de envases / embalajes contaminados se debe realizar mediante una quema
controlada en lugares autorizados por la Autoridad Sanitaria para la eliminacion de estos desechos.

Seccion XIV: Informacién sobre transporte

Clasey division de | .. 1 pivision 1.1

riesgo
Codigo para IMD.G.
transporte maritimo
Numero NU 0081

Marca en etiqueta | 1.1D Explosivo

Seccion XV: Normas vigentes

Normas Naciones Unidas. Recomendaciones relativas al Transporte de Mercancias Peligrosas, décima
internacionales tercera edicion.
aplicables Naciones Unidas. Manual de Pruebas y Criterios, cuarta edicion.

Normas nacionales |Decreto Supremo N° 298 y sus modificaciones, del MTT: Decreto Supremo N° 594 y sus
aplicables modificaciones del MINSAL; Decreto Supremo N° 40, NCh 2190, 382, 2120, 2245, 1411/4.

Seccion XVI: Otras informaciones

Fuentes bibliograficas principales

1. Recomendaciones relativas al Transporte de Mercancias Peligrosas, décima edicion, preparadas por el
Comité Expertos de las Naciones Unidas.

Toxic and Hazardous, Industrial Chemicals safety Manual. The International Technical Information Institute.
Material Safety Data Sheet for Gelatin Dynamite. Austin Powder Company.

Normas Chilenas NCh382 Of.2004; NCh2190 Of.2003; NCh2245 0f.2003; NCh1411/4 Of.78.

P~ wn

Elaborado por Revisado por Aprobado por Fecha Vigencia

Roxana Delgado Q. C. Orlandi/ C. Charnay Carlos Orlandi J. 1 afio

Los datos consignados en esta hoja informativa fueron obtenidos de fuentes confiables. Sin
embargo se entregan sin garantia expresa o implicita respecto de su exactitud o correccion.
Las opiniones expresadas en este formulario son las de profesionales capacitados. La
informacion que se entrega en él es la actualmente conocida sobre la materia.

Considerando que el uso de esta informacién y de los productos esta fuera del control del
proveedor, la Empresa no asume responsabilidad alguna por este concepto. Determinar las

condiciones de uso seguro del producto es obligacién del usuario.
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ANEXO J: FLUJOGRAMA DE ACTUACION PLAN DE EMERGENCIA

Registro recepcion

de incidents O oa— « Radio Transmisor

— {Antiexplosivo)
» Colular {Antioxplosivo)

2que tpo de
INCIDENTE?

Generar Ficha z EPR solicita
Registro de Incidente fmesng.clon
(FRI) de incidente?

Declaracion escrita

FIN DEL
PROCESO

Ejecucion de acciones
de mejora y fin del
sequimiento
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ANEXO K: PROPUESTA DE LA LISTA DE CHEQUEO CAMIONES

DEI SAL SUBGERENCIA TECNICA .
Y PREVENCION DE RIESGOS coDIGO

LIDER EN SERVICIOS AMBIENTALES

Lista de Chequeo Camiones

Patente Fecha Ins. Hora Ins.
Marca Modelo Kilometraje
Nombre Firma
Conductor
RN REVISIGN DE LA DOCUMENTAGIGN DEL CONDUCTOR Y DEL COMION  [YIITWN (T OBSERVACION

Carnet

1
1.2 |Carnet de Conducir

1.3 |Credencial conductor o de faena especifica

1.4 |Permiso de Autoridad Sanitaria (Cuando corresponda)

1.5 |Guia de Respuesta en Caso de Emergencia

1.6 |Hoja de Seguridad del material transportado

1.7 |Guia de Libre Transito

PRl REVISION DEL EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL BUENO |MALO OBSERVACION

2.1 |Ropa de trabajo

2.2 |Zapatos de seguridad

2.3 |Guantes de seguridad

2.4 |Casco

2.5 |Antiparras (transparentes/oscuras)

2.6 |Chaleco reflectante

EMll REVISION DE EQUIPAMIENTO PARA MANTENCION DEL VEHICULO BUENO |MALO OBSERVACION

3.1 |Uave de ruedas

3.2 |la gata hidraulica

3.3 |Las cufias (min. 2)

3.4 |5 conos para sefalizaciéon de transito

3.5 |1 radio transistor o teléfono mévil (anti-explosivos).

3.6 |3 Triangulos

3.7 |Botiquin de primeros auxilios

3.8 |2 Extintor

LSl REVISION DE LOS COMPONENTES DEL CAMION BUENO |MALO OBSERVACION

4.1 |El nivel de aceite de motor

4.2 |El nivel de liquido embrague

4.3 |El nivel del liquido refrigerante del radiador

4.4 |El nivel del liqguido de frenos

4.5 |El nivel del liquido del sistema hidraulico de la direccién

4.6 |El estado de la bateria

4.7 |La tension y estado de las correas

4.8 |El filtro de aire

4.9 |El nivel del estanque de combustible

4.1(La presion y el estado de los neumadticos del vehiculo

4.1l Carroceria (VISUAL)

4.14Candados (Puertas traseras)

4.13Abertura de Puertas

4.14Sefialética de Rombo NCh. N* 1411

4.19Letreros de la NCh, N® 2190

Una vez hecho esto, ponga en funcionamiento el motor y revise:

4.17luces (delanteras, traseras, intermitentes, estacionamiento y freno)

4,19 Comprobar bateria de componentes (radio transistor o teléfono maovil)




